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V  Lausunnot

TUOMIOISTUINKASITTELYYN LITTYVAT MENETTELYT

Unionin tuomioistuin

Asia C-199/07: Yhteis6jen tuomioistuimen tuomio (neljis jaosto) 12.11.2009 — Euroopan yhteisojen
komissio v. Helleenien tasavalta (Jasenyysvelvoitteiden noudattamatta jattdiminen — Julkiset hankinnat
— Direktiivi 93/38/ETY — Hankintailmoitus — Selvityksen laatiminen — Automaattista hankinnan
ulkopuolelle jattamistd koskevat perusteet — Laadulliset valintaperusteet ja sopimuksen tekemisen
PEIUSLEEL) ..ottt ettt et et et e e e 2

Hinta:
4 EUR (jatkuu kddntopuolella)


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2010:011:0001:0001:FI:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2010:011:0002:0002:FI:PDF
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2010/C 11/03

2010/C 11/04

2010/C 11/05

2010/C 11/06

2010/C 11/07

2010/C 11/08

2010/C 11/09

Sisalto (jatkuu)

Asia C-154/08: Yhteisojen tuomioistuimen tuomio (kolmas jaosto) 12.11.2009 — Euroopan yhteisojen
komissio v. Espanjan kuningaskunta (Jasenyysvelvoitteiden noudattamatta jattiminen — Kuudennen
arvonlisiverodirektiivin 2 artikla ja 4 artiklan 1, 2 ja 5 kohta — Jdsenvaltioiden liikevaihtoverolain-
sdadannon yhdenmukaistaminen — Yhteinen arvonlisiverojirjestelmi: yhdenmukainen méaraytymis-
peruste — Verovelvolliset — Kiinteistorekisterin pitdjien (registradores de la propiedad) hypoteekki-
alueen maksutoimistona harjoittama toiminta ja niiden suorittamat toimet, jotka liittyvit veronkantoon
— Taloudellinen toiminta — Itsendisesti harjoitettu toiminta — Julkisoikeudelliset laitokset ja yhteisot,
joiden toimintaan liittyy julkisen vallan kdytto6n liittyvid tehtdvid — Kansallisen tuomioistuimen syyksi
luettava yhteison oikeuden rikkominen) .............. ..

Asia C-192/08: Yhteisojen tuomioistuimen tuomio (toinen jaosto) 12.11.2009 (Korkeimman hallinto-
oikeuden (Suomi) esittimd ennakkoratkaisupyynto) — TeliaSonera Finland Oyj v. iMEZ Ab (Televies-
tintdala — Sdhkoinen viestintd — Direktiivi 2002/19/EY — 4 artiklan 1 kohta — Verkot ja palvelut —
Teleyritysten viliset yhteenliittimissopimukset — Velvollisuus neuvotella vilpittomassi mielessi —
Yleisten viestintdverkkojen operaattorin kisite — 5 ja 8 artikla — Kansallisten sddntelyviranomaisten
toimivalta — Yritys, jolla ei ole huomattavaa markkinavoimaa) ..................... ... ... ...

Asia C-351/08: Yhteis6jen tuomioistuimen tuomio (neljds jaosto) 12.11.2009 (Bundessozialgerichtin
(Saksa) esittima ennakkoratkaisupyynté) — Christian Grimme v. Deutsche Angestellten-Krankenkasse
(Henkiloiden vapaa liikkkuvuus — Sveitsin oikeuden mukaan perustetun osakeyhtion hallituksen jésen,
joka toimii yhtion sivutoimipaikan johtajana Saksassa — Velvollisuus ottaa saksalainen vanhuuselake-
vakuutus — Saksan oikeuden mukaan perustetun osakeyhtion hallituksen jadsenille myonnetty poikkeus
tastd velvollisuudesta) .. ....... ..o

Asia C-441/08: Yhteis6jen tuomioistuimen tuomio (kuudes jaosto) 12.11.2009 (Naczelny Sad Admi-
nistracyjnyn (Puolan tasavalta) esittimd ennakkoratkaisupyynto) — Elektrownia Patnéw II sp. z 0.0 v.
Dyrektor Izby Skarbowej w Poznaniu (Pddoman hankinnasta suoritettavat vililliset verot — Pddoma-
yhtién ennen jdsenvaltion liittymistd Euroopan unioniin ottamat lainat — Kuuluminen pddoman han-
kintaveron alaisuuteen kansallisen lainsddddnnon perusteella — Lainojen muuntaminen yhtidosuuksiksi
jasenvaltion liityttyd Euroopan unioniin — Tétd yhtiopddoman korottamista koskeva padoman hankin-
tavero — Uuden lainsdddidnnon viliton soveltaminen) .............. ... ... .. i,

Asia C-495/08: Yhteis6jen tuomioistuimen tuomio (kuudes jaosto) 12.11.2009 — Euroopan yhteisojen
komissio v. Ison-Britannian ja Pohjois-Irlannin yhdistynyt kuningaskunta (Jasenyysvelvoitteiden noudat-
tamatta jattiminen — Direktiivi 85/337/ETY — Hankkeiden ymparistovaikutusten arviointi — Velvolli-
suus perustella pddtos olla arvioimatta hanketta) ........... .. ... .

Asia C-554/08 P: Yhteisojen tuomioistuimen tuomio (neljds jaosto) 12.11.2009 — Le Carbone-Lor-
raine SA v. Euroopan yhteisojen komissio (Muutoksenhaku — Kilpailu — Kartellit tai muut yhteistoi-
mintajirjestelyt — EY 81 artikla ja ETA 53 artikla — Sahkoisiin ja mekaanisiin sovelluksiin kaytettivien
hiili- ja grafiittituotteiden markkinat — Asetuksen N:o 17 15 artiklan 2 kohta — Sakon suuruuden
maédrittdiminen — Rikkomisen vakavuus — Yhteistyo hallinnollisessa menettelyssd — Seuraamusten
henkilokohtaisuuden periaate — Yhdenvertainen kohtelu — Suhteellisuusperiaate) ...................

Asia C-564/08 P: Yhteisojen tuomioistuimen tuomio (neljds jaosto) 12.11.2009 — SGL Carbon AG v.
Euroopan yhteisojen komissio (Muutoksenhaku — Kilpailu — Kartellit tai muut yhteistoimintajarjestelyt
— EY 81 artikla ja ETA-sopimuksen 53 artikla — Sahkoisten ja mekaanisten hiili- ja grafiittituotteiden
markkinat — Asetuksen N:o 17 15 artiklan 2 kohta — Sakkojen méirdn laskennasta annetut suun-
taviivat — Huomioon otettavat litkevaihto ja markkinaosuus — Oman kdytén arvo — Yhdenvertaisen
kohtelun periaate — Suhteellisuusperiaate) ........ ...t
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2010/C 11/13

2010/C 11/14

2010/C 11/15

2010/C 11/16

2010/C 11/17

2010/C 11/18

Sisalto (jatkuu)

Asia C-7/09: Yhteisojen tuomioistuimen tuomio (kuudes jaosto) 12.11.2009 — Euroopan yhteiséjen
komissio v. Belgian kuningaskunta (Jasenyysvelvoitteiden noudattamatta jattiminen — Direktiivi
2006/86/EY — Jdljitettavyysvaatimukset, vakavista haittavaikutuksista ja vaaratilanteista ilmoittamisesta
sekd ihmiskudosten ja -solujen koodaukseen, Kisittelyyn, siilomiseen, siilytykseen ja jakeluun littyvat
tietyt tekniset vaatimukset — Direktiivin mairdajassa tapahtuvan tdytintoonpanon laiminlyonti) ... ..

Asia C-12/09: Yhteis6jen tuomioistuimen tuomio (seitsemis jaosto) 12.11.2009 — Euroopan yhteiso-
jen komissio v. Italian tasavalta (Jasenyysvelvoitteiden noudattamatta jattiminen — Direktiivi
2006/17|EY — Ihmiskudosten luovuttamista, hankintaa ja testausta koskevat tekniset vaatimukset —
Direktiivin médrdajassa tapahtuvan tdytintoonpanon laiminlyonti) .................. ...

Asia C-506/07: Yhteisojen tuomioistuimen mdairdys (seitsemds jaosto) 3.9.2009 (Audiencia Provincial
de La Corufian (Espanja) esittima ennakkoratkaisupyyntd) — Lubricantes y Carburantes Galaicos, S. L.
v. GALP Energfa Espafia SAU (Tyojirjestyksen 104 artiklan 3 kohdan ensimmadinen alakohta — Kilpailu
— Kartellit tai muut yhteistoimintajirjestelyt — EY 81 artikla — Polttoaineen toimittajan ja huolto-
asemayrittdjan vililld tehty moottori- ja limmityspolttoaineiden yksinostosopimus — Poikkeus —
Vahamerkityksinen sopimus — Asetus (ETY) N:o 1984/83 — 12 artiklan 2 kohta — Asetus (EY)
N:o 2790/1999 — 4 artiklan a alakohta ja 5 artiklan a alakohta — Yksinoikeuden voimassaoloaika —
Vahittdismyyntihinnan vahvistaminen) ................oiiiiiiiii

Yhdistetyt asiat C-404/08 ja C-409/08: Yhteisojen tuomioistuimen mddirdys (viides jaosto) 17.9.2009
(Oberlandesgericht Naumburgin (Saksa) esittimd ennakkoratkaisupyyntd) — Investitionsbank Sachsen-
Anhalt — Anstalt der Norddeutschen Landesbank — Girozentrale v. Bezirksrevisorin beim Landgericht
Magdeburg fur die Landeskasse des Landes Sachsen-Anhalt (Ennakkoratkaisupyyntd — Tutkittavaksi
ottamisen edellytysten selvd puuttuminen) ..................iiiiiiiiiiiiiii e

Asia C-415/08 P: Yhteisojen tuomioistuimen médrdys 23.9.2009 — Complejo Agricola, SA v. Euroo-
pan yhteisdjen komissio ja Espanjan kuningaskunta (Muutoksenhaku — Luontotyppien suojelu —
Luettelo Vilimeren vyohykkeen luonnonmaantieteelliselld alueella olevista yhteisén tirkeind pitdmistd
alueista — Komission paitos — Luonnollisten henkiloiden tai oikeushenkildiden nostama kumoamis-
kanne — Tutkittavaksi ottaminen — Selvésti perusteeton valitus) .................ccccoiiiiiiiii...

Asia C-421/08 P: Yhteisojen tuomioistuimen maardys 23.9.2009 — Calebus, SA v. Euroopan yhteiso-
jen komissio ja Espanjan kuningaskunta (Muutoksenhaku — Luontotyyppien suojelu — Luettelo Vi-
limeren vyohykkeen luonnonmaantieteelliselld alueella olevista yhteison tirkeind pitimistd alueista —
Komission pddtds — Luonnollisten henkildiden tai oikeushenkildiden nostama kumoamiskanne —
Tutkittavaksi ottaminen — Selvisti perusteeton valitus) ...............ccooviiiiiiiiiiiiiiiianeiiiii,

Asia C-481/08 P: Yhteisojen tuomioistuimen mairdys (kahdeksas jaosto) 24.9.2009 — Alcon Inc. v.
sisimarkkinoiden harmonisointivirasto (tavaramerkit ja mallit) ja *AcriTec AG Gesellschaft fiir
ophthalmologische Produkte (Muutoksenhaku — Yhteison tavaramerkki — Sanamerkki BioVisc —
Yhteison sanamerkkien ja kansainvilisten sanamerkkien PROVISC ja DUOVISC haltijan esittima viite
— SMHV:n valituslautakunta hylkdd vaitteen) ...............oooiiiiiiii

Asia C-501/08 P: Yhteisojen tuomioistuimen mairdys 24.9.2009 — Municipio de Gondomar v. Euroo-
pan yhteisjen komissio (Muutoksenhaku — Koheesiorahasto — Asetus (EY) N:o 1164/94 — Yhteison
taloudellisen tuen poistaminen — Kumoamiskanne — Tutkittavaksi ottaminen — Kantajaa suoraan ja
erikseen KOSKevat tOIMEL) ... ......ou'iii ittt et

Asia C-520/08 P: Yhteisojen tuomioistuimen mddréys (viides jaosto) 24.9.2009 — HUP Uslugi Polska
sp. z 0.0. (aiemmin HP Temporirpersonalgesellschaft mbH) v. sisimarkkinoiden harmonisointivirasto
(tavaramerkit ja mallit) (SMHV) ja Manpower Inc. (Muutoksenhaku — Yhteison tavaramerkki — Asetus
(EY) N:o 40/94 — 7 artiklan 1 kohdan b — d ja g alakohta — Mitdttomaksi julistamista koskeva
vaatimus — Yhteison tavaramerkiksi rekisteroity sanamerkki LT@MANPOWER) .....................

Sivu
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10

(jatkuu kddntdpuolella)


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2010:011:0006:0006:FI:PDF
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http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2010:011:0010:0010:FI:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2010:011:0010:0010:FI:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2010:011:0011:0011:FI:PDF

IImoitusnumero Sisalto (jatkuu) Sivu

2010/C 11/19 Asia C-552/08 P: Yhteisojen tuomioistuimen médrdys 1.10.2009 — Agrar-Invest-Tatschl GmbH v.
Euroopan yhteisojen komissio (Muutoksenhaku — Tullikoodeksi — 220 artiklan 2 kohdan b alakohta
— Tuontitullien jilkikanto — Se, ettei tuontitulleja kirjata tileihin jalkikdteen — Imoitus tuojille —

Vilpiton mueli) ... ..o 11
2010/C 11/20 Asia C-297/09: Ennakkoratkaisupyyntd, jonka Gerechtshof te Amsterdam (Alankomaat) on esittinyt
29.7.2009 — Rikosoikeudenkdynti X:4d vastaan .............. i 11
2010/C 11/21 Asia C-345/09: Ennakkoratkaisupyynto, jonka Centrale Raad van Beroep (Alankomaat) on esittinyt
27.8.2009 — J. A. van Delft ym. v. College van zorgverzekeringen ....................cccooiin... 12
2010/C 11/22 Asia C-368/09: Ennakkoratkaisupyynt, jonka Baranya Megyei Birdsdg (Unkarin tasavalta) on esittinyt
14.9.2009 — Pannon Gép Centrum Kft. v. APEH Kozponti Hivatal Hat6sdgi Féosztaly Dél-dundntdli
Kihelyezett Hatdsdgi OSZtaly ... ... 13
2010/C 11/23 Asia C-392/09: Ennakkoratkaisupyynto, jonka Baranya Megyei Birdsdg (Unkarin tasavalta) on esittinyt
5.10.2009 — UszodaépitS Kft. v. APEH Kozponti Hivatal Hatdsdgi FSosztdly ....................... 13
2010/C 11/24 Asia C-393/09: Ennakkoratkaisupyyntd, jonka Nejvy$si spravni soud (TSekin tasavalta) on esittdnyt
5.10.2009 — Bezpecnostni softwarovd asociace — Svaz softwarové ochrany v. Ministerstvo kultury 14
2010/C 11/25 Asia C-401/09 P: Valitus, jonka Evropaiki Dynamiki — Proigmena Systimata Tilepikoinonion Plirofo-

rikis kai Tilematikis AE on tehnyt 3.10.2009 yhteisojen ensimmdisen oikeusasteen tuomioistuimen
(neljds jaosto) asiassa T-279/06, Evropaiki Dynamiki — Proigmena Systimata Tilepikoinonion Plirofo-

rikis kai Tilematikis AE v. Euroopan keskuspankki (EKP), 2.7.2009 antamasta maardyksestd ......... 14
2010/C 11/26 Asia C-404/09: Kanne 20.10.2009 — Euroopan yhteisGjen komissio v. Espanjan kuningaskunta .... 15
2010/C 11/27 Asia C-407/09: Kanne 22.10.2009 — Euroopan yhteiséjen komissio v. Helleenien tasavalta ......... 16
2010/C 11/28 Asia C-409/09: Ennakkoratkaisupyynto, jonka Supremo Tribunal de Justica (Portugali) on esittinyt

27.10.2009 — José Maria Ambroésio Lavrador ja Maria Candida Olival Ferreira Bonifécio v. Companhia

de Seguros Fidelidade SA ... ... . . 17
2010/C 11/29 Asia C-427/09: Ennakkoratkaisupyynto, jonka Court of Appeal (Civil Division) (England and Wales) on

esittdnyt 28.10.2009 — Generics (UK) Ltd v. Synaptech Inc ................ ... .. 18
2010/C 11/30 Asia C-434/09: Ennakkoratkaisupyynto, jonka Supreme Court of the United Kingdom on esittinyt

5.11.2009 — Shirley McCarthy v. Secretary of State for the Home Department .................... 18
2010/C 11/31 Asia C-168/07: Yhteisojen tuomioistuimen presidentin maardys 11.8.2009 (Cour d’appel de Bruxelles'in

(Belgia) esittiméd ennakkoratkaisupyynt6) — Axa Belgium SA v. Etat belge, Administration de la TVA,
de lenregistrement et des domaines (Etat belge), Administration de Iinspection spéciale des impots,
inspection de Mons 3 (Etat belge) ............... . 19
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2010/C 11/32 Asia C-193/07: Yhteisojen tuomioistuimen presidentin médrdys 25.8.2009 — Euroopan yhteis6jen
komissio v. Puolan tasavalta ......... ... i 19
2010/C 11/33 Asia C-309/08: Yhteisojen tuomioistuimen presidentin médrdys 17.9.2009 — Euroopan yhteis6jen
komissio v. Puolan tasavalta ......... ... ... e 19
2010/C 11/34 Asia C-357/08: Yhteisojen tuomioistuimen presidentin médrdys 17.9.2009 — Euroopan yhteis6jen
komissio v. Helleenien tasavalta ................ooiiiiiiiii e 19
2010/C 11/35 Asia C-397/08: Yhteisojen tuomioistuimen viidennen jaoston puheenjohtajan maardys 23.9.2009 —
Euroopan yhteis6jen komissio v. Portugalin tasavalta .............. ... L. 19
2010/C 11/36 Asia C-531/08: Yhteisojen tuomioistuimen presidentin madrdys 4.9.2009 — Euroopan yhteisojen
komissio v. Portugalin tasavalta ........ ... 20
2010/C 11/37 Asia C-174/09: Yhteisojen tuomioistuimen presidentin médrdys 14.9.2009 — Euroopan yhteis6jen
komissio v. Puolan tasavalta ......... ... ... 20

Unionin yleinen tuomioistuin

2010/C 11/38 Asia T-375/04: Yhteisojen ensimmiisen oikeusasteen tuomioistuimen tuomio 18.11.2009 — Scheu-
cher-Fleisch ym. v. komissio (Valtiontuet — Maatalous — Tukijirjestelmd elintarvikealan laatuohjelmien
hyviksi Itdvallassa — Pddtos olla esittdmittd huomautuksia — Kumoamiskanne — Se, jota asia koskee
— Menettelyllisten oikeuksien turvaaminen — Tutkittavaksi ottaminen — Vakavat vaikeudet — Mai-
nonnan valtiontukeen sovellettavat SUUNtAVIIVAL) . ............iiuiiieiie e 21

2010/C 11/39 Asia T-143/06: Yhteisojen ensimmdisen oikeusasteen tuomioistuimen tuomio 17.11.2009 — MTZ
Polyfilms v. neuvosto (Polkumyynti — Intiasta perdisin olevan polyeteenitereftalaattikalvon maahantu-
onti — Asetus, jolla vilivaiheen tarkastelu paitetdan — Vihimmadistuontihintoja koskevat sitoumukset
— Vientihinnan mddrittiminen — Alkuperdisessd tutkimuksessa kdytetystd menetelmastd poikkeavan
menetelmin soveltaminen — Oikeudellisen perustan valinta — Asetuksen (EY) N:o 384/96 2 artiklan 8
ja 9 kohta sekd 11 artiklan 3 ja 9 kohta) .........oooiii i 21

2010/C 11/40 Asia T-234/06: Yhteis6jen ensimmadisen oikeusasteen tuomioistuimen tuomio 19.11.2009 — Torresan
v. SMHV — Klosterbrauerei Weissenohe (CANNABIS) (Yhteison tavaramerkki — Mitdttomyysmenettely
— Yhteison tavaramerkiksi rekisteroity sanamerkki CANNABIS — Ehdoton hylkdysperuste — Kuvai-
levuus — Asetuksen (EY) N:o 40/94 7 artiklan 1 kohdan c alakohta ja 51 artiklan 1 kohdan a alakohta
(joista on tullut asetuksen (EY) N:o 207/2009 7 artiklan 1 kohdan c alakohta ja 52 artiklan 1 kohdan a

alaKOnta)) .. 22
2010/C 11/41 Asia T-298/06: Yhteisojen ensimmadisen oikeusasteen tuomioistuimen tuomio 19.11.2009 — Agencja

Wydawnicza Technopol v. SMHV (1000) (Yhteison tavaramerkki — Hakemus sanamerkin 1000 rekis-

ter6imiseksi yhteison tavaramerkiksi — Ehdoton hylkdysperuste — Kuvailevuus — Asetuksen (EY)

N:o 40/94 7 artiklan 1 kohdan c alakohta (josta on tullut asetuksen (EY) N:o 207/2009 7 artiklan

1 kohdan ¢ alakohta)) ....... ... 22

(jatkuu kddntdpuolella)
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(Ilmoitukset)
TUOMIOISTUINKASITTELYYN LIITTYVAT MENETTELYT
UNIONIN TUOMIOISTUIN
Yhteiséjen tuomioistuimen tuomio (neljis jaosto) mistot tai ulkomaiset suunnittelijat, jotka ovat ilmaisseet kuuden
12.11.2009 —  Euroopan  yhteiséjen  komissio kuukauden aikana ennen titd kilpailua varten toimittamaansa

v. Helleenien tasavalta
(Asia C-199/07) (1)

(Jasenyysvelvoitteiden noudattamatta jittiminen — Julkiset

hankinnat — Direktiivi 93/38/ETY — Hankintailmoitus —

Selvityksen laatiminen — Automaattista hankinnan ulkopuo-

lelle jattimistd koskevat perusteet — Laadulliset valintaperus-
teet ja sopimuksen tekemisen perusteet)

(2010/C 11/02)

Oikeudenkdyntikieli: kreikka

Asianosaiset

Kantaja: Euroopan yhteisojen komissio (asiamiehet: M. Patakia ja
D. Kukovec)

Vastaaja: Helleenien tasavalta (asiamies: D. Tsagkaraki, avustaja-
naan dikigoros K. Christodoulou)

Oikeudenkiynnin kohde

Jasenyysvelvoitteiden noudattamatta jittiminen — Vesi- ja ener-
giahuollon, liikenteen ja teletoiminnan alan hankintoja koske-
vien  sopimusten  tekomenettelyjen  yhteensovittamisesta
14.6.1993 annetun neuvoston direktiivin 93/38/ETY (EYVL
L 199, s. 84) 4 artiklan 2 kohdan, 31 artiklan 1 ja 2 kohdan
ja 34 artiklan 1 kohdan a alakohdan sekd EY 12 ja EY 49
artiklan rikkominen — Hakijoiden valinta rajoitetussa menette-
lyssd ja neuvottelumenettelyssi — Ulkopuolelle jittimistd kos-
kevat perusteet

Tuomiolauselma

1) Helleenien tasavalta ei ole noudattanut vesi- ja energiahuollon,
likenteen ja teletoiminnan alan hankintoja koskevien sopimusten
tekomenettelyjen yhteensovittamisesta 14.6.1993 annetun neuvos-
ton direktiivin 93/38/ETY 4 artiklan 2 kohdan ja 34 artiklan 1
kohdan a alakohdan mukaisia velvoitteitaan, koska yhtddltd se on
jattanyt ERGA OSE AE:n 16.10.2003 numeroilla 2003/
S 205-185214 ja 2003/S 206-186119 julkaistun hankintail-
moituksen III osan 2.1.3. kohdan b alakohdan toisessa alakoh-
dassa hankinnan ulkopuolelle sellaiset ulkomaiset suunnittelutoi-

kiinnostuksenilmaisua kiinnostuksensa osallistua johonkin ERGA
OSE AE:n hankintamenettelyyn ja jotka ovat ilmoittaneet, ettd
niiden pdtevyys vastaa joidenkin muiden kuin tdmdn kilpailun
osalta vaadittavien todistusryhmien pdtevyyttd, ja koska toisaalta
kyseisen hankintailmoituksen IV osan 2 kohdassa ei ole tehty eroa
laadullisten valintaperusteiden ja kysymyksessd olevan sopimuksen
tekemisen perusteiden valilld.

2) Kanne hylitidin muilta osin.

3) Euroopan yhteisojen komissio ja Helleenien tasavalta vastaavat
omista oikeudenkdyntikuluistaan.

() EUVL C 197, 2.8.2008.

Yhteisojen tuomioistuimen tuomio (kolmas jaosto)
12.11.2009 — Euroopan yhteisdjen komissio v. Espanjan
kuningaskunta

(Asia C-154/08) (1)

(Jdsenyysvelvoitteiden noudattamatta jittiminen — Kuuden-
nen arvonlisiverodirektiivin 2 artikla ja 4 artiklan 1, 2 ja 5
kohta — Jisenvaltioiden liikevaihtoverolainsiidinnon yhden-
mukaistaminen — Yhteinen arvonlisiverojirjestelmdi: yhden-
mukainen mddrdytymisperuste — Verovelvolliset — Kiinteis-
torekisterin pitijien (registradores de la propiedad) hypoteek-
kialueen maksutoimistona harjoittama toiminta ja niiden suo-
rittamat toimet, jotka liittyvit veronkantoon — Taloudellinen
toiminta — Itsendisesti harjoitettu toiminta — Julkisoikeudel-
liset laitokset ja yhteisot, joiden toimintaan lLittyy julkisen
vallan kayttoon liittyvid tehtivid — Kansallisen tuomioistui-
men syyksi luettava yhteison oikeuden rikkominen)

(2010/C 11/03)
Oikeudenkdyntikieli: espanja

Asianosaiset

Kantaja: Euroopan yhteisojen komissio (asiamiehet: M. Afonso ja
F. Jimeno Ferndndez)



16.1.2010

Euroopan unionin virallinen lehti

C 113

Vastagja: Espanjan kuningaskunta (asiamies: J.M. Rodriguez
Carcamo)

Oikeudenkiynnin kohde

Jasenyysvelvoitteiden noudattamatta jattiminen — Jasenvaltioi-
den liikevaihtoverolainsddddnnon  yhdenmukaistamisesta —
yhteinen arvonlisidverojirjestelma: yhdenmukainen méaraytymis-
peruste — 17.5.1977 annetun kuudennen neuvoston direktiivin
77/388[ETY (EYVL L 145, s. 1) 2 artiklan ja 4 artiklan 1 ja 2
kohdan rikkominen — Verovelvolliset — Kiinteistorekisterin
pitdjien (registradores de la propiedad) toiminta ja toimet

Tuomiolauselma

1) Espanjan tasavalta ei ole noudattanut jasenvaltioiden liikevaihto-
verolainsdddannon yhdenmukaistamisesta — yhteinen arvonlisive-
rojdrjestelmd: yhdenmukainen mddrdytymisperuste — 17.5.1977
annetun kuudennen neuvoston direktiivin 77/388/ETY 2 artiklan
ja 4 artiklan 1 ja 2 kohdan mukaisia velvoitteitaan, koska se
dad) hypoteekkialueen maksutoimistona (oficina liquidadora de
distrito hipotecario) itsehallintoalueelle tarjoamat palvelut, jotka
liittyvdt veronkantoon, eivit ole arvolisiveron alaisia.

2) Espanjan kuningaskunta velvoitetaan korvaamaan oikeudenkdynti-
kulut.

(") EUVL C 171, 5.7.2008.

Yhteiséjen tuomioistuimen tuomio (toinen jaosto)
12.11.2009  (Korkeimman hallinto-oikeuden (Suomi)
esittimi ennakkoratkaisupyynto) — TeliaSonera Finland
Oyj v. iMEZ Ab
(Asia C-192/08) (1)
(Televiestintiala — Sihkoinen viestinti —  Direktiivi

2002/19/EY — 4 artiklan 1 kohta — Verkot ja palvelut —

Teleyritysten viliset yhteenliittimissopimukset — Velvollisuus

neuvotella vilpittomdissi mielessi — Yleisten viestintiverkko-

jen operaattorin kisite — 5 ja 8 artikla — Kansallisten

sddntelyviranomaisten toimivalta — Yritys, jolla ei ole huo-
mattavaa markkinavoimaa)

(2010/C 11/04)

Oikeudenkdyntikieli: suomi

Ennakkoratkaisua pyytinyt tuomioistuin

Korkein hallinto-oikeus

Pidasian asianosaiset

Kantaja: TeliaSonera Finland Oyj

Vastaaja: iIMEZ Ab

Oikeudenkiynnin kohde

Ennakkoratkaisupyynto — Korkein hallinto-oikeus — Sihkois-
ten viestintdverkkojen ja niiden liitdnnaistoimintojen kdyttooike-
uksista ja yhteenliittdimisestd 7.3.2002 annetun Euroopan parla-
mentin ja neuvoston direktiivin 2002/19/EY (kdyttooikeusdirek-
tiivi) (EYVL L 108, s. 7) 4 artiklan 1 kohdan, 5 artiklan ja 8
artiklan tulkinta — Kansallinen lainsdddanto, jossa velvoitetaan
kaikki teleyritykset neuvottelemaan yhteenliittimisestd muiden
teleyritysten kanssa — Neuvotteluvelvollisuuden ulottuvuus
sekd velvollisuudet, jotka kansallinen saintelyviranomainen voi
asettaa

Tuomiolauselma

1) Sahkoisten viestintaverkkojen ja niiden liitdnndistoimintojen kdyt-
tooikeuksista ja yhteenliittamisestd 7.3.2002 annetun Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivin 2002/19/EY (kdyttdoikeus-
direktiivi) 4 artiklan 1 kohta, kun sitd luetaan yhdessi sen joh-
danto-osan viidennen, kuudennen ja kahdeksannen perustelukap-
paleen ja sen 5 ja 8 artiklan kanssa, on esteend 23.5.2003
annetun viestintdmarkkinalain kaltaiselle kansalliselle lainsadddn-
nolle siltd osin kuin sen mukaan muillakin kuin yleisten viestin-
taverkkojen operaattoreilla on mahdollisuus vedota velvollisuuteen
neuvotella verkkojen yhteenliittimisestd. Ennakkoratkaisupyynnin
esittdneen tuomioistuimen on ratkaistava, voidaanko pddasiassa
kyseessi olevia operaattoreita pitdd niiden aseman ja luonteen
perusteella yleisten viestintdverkkojen operaattoreina.

2) Kansallinen sddntelyviranomainen voi katsoa, ettei velvollisuutta
neuvotella yhteenliittamisestd ole tdytetty, kun yritys, jolla ei ole
huomattavaa markkinavoimaa, tarjoaa toiselle yritykselle yhteen-
liittamistd yksisuuntaisin ehdoin, jotka ovat omiaan estdmddn
kilpailullisten markkinoiden kehittymistd vahittgismyyntitasolla,
kun ndmd ehdot estavdt toisen yrityksen asiakkaita kayttamdstd
viimeksi mainitun yrityksen palveluja.

3) Kansallinen sddntelyviranomainen voi mddrdtd yrityksen, jolla ei
ole huomattavaa markkinavoimaa mutta jonka mddrddmisvallassa
ovat yhteydet loppukdyttdjiin, neuvottelemaan vilpittomdssd mie-
lessi toisen yrityksen kanssa joko kahden asianomaisen verkon
yhteenliittamisestd, jos tallaisen kdyttdoikeuden pyytdja on luon-
nehdittava yleisten viestintaverkkojen operaattoriksi, tai tekstiviesti-
ja multimediaviestipalvelujen yhteentoimivuudesta, jos tatd kdytto-
oikeuden pyytdjid ei voida luonnehtia yleisten viestintdverkkojen
operaattoriksi.

() EUVL C 197, 2.8.2008.
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Yhteiséjen tuomioistuimen tuomio (neljis jaosto) hallituksen jésen ja vaikka timdn jasenvaltion oikeuden mukaan pe-
12.11.2009  (Bundessozialgerichtin  (Saksa)  esittimi rustetun osakeyhtion hallituksen jdsenilld ei ole velvollisuutta ottaa

ennakkoratkaisupyyntd) — Christian Grimme v. Deutsche
Angestellten-Krankenkasse

(Asia C-351/08) (1)

(Henkiloiden vapaa liikkuvuus — Sveitsin oikeuden mukaan

perustetun osakeyhtion hallituksen jisen, joka toimii yhtion

sivutoimipaikan johtajana Saksassa — Velvollisuus ottaa sak-

salainen vanhuuselikevakuutus — Saksan oikeuden mukaan

perustetun osakeyhtion hallituksen jisenille myonnetty poik-
keus tistd velvollisuudesta)

(2010/C 11/05)

Oikeudenkdyntikieli: saksa

Ennakkoratkaisua pyytinyt tuomioistuin

Bundessozialgericht

Pidasian asianosaiset

Kantaja: Christian Grimme

Vastaaja: Deutsche Angestellten-Krankenkasse

Muut osapuolet: Deutsche Rentenversicherung Bund, Bundes-
agentur fiir Arbeit ja BGl Bertil Grimme AG Insurance Brokers

Oikeudenkiynnin kohde

Ennakkoratkaisupyynto — Bundessozialgericht — Euroopan yh-
teison ja sen jdsenvaltioiden sekid Sveitsin valaliiton henkildiden
vapaasta liikkkuvuudesta tekemin sopimuksen (EYVL L 114, s. 6)
1, 5, 7 ja 16 artiklan sekd sen liitteessd I olevan 12, 17, 18 ja
19 artiklan tulkinta — Kansallinen lainsdddinto, jonka mukaan
Saksassa tyoskenteleville Sveitsin oikeuden mukaan perustetun
osakeyhtion hallituksen jdsenelle on otettava saksalainen van-
huuselikevakuutus, kun titid velvollisuutta ei ole Saksan oike-
uden mukaan perustetun osakeyhtion hallituksen jasenilld

Tuomiolauselma

Henkilgiden vapaasta liikkuvuudesta 21.6.1999 Luxemburgissa alle-
kirjoitetun Euroopan yhteisin ja sen jasenvaltioiden sekd Sveitsin va-
laliiton sopimuksen mddrdykset ja erityisesti sen 1, 5, 7 ja 16 artikla
sekd sen liitteessd I olevat 12 ja 17-19 artikla eivat ole esteend
jasenvaltion lainsdddannalle, jossa edellytetddn, ettd henkilon, joka
on tamdn jasenvaltion kansalainen ja joka tekee tyotd tamdn alueella,
on otettava tamdn jasenvaltion lakisddteinen vanhuuselikevakuutus,
vaikka tamd henkilo on Sveitsin oikeuden mukaan perustetun yhtion

kyseistd vakuutusta.

() EUVL C 272, 25.10.2008.

Yhteiséjen tuomioistuimen tuomio (kuudes jaosto)

12.11.2009 (Naczelny Sad Administracyjnyn (Puolan

tasavalta) esittima ennakkoratkaisupyynto) —

Elektrownia Patnéw II sp. z o0.0 v. Dyrektor Izby
Skarbowej w Poznaniu

(Asia C-441/08) (1)

(Pddoman hankinnasta suoritettavat vililliset verot — Pdid-
omayhtion ennen jisenvaltion liittymisti Euroopan unioniin
ottamat lainat — Kuuluminen pddoman hankintaveron ala-
isuuteen kansallisen lainsiddinnon perusteella — Lainojen
muuntaminen yhtidosuuksiksi jasenvaltion liityttyd Euroopan
unioniin — Tdtd yhtibpidoman korottamista koskeva pii-
oman hankintavero — Uuden lainsdddinnén vilitén sovelta-
minen)

(2010/C 11/06)

Oikeudenkdyntikieli: puola

Ennakkoratkaisua pyytinyt tuomioistuin

Naczelny Sad Administracyjny

Pidasian asianosaiset

Kantaja: Elektrownia Patnéw II sp. z 0.0

Vastaaja: Dyrektor Izby Skarbowej w Poznaniu

Oikeudenkiynnin kohde

Ennakkoratkaisupyynto — Naczelny Sad Administracyjny
(Puola) — Pddoman hankintaa koskevista vilillisistd veroista
17.7.1969 annetun neuvoston direktiivin 69/335/ETY (EYVL
L 249, s. 25) 4 artiklan 1 kohdan c¢ alakohdan, 5 artiklan 3
kohdan toisen luetelmakohdan ja 10 artiklan tulkinta — Pii-
omayhtion ottamat lainat, jotka ovat olleet kansallisen lainsaa-
didnnon nojalla pddomansijoitusveron alaisia ennen jisenvaltion
liittymistd Euroopan unioniin — Pddomansijoitusveron alainen
yhtiopddoman korotus, joka toteutetaan muuntamalla lainat yh-
tidosuuksiksi sen jilkeen, kun jdsenvaltio on liittynyt Euroopan
unioniin
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Tuomiolauselma

Pddoman hankinnasta suoritettavista valillisistd veroista 17.7.1969
annetun neuvoston direktiivin 69/335/ETY, sellaisena kuin se muu-
tettuna TSekin tasavallan, Viron tasavallan, Kyproksen tasavallan,
Latvian tasavallan, Liettuan tasavallan, Unkarin tasavallan, Maltan
tasavallan, Puolan tasavallan, Slovenian tasavallan ja Slovakian tasa-
vallan liittymisehdoista ja niiden sopimusten mukautuksista, joihin
Euroopan unioni perustuu, tehdylld asiakirjalla, 5 artiklan 3 kohdan
toinen luetelmakohta velvoittaa sithen, ettd kun mddritetddn sellaisesta
yhtidpddoman korotuksesta, joka on toteutettu kun Puolan tasavallan
liityttyd Euroopan unioniin muuntamalla témdn saman yhtion ennen
tatd liittymistd ottamat lainat yhtiGosuuksiksi, kannettavan pddoman
hankintaveron laskentaperustaa, huomioon on otettava se, onko noita
lainoja aikaisemmin verotettu tuolloin voimassa olleen kansallisen lain-
sdddanndén nojalla.

() EUVL C 327, 20.12.2008.

Yhteisojen tuomioistuimen tuomio (kuudes jaosto)
12.11.2009 — Euroopan yhteiséjen komissio v. Ison-
Britannian ja Pohjois-Irlannin yhdistynyt kuningaskunta

(Asia C-495/08) (1)

(Jdsenyysvelvoitteiden noudattamatta jittiminen — Direktiivi
85/337/ETY — Hankkeiden ympiristovaikutusten arviointi
— Velvollisuus perustella piitos olla arvioimatta hanketta)

(2010/C 11/07)

Oikeudenkdyntikieli: englanti

Asianosaiset

Kantaja: Euroopan yhteisojen komissio (asiamichet: P. Oliver ja
J.-B. Laignelot)

Vastaaja: Ison-Britannian ja Pohjois-Irlannin yhdistynyt kunin-
gaskunta (asiamiehet: L. Seeboruth ja H. Walker sekd barrister
J. Maurici)

Oikeudenkiynnin kohde

Jasenyysvelvoitteiden noudattamatta jattiminen — Tiettyjen jul-
kisten ja yksityisten hankkeiden ympdristovaikutusten arvioin-
nista 27.6.1985 annetun neuvoston direktiivin 85/337/ETY
(EYVL L 175, s. 40) rikkominen — Velvollisuus perustella pai-
tos olla arvioimatta hanketta

Tuomiolauselma

1) Ison-Britannian ja Pohjois-Irlannin yhdistynyt kuningaskunta ei
ole noudattanut tiettyjen julkisten ja yksityisten hankkeiden ympa-
ristovaikutusten arvioinnista 27.6.1985 annetun neuvoston direk-
tiivin 85/337/ETY, sellaisena kuin se on muutettuna 3.3.1997

annetulla neuvoston direktiivilli 97/11/EY, mukaisia velvoittei-
taan, koska se ei ole edellyttinyt, ettd hakemuksiin, jotka koskevat
uusien lupaehtojen mddrittamistd kaivostoiminnan harjoittamiselle
(Review of Mineral Planning) ja jotka on tehty Walesissa ennen
15.11.2000, sovelletaan timdn direktiivin 2 artiklan 1 kohdan
ja 4 artiklan 2 kohdan vaatimuksia.

2) Ison-Britannian ja Pohjois-Irlannin yhdistynyt kuningaskunta vel-
voitetaan Rorvaamaan oikeudenkdyntikulut.

() EUVL C 32, 7.2.2009.

Yhteis6jen tuomioistuimen tuomio (neljis jaosto)
12.11.2009 — Le Carbone-Lorraine SA v. Euroopan
yhteis6jen komissio

(Asia C-554/08 P) ()

(Muutoksenhaku — Kilpailu — Kartellit tai muut yhteistoi-
mintajirjestelyt — EY 81 artikla ja ETA 53 artikla — Sih-
koisiin ja mekaanisiin sovelluksiin kdytettivien hiili- ja gra-
fiittituotteiden markkinat — Asetuksen N:o 17 15 artiklan 2
kohta — Sakon suuruuden mddrittdminen — Rikkomisen
vakavuus — Yhteistyé hallinnollisessa menettelyssi — Seur-
aamusten henkilékohtaisuuden periaate — Yhdenvertainen
kohtelu — Subhteellisuusperiaate)

(2010/C 11/08)

Oikeudenkdyntikieli: ranska

Asianosaiset

Valittaja: Le Carbone-Lorraine SA (edustajat: asianajajat
A. Winckler ja H. Kanellopoulos)

Valittajan vastapuoli: Euroopan yhteisojen komissio (asiamiehet:
F. Castillo de la Torre ja E. Gippini Fournier)

Oikeudenkiynnin kohde

Valitus ensimmdisen oikeusasteen tuomioistuimen (viides jaosto)
asiassa T-73/04, Carbone-Lorraine vastaan komissio, 8.10.2008
antamasta tuomiosta, jolla ensimmdisen oikeusasteen tuomiois-
tuin hylkdsi timan asian valittajan nostaman kanteen, jolla py-
rittiin EY:n perustamissopimuksen 81 artiklan ja ETA-sopimuk-
sen 53 artiklan mukaisesta menettelystd 3.12.2003 tehdyn ko-
mission paitoksen 2004/420/EY, joka koski sihkoisiin ja me-
kaanisiin sovelluksiin kaytettdvien hiili- ja grafiittituotteiden
markkinoiden kartellia, kumoamiseen tai toissijaisesti kantajalle
maédrityn sakon kumoamiseen tai alentamiseen — Seuraamus-
ten henkilokohtaisuuden periaatteen loukkaaminen — Mairityn
sakon suuruuden laskentatapa — Tiivis ja jatkuva yhteistyo hal-
linnollisen menettelyn aikana — Suhteellisuusperiaate ja yhden-
vertaisen kohtelun periaate
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Tuomiolauselma

1) Valitus hyldtddn.

2) Le Carbone-Lorraine SA velvoitetaan korvaamaan oikeudenkdiynti-
kulut.

() EUVL C 44, 21.2.2009.

Yhteiséjen tuomioistuimen tuomio (neljis jaosto)
12.11.2009 — SGL Carbon AG v. Euroopan yhteisdjen
komissio

(Asia C-564/08 P) ()

(Muutoksenhaku — Kilpailu — Kartellit tai muut yhteistoi-
mintajirjestelyt — EY 81 artikla ja ETA-sopimuksen 53 ar-
tikla — Sihkéisten ja mekaanisten hiili- ja grafiittituotteiden
markkinat — Asetuksen N:o 17 15 artiklan 2 kohta — Sak-
kojen mdidrdin laskennasta annetut suuntaviivat — Huomioon
otettavat liikevaihto ja markkinaosuus — Oman kiyton arvo
— Yhdenvertaisen kohtelun periaate — Suhteellisuusperiaate)

(2010/C 11/09)

Oikeudenkdyntikieli: saksa

Asianosaiset

Valittaja: SGL Carbon AG (edustaja: Rechtsanwalt M. Klusmann)

Valittajan vastapuoli: Euroopan yhteisdjen komissio (asiamiehet:
F. Castillo de la Torre ja W. Molls)

Oikeudenkiynnin kohde

Valitus ensimmdisen oikeusasteen tuomioistuimen (viides jaosto)
asiassa T-68/04, SGL Carbon v. komissio, 8.10.2008 antamasta
tuomiosta, jossa ensimmdisen oikeusasteen tuomioistuin hylkési
kantajan kanteen, jossa vaadittiin kumoamaan EY 81 artiklan ja
ETA-sopimuksen 53  artiklan mukaisesta —menettelystd
3.12.2003 tehty komission padtos 2004[/420/EY, joka koski
sihkoisten ja mekaanisten hiili- ja grafiittituotteiden markki-
noilla toimivaa kartellia, ja toissijaisesti vaadittiin kantajalle maa-
rityn sakon médrin alentamista — Sen kantajan viitteen, joka
koski asianomaisten yritysten liikkevaihdon ja markkinaosuuksien
laskemista huomioon ottaen oman kdyton arvo, jittiminen
huomioon ottamatta sen vuoksi, ettd se luokiteltiin uudeksi
perusteeksi — Suhteellisuusperiaatteen ja yhdenvertaisen kohte-
lun periaatteen loukkaaminen

Tuomiolauselma

1) Valitus hyldtddn.

2) SGL Carbon AG velvoitetaan korvaamaan oikeudenkdyntikulut.

() EUVL C 69, 21.3.20009.

Yhteisojen tuomioistuimen tuomio (kuudes jaosto)
12.11.2009 — Euroopan yhteisdjen komissio v. Belgian
kuningaskunta

(Asia C-7/09) ()

(Jdsenyysvelvoitteiden noudattamatta jittiminen — Direktiivi

2006/86/EY — Jiljitettivyysvaatimukset, vakavista haittavai-

kutuksista ja vaaratilanteista ilmoittamisesta seki ihmisku-

dosten ja -solujen koodaukseen, kisittelyyn, siilomiseen, sdi-

Iytykseen ja jakeluun liittyvit tietyt tekniset vaatimukset —

Direktiivin mddrdajassa tapahtuvan tiytintoonpanon laimin-
lyonti)

(2010/C 11/10)

Oikeudenkdyntikieli: ranska

Asianosaiset

Kantaja: Euroopan yhteisojen komissio (asiamichet: C. Cattabriga
ja J. Sénéchal)

Vastagja: Belgian kuningaskunta (asiamies: D. Haven)

Oikeudenkiynnin kohde

Jasenyysvelvoitteiden noudattamatta jittiminen — Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivin 2004/23/EY tdytintoonpa-
nosta siltd osin kuin on kyse jdljitettdvyysvaatimuksista, vaka-
vista haittavaikutuksista ja vaaratilanteista ilmoittamisesta sekd
ihmiskudosten ja -solujen koodaukseen, kisittelyyn, sdilomiseen,
sdilytykseen ja jakeluun liittyvistd tietyistd teknisistd vaatimuk-
sista 24.10.2006 annetun komission direktiivin 2006/86/EY
(EUVL L 294, s. 32) noudattamisen edellyttimia kaikkia toimen-
piteitd ei ole toteutettu tai niistd ei ole imoitettu sdddetyssd
maddrdajassa

Tuomiolauselma

1) Belgian kuningaskunta ei ole noudattanut Euroopan parlamentin
ja neuvoston direktiivin 2004/23/EY tdytantéonpanosta siltd osin
kuin on kyse jaljitettavyysvaatimuksista, vakavista haittavaikutuk-
sista ja vaaratilanteista ilmoittamisesta sekd ihmiskudosten ja -so-
lujen koodaukseen, kdsittelyyn, sdilomiseen, sdilytykseen ja jakeluun
liittyvistd tietyistd teknisistd vaatimuksista 24.10.2006 annetun
komission direktiivin 2006/86/EY mukaisia velvoitteitaan, koska
se ei ole antanut kyseisen direktiivin noudattamisen edellyttamid
lakeja, asetuksia ja hallinnollisia mddrdyksia sen 11 artiklan 1
kohdan ensimmaisessi alakohdassa sdddetyssi mddrdajassa.

2) Belgian kuningaskunta velvoitetaan korvaamaan oikeudenkdynti-
kulut.

() EUVL C 69, 21.3.2009.
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Yhteiséjen tuomioistuimen tuomio (seitsemis jaosto)
12.11.2009 — Euroopan yhteisojen komissio v. Italian
tasavalta

(Asia C-12/09) ()

(Jasenyysvelvoitteiden noudattamatta jittiminen — Direktiivi

2006/17/EY — Ihmiskudosten luovuttamista, hankintaa ja

testausta koskevat tekniset vaatimukset — Direktiivin madd-
rdajassa tapahtuvan tiytintoonpanon laiminlyonti)

(2010/C 11/11)

Oikeudenkdyntikieli: italia

Asianosaiset

Kantaja: Euroopan yhteisojen komissio (asiamiehet: C. Cattabriga
ja S. Mortoni)

Vastagja: Italian tasavalta (asiamiehet: 1. Bruni ja avvocato dello
Stato F. Arena)

Oikeudenkiynnin kohde

Jasenyysvelvoitteiden noudattamatta jittiminen — Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivin 2004/23/EY tdytintoonpa-
nosta ihmiskudosten ja -solujen luovuttamista, hankintaa ja tes-
tausta koskevien tiettyjen teknisten vaatimusten osalta 8.2.2006
annetun direktiivin 2006/17/EY (EUVL L 38, s. 40) méirdajassa
tapahtuvan tdytintoonpanon laiminlyonti

Tuomiolauselma

1) Italian tasavalta ei ole noudattanut Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivin 2004/23/EY tdytantoonpanosta ihmiskudos-
ten ja -solujen luovuttamista, hankintaa ja testausta koskevien
tiettyjen teknisten vaatimusten osalta 8.2.2006 annetun direktii-
vin 2006/17/EY 7 artiklan 1 kohdan ensimmdisen alakohdan
mukaisia velvoitteitaan, koska se ei ole antanut tamdn direktiivin
noudattamisen edellyttamid lakeja, asetuksia ja hallinnollisia mdd-
rayksid sdddetyssi mddrdajassa.

2) Ttalian tasavalta velvoitetaan korvaamaan oikeudenkdyntikulut.

() EUVL C 55, 7.3.2009.

Yhteis6jen tuomioistuimen mdirdys (seitsemis jaosto)
3.9.2009 (Audiencia Provincial de La Corufian (Espanja)
esittimd  ennakkoratkaisupyynt6) — Lubricantes y
Carburantes Galaicos, S. L. v. GALP Energia Espafia SAU

(Asia C-506/07) (1)

(Tydjdrjestyksen 104 artiklan 3 kohdan ensimmdinen ala-
kohta — Kilpailu — Kartellit tai muut yhteistoimintajirjes-
telyt — EY 81 artikla — Polttoaineen toimittajan ja huolto-
asemayrittdjin vililli tehty moottori- ja limmityspolttoainei-
den yksinostosopimus — Poikkeus — Vihdmerkityksinen so-
pimus — Asetus (ETY) N:o 1984/83 — 12 artiklan 2 kohta
— Asetus (EY) N:o 2790/1999 — 4 artiklan a alakohta ja 5
artiklan a alakohta — Yksinoikeuden voimassaoloaika —
Vihittiismyyntihinnan vahvistaminen)

(2010/C 11/12)

Oikeudenkdyntikieli: espanja

Ennakkoratkaisua pyytinyt tuomioistuin

Audiencia Provincial de La Corufia

Asianosaiset

Kantaja: Lubricantes y Carburantes Galaicos, S. L.

Vastaaja: GALP Energia Espafia SAU

Oikeudenkiynnin kohde

Ennakkoratkaisupyynto — Audiencia Provincial de La Coruiia
— EY 81 artiklan 1 kohdan a alakohdan, perustamissopimuk-
sen 85 artiklan 3 kohdan soveltamisesta yksinostosopimusten
ryhmiin = 22.6.1983 annetun komission asetuksen (ETY)
N:o 198483 (EYVL L 173, s. 5) kahdeksannen perustelukappa-
leen ja 10 artiklan, 12 artiklan 1 kohdan ¢ alakohdan ja 2
kohdan, EY:n perustamissopimuksen 81 artiklan 3 kohdan so-
veltamisesta tiettyihin vertikaalisten sopimusten ja yhdenmukais-
tettujen menettelytapojen ryhmiin 22.12.1999 annetun komis-
sion asetuksen (EY) N:o 2790/1999 (EYVL 336, s. 21) 4 artik-
lan a alakohdan ja 5 artiklan tulkinta — Polttoaineen toimitta-
jan ja huoltoasemayrittdjan vililld tehty moottori- ja lammitys-
polttoaineiden yksinostosopimus — Huoltoasema, jonka poltto-
aineen toimittaja on rakentanut sen maa-alaoikeuden nojalla,
jonka jilleenmyyjd on omistusoikeutensa perusteella myontanyt
sille 25 vuodeksi, ja jonka kdytto- ja hallintaoikeus on luovu-
tettu jalleenmyyjille vastaavaksi ajaksi

Mairdysosa

1) Pddasiassa kyseessd olevan Raltainen sopimus, jossa mddratddn
maa-alaoikeudeksi kutsutun varallisuusoikeuden perustamisesta 6l-
jytuotteiden toimittajalle 25 vuoden ajaksi ja jossa sille annetaan
lupa rakentaa huoltoasema ja antaa asema vuokralle maa-alueen
omistajalle tamdn oikeuden Restoa vastaavaksi ajaksi, siing ta-
pauksessa, ettd sopimuksessa on ndiden tuotteiden vahittdismyyn-
tihintojen vahvistamista ja/tai yksinosto- tai kilpailukieltovelvoit-
teita koskevia ehtoja, joiden soveltamisaika ylittdd perustamissopi-
muksen [81] artiklan 3 kohdan soveltamisesta yksinostosopimus-
ten ryhmiin 22.6.1983 annetun komission asetuksen (ETY)
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N:o 1984/83, sellaisena kuin se on muutettuna 30.7.1997
annetulla komission asetuksella (EY) N:o 1582/97 ja EY:n pe-
rustamissopimuksen 81 artiklan 3 kohdan soveltamisesta tiettyihin
vertikaalisten sopimusten ja yhdenmukaistettujen menettelytapojen
ryhmiin - 22.12.1999 annetulla  komission asetuksella (EY)
N:o 2790/1999, mukaiset aikarajat, ei sovelleta EY 81 artiklan
1 kohdassa tarkoitettua kieltoa, edellyttden, ettei sopimus ole omi-
aan vaikuttamaan jasenvaltioiden viliseen kauppaan ja ettei sen
tarkoituksena tai vaikutuksena ole kilpailun tuntuva rajoittaminen,
mikd ennakkoratkaisua pyytineen tuomioistuimen on ratkaistava
se taloudellinen ja oikeudellinen konteksti huomioon ottaen, jossa
sopimus on tehty.

2) Asetuksen N:o 1984/83, sellaisena kuin se on muutettuna ase-
tuksella N:o 1582/97, 12 artiklan 2 kohtaa, on tulkittava siten,
ettei se ole esteend siind sdddetyn poikkeuksen toteuttamisen osalta
sille, ettd yksinostosopimuksen soveltamisaika ylittdd Ryseisessd
asetuksessa sdddetyt aikarajat tilanteessa, jossa maa-alueen omis-
taja on luovuttanut tavarantoimittajalle maa-alaoikeuden 25 vuo-
deksi ja tavarantoimittaja on sitoutunut rakentamaan huoltoase-
man, joka annetaan vuokralle maa-alueen omistajalle huoltoase-
tan pitdmistd varten timdn oikeuden kestoa vastaavaksi ajaksi.

3) Asetuksen N:o 2790/1999 5 artiklan a alakohtaa on tulkittava
siten, ettd se on esteend siind sdddetyn poikkeuksen toteuttamisen
osalta sille, ettd yksinostosopimuksen soveltamisaika ylittdd asetuk-
sessa sdddetyt aikarajat tilanteessa, jossa maa-alueen omistaja on
luovuttanut tavarantoimittajalle maa-alaoikeuden 25 vuodeksi ja
tavarantoimittaja on sitoutunut rakentamaan huoltoaseman, joka
annetaan vuokralle maa-alueen omistajalle huoltoaseman pitd-
mistd varten timdn oikeuden Restoa vastaavaksi ajaksi.

4) Pddasiassa kyseessd olevan Raltaisiin vahittgismyyntihintoja koske-
viin sopimusehtoihin voidaan soveltaa asetusten N:o 1984/83 ja
N:o 2790/1999 mukaisia ryhmdpoikkeuksia, jos tavarantoimit-
taja vain asettaa enimmdismyyntihinnan tai suosittelee myyntihin-
taa ja jos jdlleenmyyjalld on ndin ollen todellinen mahdollisuus
vahvistaa vahittdismyyntihinta. Tallaisiin ehtoihin ei sitd vastoin
voida soveltaa mainittuja poikkeuksia, jos ne johtavat siihen, ettd
tavarantoimittaja vahvistaa suoraan taikka vdlillisin tai peitellyin
keinoin vahittgismyyntihinnan tai vahimmdismyyntihinnan. En-
nakkoratkaisua pyytdneen tuomioistuimen on selvitettdvd, kohdis-
tuuko jalleenmyyjdan tallaisia pakotteita, ottamalla huomioon
kaikki sopimusvelvoitteet taloudellisessa ja oikeudellisessa konteks-
tissaan sekd pddasian osapuolten menettely.

() EUVL C 37, 9.2.2008.

Yhteisojen tuomioistuimen midrdys (viides jaosto)
17.9.2009  (Oberlandesgericht ~ Naumburgin  (Saksa)
esittimid  ennakkoratkaisupyynt) — Investitionsbank

Sachsen-Anhalt — Anstalt der Norddeutschen Landesbank
— Girozentrale v. Bezirksrevisorin beim Landgericht
Magdeburg fiir die Landeskasse des Landes Sachsen-Anhalt

(Yhdistetyt asiat C-404/08 ja C-409/08) ()

(Ennakkoratkaisupyynté — Tutkittavaksi ottamisen edellytys-
ten selvd puuttuminen)

(2010/C 11/13)

Oikeudenkdyntikieli: saksa

Ennakkoratkaisua pyytinyt tuomioistuin

Oberlandesgericht Naumburg

Asianosaiset

Kantaja: Investitionsbank Sachsen-Anhalt — Anstalt der
Norddeutschen Landesbank — Girozentrale

Vastaaja: Bezirksrevisorin beim Landgericht Magdeburg fiir die
Landeskasse des Landes Sachsen-Anhalt

Oikeudenkiynnin kohde

Ennakkoratkaisupyynto — Oberlandesgericht Naumburg — EY
86 artiklan tulkinta yhdessd EY 81 artiklan 1 kohdan a ja d
alakohdan ja 2 kohdan kanssa — Kansallinen lainsdddanto,
jossa sdddetddn tdmin valtion perustaman investointipankin va-
pauttamisesta oikeudenkayntikuluista

Maiirdysosa

Oberlandesgericht Naumburgin 1.9. ja 2.9.2008 tekemilld pddtok-
silld esittamiltd ennakkoratkaisupyynnailtd puuttuvat selvésti tutkitta-
vaksi ottamisen edellytykset.

() EUVL C 327, 20.12.2008.
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Yhteisojen tuomioistuimen miirdys 23.9.2009 — Complejo
Agricola, SA v. Euroopan yhteis6jen komissio ja Espanjan
kuningaskunta

(Asia C-415/08 P) ()

(Muutoksenhaku — Luontotyppien suojelu — Luettelo Vili-

meren vyohykkeen luonnonmaantieteelliselld alueella olevista

yhteison tirkeind pitimistd alueista — Komission pddtos —

Luonnollisten henkildiden tai oikeushenkildiden nostama ku-

moamiskanne — Tutkittavaksi ottaminen — Selvisti perus-
teeton valitus)

(2010/C 11/14)

Oikeudenkdyntikieli: espanja

Asianosaiset

Kantaja: Complejo Agricola, SA (edustajat: abogado A. Menén-
dez Menéndez ja abogado G. Yanguas Montero)

Valittajan vastapuolet: Euroopan yhteis6jen komissio (asiamiehet:
D. Recchia ja A. Alcover San Pedro) ja Espanjan kuningaskunta
(asiamies: F. Diez Moreno)

Oikeudenkiynnin kohde

Valitus ensimmdisen oikeusasteen tuomioistuimen (ensimmadi-
nen jaosto) asiassa T-345/06, Complejo Agricola vastaan komis-
sio, 14.7.2008 antamasta maarayksestd, jolla ensimmdisen oike-
usasteen tuomioistuin on jittinyt tutkimatta kanteen neuvoston
direktiivin 92/43/ETY mukaisesta luettelosta Valimeren vyohyk-
keen luonnonmaantieteelliselld alueella olevista yhteison tir-
keind pitimistd alueista 19.7.2006 tehdyn komission pddtoksen
2006/613[EY (EUVL L 259, s. 1) 1 artiklan ja liitteen I kumoa-
miseksi niiltd osin kuin niissd nimetddn yhteison tirkedna pitd-
miéksi alueeksi Vilimeren vyohykkeen luonnonmaantieteelliselld
alueella "Acebuchales de la Campifia Sur de Cadiz”, jolla sijaitsee
valittajan omistama maatila

Miirdysosa

1) Valitus hyldtddn.

2) Complejo Agricola SA velvoitetaan korvaamaan oikeudenkdyntiku-
lut.

3) Espanjan kuningaskunta vastaa omista oikeudenkdyntikuluistaan.

() EUVL C 313, 6.12.2008.

Yhteisojen tuomioistuimen mdirdys 23.9.2009 — Calebus,
SA v. Euroopan yhteiséjen komissio ja Espanjan
kuningaskunta

(Asia C-421/08 P) ()

(Muutoksenhaku — Luontotyyppien suojelu — Luettelo Vili-

meren vyohykkeen luonnonmaantieteelliselli alueella olevista

yhteison tirkeind pitimistd alueista — Komission piditos —

Luonnollisten henkildiden tai oikeushenkiloiden nostama ku-

moamiskanne — Tutkittavaksi ottaminen — Selvisti perus-
teeton valitus)

(2010/C 11/15)

Oikeudenkdyntikieli: espanja

Asianosaiset

Valittaja: Calebus, SA (edustaja: abogado R. Bocanegra Sierra)

Valittajan vastapuolet: Euroopan yhteisdjen komissio (asiamiehet:
D. Recchia ja A. Alcover San Pedro) ja Espanjan kuningaskunta
(asiamies: F. Diez Moreno)

Oikeudenkiynnin kohde

Valitus ensimmdisen oikeusasteen tuomioistuimen (ensimmai-
nen jaosto) asiassa T-66/06, Calebus v. Euroopan yhteisojen
komissio, 14.7.2008 antamasta madrdyksestd, jolla ensimmdisen
oikeusasteen tuomioistuin jitti tutkimatta vaatimuksen kumota
neuvoston direktiivin 92/43/ETY mukaisesta luettelosta Valime-
ren vyohykkeen luonnonmaantieteelliselld alueella olevista yhtei-
son tdrkeind pitdmistd alueista 19.8.2006 tehty komission pd-
tos 2006/613/EY (EUVL L 259, s. 1) siltd osin kuin siind ni-
metddn "Ramblas de Gergal, Tabernas y Sur de Sierra Alhamilla”
-niminen alue, jossa kantajan maa-alue sijaitsee, Vilimeren vyo-
hykkeen luonnonmaantieteelliselld alueella olevaksi yhteison tir-
kednd pitamaéksi alueeksi

Mairdysosa

1) Valitus hyldtddn.
2) Calebus SA velvoitetaan korvaamaan oikeudenkdyntikulut.

3) Espanjan kuningaskunta vastaa omista oikeudenkdyntikuluistaan.

() EUVL C 55, 7.3.2009.
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Yhteisojen tuomioistuimen midrdys (kahdeksas jaosto) Yhteiséjen tuomioistuimen mdiriys 24.9.2009 —

2492009 — Alcon Inc. v. sisimarkkinoiden
harmonisointivirasto (tavaramerkit ja mallit) ja *Acri.Tec
AG Gesellschaft fiir ophthalmologische Produkte

(Asia C-481/08 P) ()

(Muutoksenhaku — Yhteison tavaramerkki — Sanamerkki

BioVisc — Yhteison sanamerkkien ja kansainvilisten sana-

merkkien PROVISC ja DUOVISC haltijan esittimi viite —
SMHV:n valituslautakunta hylkdi viitteen)

(2010/C 11/16)

Oikeudenkdyntikieli: englanti

Asianosaiset

Valittaja: Alcon Inc. (edustaja: Rechtsanwalt M. Graf)

Valittajan vastapuolet: sisimarkkinoiden harmonisointivirasto (ta-
varamerkit ja mallit) (asiamies: A. Folliard-Monguiral) ja
*AcriTec AG Gesellschaft fir ophthalmologische Produkte
(edustaja: Rechtsanwalt H. Forster)

Oikeudenkiynnin kohde

Valitus ensimmdisen oikeusasteen tuomioistuimen (neljds jaosto)
asiassa T-106/07, Alcon v. SMVH ja *Acri.Tec, 10.9.2008 an-
tamasta tuomiosta, jolla ensimmaisen oikeusasteen tuomioistuin
hylkisi luokkiin 5 kuuluvia tavaroita varten rekisterdityjen yh-
teison sanamerkkien ja kansainvilisten sanamerkkien "PRO-
VISC” ja "DUOVISC” haltijan nostaman kumoamiskanteen sisi-
markkinoiden harmonisointiviraston (SMHV) toisen valituslauta-
kunnan 8.2.2005 asiassa R 660/2006-2 tekemdstd paatoksestd,
jolla kumottiin valittajan aloittamassa viitemenettelyssd tehty
viiteosaston pditos, jolla hyldttiin hakemus sanamerkin "Bio-
Visc” rekisterdinnistd luokkaan 5 kuuluvia tavaroita varten

Miiraysosa

1) Valitus hyldtddn.

2) Alcon Inc. velvoitetaan korvaamaan oikeudenkdyntikulut.

() EUVL C 19, 24.1.2009.

Municipio de Gondomar v. Euroopan yhteiséjen komissio

(Asia C-501/08 P) ()

(Muutoksenhaku — Koheesiorahasto — Asetus (EY)
N:o 1164/94 — Yhteison taloudellisen tuen poistaminen —
Kumoamiskanne — Tutkittavaksi ottaminen — Kantajaa

suoraan ja erikseen koskevat toimet)
(2010/C 11/17)

Oikeudenkdyntikieli: portugali

Asianosaiset

Kantaja: Municipio de Gondomar (edustajat: advogado J.L. da
Cruz Vilaga ja advogado L. Pinto Monteiro)

Valittajan vastapuoli: Euroopan yhteisdjen komissio (asiamiehet:
P. Guerra e Andrade ja B. Conte)

Oikeudenkiynnin kohde

Valitus ensimmdisen oikeusasteen tuomioistuimen (neljds jaosto)
asiassa T-324/06, Municipio de Gondomar v. komissio,
10.9.2008 antamasta madrdyksestd, jolla ensimmdisen oikeusas-
teen tuomioistuin jétti tutkimatta hankkeelle nro 95/10/61/017
(Saneamento do Grande Porto/Sul — Subsistema de Gondomar)
koheesiorahastosta myonnetyn taloudellisen tuen peruuttami-
sesta 16.8.2006 tehdystd komission paitoksestd K(2006)3782
esitetyn kumoamisvaatimuksen

Maiirdysosa

1) Valitus hyldtddn.

2) Municipio de Gondomar velvoitetaan korvaamaan oikeudenkdyn-
tikulut.

() EUVL C 19, 24.1.2009.
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Yhteiséjen tuomioistuimen midrdys (viides jaosto) Yhteis6jen tuomioistuimen midrdys 1.10.2009 — Agrar-

24.9.2009 — HUP Uslugi Polska sp. z o.0. (aiemmin HP

Temporirpersonalgesellschaft mbH) v. sisimarkkinoiden

harmonisointivirasto (tavaramerkit ja mallit) (SMHV) ja
Manpower Inc.

(Asia C-520/08 P) (')

(Muutoksenhaku — Yhteisén tavaramerkki — Asetus (EY)

N:o 40/94 — 7 artiklan 1 kohdan b — d ja g alakohta —

Mitéttomdksi julistamista koskeva vaatimus — Yhteison ta-
varamerkiksi rekisterdity sanamerkki L.T.@MANPOWER)

(2010/C 11/18)

Oikeudenkdyntikieli: englanti

Asianosaiset

Kantaja: HUP Uslugi Polska sp. z 0.0. (aiemmin HP Temporir-
personalgesellschaft mbH) (edustaja: Rechtsanwalt M. Ciresa)

Valittajan vastapuolet: sisdimarkkinoiden harmonisointivirasto (ta-
varamerkit ja mallit) (asiamies: A. Folliard-Monguiral) ja Manpo-
wer Inc. (edustajat: solicitor V. Marsland ja barrister A. Bryson)

Oikeudenkiynnin kohde

Valitus ensimmidisen oikeusasteen tuomioistuimen (viides jaosto)
asiassa T-248/05, HUP Uslugi Polska vastaan SMHV — Manpo-
wer (LT.@MANPOWER), 24.9.2008 antamasta tuomiosta, jolla
ensimmdisen oikeusasteen tuomioistuin hylkdsi kumoamiskan-
teen, joka oli nostettu sisimarkkinoiden harmonisointiviraston
(SMHYV) viidennen valituslautakunnan 5.4.2005 tekemdstd pai-
toksestd R 124/2004-4 hylatd valitus, joka oli tehty mitdtto-
myysosaston padtoksestd hylatd mitdttomaksi julistamista kos-
keva vaatimus, joka koski yhteison tavaramerkiksi rekisterdityd
sanamerkkid 1.T. @MANPOWER luokkiin 9, 16, 35, 38, 41 ja
42 kuuluvia tavaroita ja palveluja varten — Tavaramerkki, joka
ei ole kuvaileva

Mairdysosa

1) Valitus hyldtddn.

2) HUP Uslugi Polska sp. zoo velvoitetaan korvaamaan oikeuden-
kayntikulut.

() EUVL C 55, 7.3.2009.

Invest-Tatschl GmbH v. Euroopan yhteiséjen komissio
(Asia C-552/08 P) (1)

(Muutoksenhaku — Tullikoodeksi — 220 artiklan 2 kohdan

b alakohta — Tuontitullien jilkikanto — Se, ettei tuontitul-

leja kirjata tileihin jilkikiteen — Ilmoitus tuojille — Vilpiton
mieli)

(2010/C 11/19)

Oikeudenkdyntikieli: saksa

Asianosaiset

Kantaja: Agrar-Invest-Tatschl GmbH (edustaja: Rechtsanwalt
0. Wenzlaff)

Valittajan vastapuoli: Euroopan yhteisdjen komissio (asiamies:
S. Schenberg, avustajanaan Rechtsanwalt B. Wagenbaur)

Oikeudenkidynnin kohde

Valitus ensimmadisen oikeusasteen tuomioistuimen (kahdeksas
jaosto) asiassa T-51/07, Agrar-Invest-Tatschl v. komissio,
8.10.2008 antamasta tuomiosta, jolla ensimmadisen oikeusasteen
tuomioistuin hylkési kanteen, jolla vaadittiin osittain kumotta-
vaksi komission 4.12.2006 tekemd pditos K(2006) 5789 lopul-
linen, jossa todettiin olevan syyti perid jilkikateisesti osa tuon-
timaksuista, joita ei peritty valittajalta Kroatiasta perdisin olevan
sokerin tuonnista — Velan maksamisesta vastuussa olevan hen-
kilon vilpittoman mielen puuttuminen silloin, kun komissio on
julkaissut ilmoituksen tuojille — Sen valtion, johon vienti ta-
pahtuu, viranomaisten antamien todistusten aitouden ja paik-
kansapitdvyyden jalkikiteisen vahvistamisen vaikutusta vilpitto-
mén mielen edellytykseen koskeva virheellinen arviointi

Miirdysosa
1) Valitus hyldtddn.

2) Agrar-Invest-Tatschl GmbH velvoitetaan korvaamaan oikeuden-
kayntikulut.

() EUVL C 55, 7.3.2009.

Ennakkoratkaisupyynt6, jonka Gerechtshof te Amsterdam
(Alankomaat) on esittanyt 29.7.2009 —
Rikosoikeudenkiynti X:di vastaan

(Asia C-297/09)
(2010/C 11/20)
Oikeudenkdyntikieli: hollanti

Ennakkoratkaisua pyytinyt tuomioistuin

Gerechtshof te Amsterdam
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Pidasian asianosainen

Vastagja: X

Ennakkoratkaisukysymykset

1)

3)

Kuuluuko Euroopan unionin sellaisen kansalaisen tilanne,
jonka osalta on olemassa vakavia syitd epdilld, ettd padsyy
hinen oleskeluunsa jossakin muussa Euroopan yhteison ji-
senvaltiossa kuin siind, jonka kansalainen hin on, on rikol-
lisen toiminnan harjoittaminen, EY:n perustamissopimuksen,
erityisesti EY 12 artiklan, EY 18 artiklan, EY 43 artiklan ja
sitd seuraavien artiklojen sekd EY 49 artiklan vaikutusaluee-
seen tai soveltamisalaan?

Jos vastaus kysymykseen 1 on myéntdvd EY 18 artiklan
osalta:

a) Onko Alankomaiden [rikoslain] 67 §n 2 momentin
kaltaista sddnnostd, siltd osin kuin se mahdollistaa sel-
laisten henkiloiden véliaikaisen vangitsemisen, jotka kuu-
luvat EY 18 artiklan vaikutusalueeseen mutta joilla on
vakinainen asuin- tai oleskelupaikka jossakin muussa ji-
senvaltiossa kuin Alankomaissa, pidettivd kyseisessd
maédrdyksessd tarkoitetun matkustamis- ja oleskeluvapau-
den rajoituksena?

b) Jos niin on, muodostaako tdimi sddnnos, siltd osin kuin
se mahdollistaa Euroopan unionin kansalaisten, joilla on
vakinainen asuin- tai oleskelupaikka jossakin muussa ji-
senvaltiossa kuin Alankomaissa, viliaikaisen vangitsemi-
sen, kun sen todetaan olevan tehokkaan tutkinnan, syyt-
timisen ja oikeudenkdynnin edun mukaista, hyvaksytyn
oikeuttamisperusteen, joka perustuu yleistd etua koske-
viin objektiivisiin ja kyseessd olevista henkildistd riippu-
mattomiin syihin, jotka ovat oikeassa suhteessa kansallis-
essa oikeudessa hyviksyttavasti tavoiteltuun padmaa-
rdan?

Jos vastaus kysymykseen 1 on myontivd EY 49 artiklan
osalta, onko Alankomaiden [rikoslain] 67 §:n 2 momentin
kaltaista sddnnostd, siltd osin kuin se mahdollistaa jasenval-
tion kansalaisten, joilla on vakinainen asuin- tai oleskel-
upaikka muussa jasenvaltiossa kuin Alankomaissa, viliaikai-
sen vangitsemisen, pidettivd EY 49 artiklassa ja sitd seuraa-
vissa artikloissa tarkoitetun palvelujen vapaan liikkkuvuuden
rajoituksena, kun otetaan huomioon, ettd kyse on syrjin-
ndstd, joka perustuu siihen, ettd palvelujen tarjoajalla ei ole
vakinaista asuin- tai oleskelupaikkaa palvelujen tarjoamisval-
tiossa mutta hinelld on sellainen jossain toisessa EY:n jisen-
valtiossa?

Jos vastaus kysymykseen 2 tai 3 on kieltdvd, onko Alanko-
maiden [rikoslain] 67 §n 2 momentin kaltaista sddnnostd,
siltd osin kuin se mahdollistaa jdsenvaltion kansalaisten,
joilla on vakinainen asuin- tai oleskelupaikka muussa jasen-
valtiossa kuin Alankomaissa, viliaikaisen vangitsemisen, pi-
dettdva kansalaisuuteen perustuvana syrjintdni, joka on kiel-

1)

letty EY 12 artiklassa (EY:n perustamissopimuksen sovelta-
misalalla sovellettava yleinen syrjintikielto), EY 43 artiklassa
ja sitd seuraavissa artikloissa (kansalaisuuteen perustuvan
sytjinndn  kielto  sijoittautumisvapauden soveltamisalalla)
sekd EY 49 artiklassa ja sitd seuraavissa artikloissa (kansalai-
suuteen perustuvan syrjinnin kielto palvelujen tarjoamisen
vapauden soveltamisalalla)?

Jos vastaus kysymykseen 3 tai 4 on myontivd, voidaanko
Alankomaiden [rikoslain] 67 §:n 2 momentin kaltaista sddn-
nostd, siltd osin kuin se mahdollistaa jasenvaltion [kansalais-
ten], joilla on vakinainen asuin- tai oleskelupaikka muussa
jasenvaltiossa kuin Alankomaissa, viliaikaisen vangitsemisen,
kun sen todetaan olevan tehokkaan tutkinnan, syyttimisen
ja oikeudenkdynnin edun mukaista, pitdd laillisena EY
45-48 artiklassa ja EY 55 artiklassa tarkoitettujen yleiseen
jarjestykseen ja turvallisuuteen sekd kansanterveyteen liitty-
vien syiden perusteella?

Ennakkoratkaisupyynt, jonka Centrale Raad van Beroep
(Alankomaat) on esittinyt 27.8.2009 — J. A. van Delft

ym. v. College van zorgverzekeringen
(Asia C-345/09)
(2010/C 11/21)

Oikeudenkdyntikieli: hollanti

Ennakkoratkaisua pyytinyt tuomioistuin

Centrale Raad van Beroep

Pidasian asianosaiset

Valittajat: J. A. van Delft ym.

Vastapuoli: College van zorgverzekeringen

Ennakkoratkaisukysymykset

Onko asetuksen 1408/71 (') 28, 28 a ja 33 artiklaa, asetuk-
sen 1408/71 liitteessd VI olevan R kohdan 1 alakohdan a ja
b alakohdassa esitettyd ja asetuksen 57472 (3) 29 artiklaa
ndin ollen tulkittava siten, ettd niiden kanssa on ristiriidassa
Zvw-lain [Zorgverzekeringswet] 69 §:n kaltainen sddnnos
siltd osin kuin eldkeldisen, jolla lahtokohtaisesti voi olla oi-
keuksia asetuksen 1408/71 28 ja 28 a artiklan nojalla, on
ilmoittauduttava Cvz:ddn [College cvoor zorgverzekeringen],
ja kun eldkeldisen eldkkeesti on myos silloin, kun ei ole
suoritettu asetuksen 574/72 29 artiklassa tarkoitettua rekis-
terditymistd, pidatettavd maksu?
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2) Onko EY 39 ja EY 18 artiklaa ndin ollen tulkittava siten,
ettd niiden kanssa on ristiriidassa Zvw-lain 69 §:n kaltainen
kansallinen sddnnos siltd osin kuin EU:n kansalaisen, jolla
lahtokohtaisesti voi olla oikeuksia asetuksen 1408/71 28 ja
28 a artiklan nojalla, on ilmoittauduttava Cvz:ddn, ja kun
timdn kansalaisen elikkeesti on myos silloin, kun ei ole
suoritettu asetuksen 57472 29 artiklassa tarkoitettua rekis-
terditymistd, pidatettdvd maksu?

(") Sosiaaliturvajirjestelmien soveltamisesta yhteison alueella litkkuviin

perheenjdseniinsd  14.6.1971 annettu neuvoston asetus (EYVL
L 149, s. 2).

(®) Asetuksen (ETY) N:o 1408/71 tdytintoonpanomenettelystd
21.3.1972 annettu neuvoston asetus (EYVL L 74, s. 1).

Ennakkoratkaisupyynto, jonka Baranya Megyei Birdsdg

(Unkarin tasavalta) on esittinyt 14.9.2009 — Pannon Gép

Centrum Kft. v. APEH Kézponti Hivatal Hatésagi Féosztily
Dél-dundntali Kihelyezett Hatdsdgi Osztily

(Asia C-368/09)
(2010/C 11/22)

Oikeudenkdyntikieli: unkari

Ennakkoratkaisua pyytinyt tuomioistuin

Baranya Megyei Birdsag

Pidasian asianosaiset

Valittaja: Pannon Gép Centrum Kft.

Vastapuoli: APEH Kozponti Hivatal Hatdsagi FGosztaly Dél-du-
nantdli Kihelyezett Hatdsdgi Osztély

Ennakkoratkaisukysymykset

1) Soveltuvatko vuoden 1992 kansallisen liikevaihtoverolain
(altalanos forgalmi adérdl sz6lé 1992. évi LXXIV. Torvény;
Afa tv) 13 §n 1 momentin 16 kohta, jota sovellettiin
laskun toimittamispdivind, ja valtionvarainministerion paa-
toksen nro 24/1995 (XI. 22.) 1/E §n 1 momentti yhteen
direktiivin  77/388/ETY (') (kuudes arvonlisiaverodirektiivi)
muuttamisesta arvonlisdverotuksen laskuttamiselle asetta-
mien vaatimusten yksinkertaistamiseksi, ajanmukaistamiseksi

ja  yhdenmukaistamiseksi annetun neuvoston direktiivin
2001/115 (3 2 artiklan b kohdan kanssa, jossa sdddetddn
laskuissa ilmoitettavista tiedoista ja laskun kisitteestd, eten-
kin kansallisen liikevaihtoverolain 13 §n 1 momentin 16
kohdan f kohdassa sdddetyssi tapauksessa? Jos tihdn kysy-
mykseen vastataan myontavisti:

2) Onko kuudennen arvonlisiverodirektiivin 17 artiklan 1 koh-
dan, 18 artiklan 1 kohdan a alakohdan ja 22 artiklan 3
kohdan a ja b alakohdan vastainen sellainen jisenvaltion
kaytanto, jonka mukaan verovdhennysoikeus evitddn, jos
sen perustana olevassa laskussa on muotovirheita?

3) Riittdaako verovihennysoikeuden kiyttimiseen se, ettd kuu-
dennen arvonlisdverodirektiivin 22 artiklan 3 kohdan b ala-
kohdassa sdddetyt edellytykset tayttyvdt, vai onko niin, ettd
verovihennysoikeutta voidaan kayttad ja laskua pitdd aitona
asiakirjana yksinomaan silloin kun kaikki direktiivissd
2001/115 sdddetyt vaatimukset ja seikat tdyttyvat?

(") Jasenvaltioiden liikevaihtoverolainsddddnnon yhdenmukaistamisesta
— vyhteinen arvonlisiverojirjestelma: yhdenmukainen maaraytymis-
peruste, 17.5.1977 annettu kuudes neuvoston direktiivi 77/388/ETY
(EYVL L 145, s. 1).

(%) Direktiivin 77/388ETY (kuudes arvonlisiaverodirektiivi) muuttami-
sesta arvonlisiverotuksen laskuttamiselle asettamien vaatimusten yk-
sinkertaistamiseksi, ajanmukaistamiseksi ja yhdenmukaistamiseksi
20.12.2001 annettu neuvoston direktiivi 2001/115/EY (EYVL
L 15, s. 24).

Ennakkoratkaisupyynt6, jonka Baranya Megyei Birdsig

(Unkarin tasavalta) on esittinyt 5.10.2009 — Uszodaépitd
Kft. v. APEH Ko6zponti Hivatal Hatésdgi FGosztily

(Asia C-392/09)
(2010/C 11/23)

Oikeudenkdyntikieli: unkari

Ennakkoratkaisua pyytinyt tuomioistuin

Baranya Megyei Bir6sig

Pidasian asianosaiset

Valittaja: Uszodaépitd Kft.

Vastapuoli: APEH Kozponti Hivatal Hatésdgi FSosztaly
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Ennakkoratkaisukysymykset

1) Onko jdsenvaltion sddnnos, (') joka tuli voimaan 1.1.2008
eli sen jdlkeen kun oikeus veron vihentdmiseen oli syntynyt
ja jossa edellytetddn laskujen sisdllon muuttamista ja tdyden-
tivin ilmoituksen esittimistd, jotta vuonna 2007 suorite-
tuista palveluista tai luovutetuista tavaroista maksettu ja il-
moitettu ALV voitaisiin vdhentdd, kuudennen direktiivin 17
ja 20 artiklan mukainen?

2) Onko uuden ALV-lain 269 §n 1 momentissa sdddetty toi-
menpide, jonka mukaan kyseisessd sddnnoksessd asetettujen
edellytysten tayttyessd oikeudet ja velvoitteet madraytyvit ja
niitd sovelletaan kyseisen lain sddnnosten mukaisesti, vaikka
ne olisivat syntyneet ennen sen voimaantuloa — vanhentu-
misajan kuluessa — yhteison oikeuden yleisten oikeusperi-
aatteiden mukainen ja onko se erityisesti objektiivisesti pe-
rusteltavissa, jarkiperdinen ja oikeasuhteinen seki oikeusvar-
muuden periaatteen mukainen?

(") Jasenvaltioiden liikevaihtoverolainsddddannon yhdenmukaistamisesta
— vyhteinen arvonlisiverojirjestelma: yhdenmukainen méardytymis-
peruste 17.5.1977 annettu kuudes neuvoston direktiivi 77/388/ETY
(EYVL L 145, s. 1).

Ennakkoratkaisupyynt6, jonka Nejvyssi spriavni soud

(TSekin tasavalta) on esittinyt 5.10.2009 — Bezpecnostni

softwarovd asociace — Svaz softwarové ochrany
v. Ministerstvo kultury

(Asia C-393/09)
(2010/C 11/24)
Oikeudenkdyntikieli: tsekki

Ennakkoratkaisua pyytinyt tuomioistuin

Nejvyssi spravni soud

Pidasian asianosaiset

Kantaja: Bezpelnostni softwarovd asociace — Svaz softwarové
ochrany

Vastaaja: Ministerstvo kultury

Ennakkoratkaisukysymykset

1) Onko tietokoneohjelmien oikeudellisesta suojasta 14.5.1991
annetun neuvoston direktiivin 91/250/ETY 1 artiklan 2

kohtaa tulkittava siten, ettd ilmaisu “kaikkia tietokoneohjel-
man eri ilmaisumuotoja” kisittdd myos tietokoneohjelman
graafisen kdyttoliittyman tai sen osan, kun on kyse tietoko-
neohjelman tekijanoikeudellisesta suojaamisesta teoksena ti-
man direktiivin mukaisesti?

2) Jos vastaus ensimmdisen kysymykseen on myontdva, mer-
kitseeko sellainen televisioldhetystoiminta, jossa katsojilla on
mahdollisuus saada aistihavainto tietokoneohjelman graa-
fisesta kayttoliittymasta tai sen osasta, joskin ilman mahdol-
lisuutta aktiivisesti hallita tdtd ohjelmaa, tekijinoikeuden ja
lahioikeuksien tiettyjen piirteiden yhdenmukaistamisesta tie-
toyhteiskunnassa 22.5.2001 annetun Euroopan parlamentin
ja neuvoston direktiivin 2001/29/EY 3 artiklan 1 kohdassa
tarkoitettua teoksen saattamista yleisén saataviin?

Valitus, jonka Evropaiki Dynamiki — Proigmena Systimata
Tilepikoinonion Pliroforikis kai Tilematikis AE on tehnyt

3.10.2009  yhteisojen = ensimmdisen  oikeusasteen
tuomioistuimen (neljis jaosto) asiassa T-279/06, Evropaiki
Dynamiki — Proigmena Systimata Tilepikoinonion

Pliroforikis kai Tilematikis AE v. Euroopan keskuspankki
(EKP), 2.7.2009 antamasta miirdyksestd

(Asia C-401/09 P)
(2010/C 11/25)
Oikeudenkdyntikieli: englanti

Asianosaiset

Valittaja: Evropaiki Dynamiki — Proigmena Systimata Tilepikoi-
nonion Pliroforikis kai Tilematikis AE (edustajat: asianajajat
N. Korogiannakis ja M. Dermitzakis)

Muu osapuoli: Euroopan keskuspankki

Vaatimukset

— ensimmdisen oikeusasteen tuomioistuimen mdairdys on ku-
mottava

— Euroopan keskuspankin paitos, jolla valittajan tarjous hylat-
tiin ja sopimus pdaitettiin tehdd tarjouskilpailun voittaneen
tarjoajan kanssa, on kumottava
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— Euroopan keskuspankki on velvoitettava korvaamaan valit-
tajalle alkuperiisestd oikeudenkdyntimenettelystd aiheutuneet
oikeudenkdyntikulut ja muut kulut, vaikka timai valitus hy-
lattaisiinkin, sekd tdstd valituksesta aiheutuneet kulut, jos
valittajan valitus menestyy

Oikeudelliset perusteet ja piiasialliset perustelut

Valittaja viittad, ettd vastaajan oikeudenkdyntiviite, joka esitet-
tiin vastineen yhteydessd, olisi pitdnyt jittdd tutkimatta siitd
syystd, ettd se ei ole ensimmdisen oikeusasteen tuomioistuimen
tydjirjestyksen 114 artiklan, jossa nimenomaisesti maaritddn,
ettd tillainen viite on esitettdva “erilliselld asiakirjalla”, mukai-
nen. Valittaja vdittdd myos, ettd hyviksymilld oikeudenkdynti-
véitteen ja jattimalld lausumatta oikeudenkdyntiviitettd koske-
vista valittajan vditteistd ensimmadisen oikeusasteen tuomioistuin
on rikkonut yhteis6jen tuomioistuimen perussdannon 36 artik-
laa.

Valittajan mukaan ensimmdisen oikeusasteen tuomioistuin kat-
soi virheellisesti, ettd European Dynamicsilla ei ollut oikeudel-
lista intressid hakea muutosta hankintaviranomaisen paitokseen
siitd syystd, ettd sen tarjousta ei olisi missddn tapauksessa voitu
hyvaksya. Valittaja viittdd myos, ettd ensimmadisen oikeusasteen
tuomioistuin on tehnyt virheen katsoessaan, ettd valittajan oli
hankittava Arbeitnehmeriiberlassungsgenehmigung (AUG) voi-
dakseen tarjota palvelujaan laillisesti.

Lopuksi valittaja vdittdd, ettd ensimmadisen oikeusasteen tuomi-
oistuin on jittinyt soveltamatta merkityksellisia sddnnoksia,
jotka koskevat hankintaviranomaisen velvollisuutta perustella
pdatoksensd.

Kanne 20.10.2009 — Euroopan yhteiséjen komissio
v. Espanjan kuningaskunta

(Asia C-404/09)
(2010/C 11/26)
Oikeudenkdyntikieli: espanja

Asianosaiset

Kantaja: Euroopan yhteisojen komissio (asiamiehet: F. Castillo de
la Torre, D. Recchia ja J.-B. Laignelot)

Vastaaja: Espanjan kuningaskunta

Vaatimukset

— Kantaja vaatii, ettd yhteisojen tuomioistuin toteaa, ettd

a)

9

Espanjan kuningaskunta ei ole noudattanut tiettyjen jul-
kisten ja yksityisten hankkeiden ymparistévaikutusten
arvioinnista 27.6.1985 annetun neuvoston asetuksen
85/337[ETY (1), sellaisena kuin se on muutettuna direk-
tiivilli 97/11/ETY, 2 ja 3 artiklan ja 5 artiklan 1 ja 3
kohdan mukaisia velvoitteitaan, koska se on myontinyt
luvat kaivostoimintaan Fonfria, Nueva Julia ja Los Lad-
rones -avolouhoksilla edellyttdmattd luvilta arviointia,
jonka avulla olisi voitu asianmukaisesti yksiloidd, ku-
vailla ja arvioida olemassa olevien avolouhoshankkeiden
suorat, epdsuorat ja kasautuvat vaikutukset.

vuodesta 2000 alkaen, jolloin Alto Sil luokiteltiin lintu-
jen erityissuojelualueeksi, Espanjan kuningaskunta ei ole
noudattanut direktiivin 92/43/ETY (?) 6 artiklan 2, 3 ja 4
kohdan ja 7 artiklan mukaisia velvoitteitaan Alto Sil
-nimisen lintujen erityissuojelualueen osalta

— koska se on myontinyt luvat Nueva Julia ja Los
Ladrones -avolouhoksille edellyttimattd ndiden hank-
keiden mahdollisten ympiristovaikutusten asianmu-
kaisen arvioinnin suorittamista ja joka tapauksessa
noudattamatta vaatimuksia, joiden tdyttyessd hanke
voidaan toteuttaa huolimatta metsolajille, joka oli
yksi niistd luontoarvoista, joiden perusteella Alto Sil
luokiteltiin lintujen erityissuojelualueeksi, aiheutu-
vasta vaarasta ja vaihtoehtoisten ratkaisujen puuttu-
essa erittdin tirkedn yleisen edun kannalta pakotta-
vista syistd ja vasta sen jalkeen kun se on ilmoittanut
komissiolle Natura 2000 -verkoston yleisen kokonai-
suuden edellyttdmistd korvaavista toimenpiteista.

— koska se ei ole toteuttanut tarvittavia toimenpiteitd
timan lajin elinympdristdjen pilaantumisen eikd nii-
den Feixolin, Salguero-Prégame-Valdesegadas, Fonf-
ria, Ampliacion de Feixolin ja Nueva Julia -avolou-
hosten toiminnasta tille lajille, joiden perusteella ky-
seinen lintujen erityissuojelualue perustettiin, aiheu-
tuvien vakavien hairiotekijoiden valttdmiseksi.

tammikuusta 1998 alkaen Espanjan kuningaskunta ei
ole Alto Sil -alueen osalta noudattanut velvoitteitaan,
jotka perustuvat asiassa C-117/03, Dragaggi, 13.1.2005
ja asiassa C-244/05 Bund Naturschutz, 14.9.2006 anne-
tuissa yhteisojen tuomioistuimen tuomioissa omaksuttui-
hin tulkintoihin

— koska se ei ole toteuttanut Feixolin, Salguero-Pré-
game-Valdesegadas, Fonfria, ja Nueva Julia -avolou-
hosten toiminnan osalta tarvittavia toimenpiteitd tur-
vatakseen ekologiset intressit, joita Alto Sil -alueella
on kansallisella tasolla.
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d) Espanjan kuningaskunta ei ole yhteison tirkednd pita-
min Alto Sil -alueen osalta noudattanut direktiivin
92/43[ETY 6 artiklan 2, 3 ja 4 kohdan mukaisia velvoit-
teitaan

— koska se on myontinyt luvan avolouhoksille, jotka
ovat omiaan aiheuttamaan merkittdvid vaikutuksia
ympdristarvoille, joiden perusteella Alto Sil -alue
luokiteltiin yhteison tirkednd pitdimaksi alueeksi ni-
den louhosten (Feixolin, Salguero-Prégame-Valdese-
gadas, Fonfria, ja Nueva Julia -avolouhokset) mahdol-
listen vaikutusten asianmukaisen arvioinnin suoritta-
matta jittdimisen vuoksi ja joka tapauksessa noudat-
tamatta vaatimuksia, joiden tdyttyessd mainitut hank-
keet olisi voitu toteuttaa siitd huolimatta, ettd ne
olivat vaaraksi ympdristoarvoille, joiden perusteella
Alto Sil -alue osoitettiin luokiteltavaksi alueeksi, ja
vaihtoehtoisten ratkaisujen puuttuessa erittdin tdr-
kein yleisen edun kannalta pakottavista syistd ja
vasta sen jilkeen kun se on ilmoittanut komissiolle
Natura 2000 -verkoston yleisen kokonaisuuden edel-
lyttamistd korvaavista toimenpiteista.

— koska se ei ole toteuttanut nididen louhosten osalta
tarvittavia toimenpiteitd elinymparistdjen huonontu-
misen ja lajien elinympdristdjen huonontumisen eikd
niiden hiiriotekijoiden valttdmiseksi, joita lajeille ai-
heutuu  Feixolin,  Salguero-Prégame-Valdesegadas,
Fonfria, ja Nueva Julia ja Ampliacién de Feixolin
-avolouhosten toiminnasta.

— Espanjan kuningaskunta on velvoitettava korvaamaan oike-
udenkdyntikulut

Oikeudelliset perusteet ja pidasialliset perustelut

Komissio on saanut tietdd hiilen avolouhoksista, joita harjoittaa
Empresa Minero Sidertirgica de Ponferrada (MSP) -niminen yri-
tys. Avolouhokset saattava vaikuttaa haitallisesti yhteison tar-
kednd pitamaéksi alueeksi ehdotetun Alto Sil (ES0000210) -alu-
een luontoarvoihin. Alue sijaitsee Lednin provinssissa, Castilla y
Leénin autonomisen alueen luoteisosassa. Komission saamat
tiedot ovat vahvistaneet sen, ettid alueella on hiilen avolouhok-
sia, minkd lisiksi avolouhostoimintaa on médrd jatkaa uusilla
luvan saaneilla ja lupaa vield odottavilla louhoksilla.

Direktiiviin 85/337/ETY ndhden komissio katsoo, ettd riidanala-
isten kolmen louhoksen osalta ei ole otettu huomioon niiden
mahdollisia epésuoria, kasautuvia eikd synergistid vaikutuksia
haavoittuvimpiin lajeihin.

Komissio katsoo, ettd kyseessd olevan hankkeiden tyypin, niiden
vilisen ldheisyyden ja niiden ajallisesti pysyvien vaikutusten
vuoksi hankkeiden merkittavat ymparistovaikutukset pitdisi di-
rektiivin 85/337/ETY liitteen IV mukaisesti kuvailla siten, ettd
kuvaus kisittdd hankkeen suorat —, epdsuorat, toissijaiset, kasau-
tuvat, lyhyen, keskipitkan ja pitkin aikavalin pysyvat ja valiaikaiset
vaikutukset.

Luontotyyppejd koskevan direktiivin 92/43 osalta kanteessa vii-
tataan padasiallisesti metsoon ja ruskeakarhuun. Komissio kat-
s00, ettd avolouhosten vaikutuksia niihin lajeihin ei voida arvi-
oida ainoastaan niiden lajien kannalta kriittisten alueiden valit-
tomdin tuhoutumisen kannalta, vaan huomioon on otettava
myos niiden elinympiristéjen pilkkoutuminen, huonontuminen
ja tuhoutuminen, joilla lajien sdilyminen voidaan taata, seki
ndille lajeille aiheutuvien hairiotekijoiden lisddntyminen, mitkd
on kaikki jatetty huomiotta. Tdhdn on lisdttdvad vaara populaa-
tioiden litkkumisesta ja pilkkoutumisesta aiheutuvan lopullisen
estevaikutuksen syntymisesta.

Komissio toteaa yhteenvetona, ettd kyseessd olevat louhokset
vaikeuttavat olosuhteita, joita jo nyt pidetddn syynd ndiden la-
jien taantumiselle, minkéd vuoksi viranomaiset eivit voi katsoa,
ettei louhostoiminnalla ole merkittavia vaikutuksia ndihin lajei-

hin.

Tastd syystd komissio katsoo, ettei metson ja ruskeakarhun
osalta ole suoritettu mahdollisten ymparistovaikutusten asian-
mukaisena pidettdvai arviointia 6 artiklan 3 kohdassa tarkoite-
tulla tavalla. Komissio katsoo, ettd jos tillainen arviointi olisi
suoritettu, siind olisi todettu ainakin se, ettei varmuutta oikeus-
kiytannossd edellytetylld tavalla voinut olla siitd, ettei luvan
saaneista hankkeista aiheudu ndille lajeille merkittavid vaikutuk-
sia. Tamd merkitsee sitd, ettdi viranomaiset olisivat voineet
myontdd luvat avolouhoshankkeille ainoastaan selvittdimalld
sen, ettd 6 artiklan 4 kohdan soveltamisedellytykset tayttyvat.
Eli vaihtoehtoisten ratkaisujen puuttuessa, "nollavaihtoehto” mu-
kaan lukien, yksiloimilld erittdin tirkedn yleisen edun kannalta
pakottavat syyt, jotka oikeuttavat artiklassa olevan poikkeusjdr-
jestelyn soveltamiseen, ja mddrittelemilld tarvittaessa korvaavat
toimenpiteet.

() EYVL L 175, s. 40.

(%) Luontotyyppien sekd luonnonvaraisen eldimiston ja kasviston suoje-
lusta 21.5.1992 annettu neuvoston direktiivi 92/43/ETY, EYVL
L 206, s. 7.

Kanne 22.10.2009 — Euroopan yhteisojen komissio
v. Helleenien tasavalta

(Asia C-407/09)
(2010/C 11/27)
Oikeudenkdyntikieli: kreikka

Asianosaiset

Kantaja: Euroopan yhteisdjen komissio (asiamiehet: M. Kontou-
Durande ja A.-M. Rouchaud-Joét)
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Vastagja: Helleenien tasavalta

Vaatimukset

Euroopan yhteis6jen komissio vaatii yhteisdjen tuomioistuinta
toteamaan, etta

— Helleenien tasavalta ei ole noudattanut EY 228 artiklan 1
kohdan mukaisia velvoitteitaan, koska se ei ole ryhtynyt
yhteisojen tuomioistuimen asiassa C-26/07 18.7.2007 anta-
man tuomion tdytintdonpanon edellyttimiin toimenpiteisiin

— Helleenien tasavalta on velvoitettava suorittamaan komissi-
olle Euroopan yhteison omien varojen tilille ehdotettu uh-
kasakko, jonka suuruus on 72 532,80 euroa kultakin pdi-
viltd, jona asiassa C-26/07 annetun tuomion tiytintoonpa-
non edellyttdimien toimenpiteiden toteuttaminen viivistyy,
siitd pdivastd lahtien, jona nyt esilli olevassa asiassa anne-
taan tuomiota, siihen pidivddn asti, jona asiassa C-26/07
annettu tuomio on pantu tdytantoon,

— Helleenien tasavalta on velvoitettava suorittamaan komissi-
olle Euroopan yhteison omien varojen tilille paiviakohtainen
kiintedmaardinen hyvitys, jonka suuruus on 10 512 euroa,
kultakin pdivaltd siitd lahtien, kun asiassa
C-26/07 annettiin tuomio, sithen péivddn asti, kun nyt esilld
olevassa asiassa annetaan tuomion tai sithen paivddn asti,
kun asiassa C-26/07 annetun tuomion tdytintdonpanon
edellyttimdt toimenpiteet toteutetaan, jos kyseinen piivd
on aiemmin,

— Helleenien tasavalta on velvoitettava korvaamaan oikeuden-
kayntikulut.

Oikeudelliset perusteet ja piiasialliset perustelut

Nyt esilld olevassa asiassa Helleenien tasavalta ei ole vield tote-
uttanut oikeudellisia toimenpiteitd, jotka ovat tarpeen direktiivin
2004780/EY panemiseksi tdytintoon Kreikan oikeusjirjestyk-
sessd.

On ndin ollen selvai, ettd Helleenien tasavalta ei ole vield tote-
uttanut toimenpiteitd, joita yhteiséjen tuomioistuimen asiassa
C-26/07, komissio vastaan Helleenien tasavalta, 18.7.2007 an-
taman tuomion tdytintoonpano edellyttda.

EY 228 artiklan 2 kohdan toisen alakohdan jilkimmaisen virk-
keen mukaan komissio yksiloi kanteen nostaessaan sen kiinted-
maédrdisen hyvityksen ja/tai uhkasakon mairin, joka jasenvaltion
tulisi sen kasityksen mukaan olosuhteet huomioon ottaen suo-
rittaa. Nyt esilld olevassa tapauksessa komissio péitti ehdottaa
yhteis6jen tuomioistuimelle uhkasakko ja kiintedmairdista hyvi-
tysta.

Komissio, joka toimii niiden periaatteiden ja laskentamenetel-
mien perusteella, jotka mdaaritetddn 13.12.2005 annetussa tie-
donannossa, ottaa huomioon seuraavat kolme perustavanlaa-
tuista arviointiperustetta ehdotettujen summien yksiloimiseksi:
a) rikkomisen vakavuus, b) rikkomisen kesto ja ¢) tarve varmis-
taa se, ettd taloudellinen seuraamus on luonteeltaan varoittava.

Niiden arviointiperusteiden arvioiminen nyt esilld olevassa asi-
assa johtaa sithen pddtelmiin, ettd rikkomisen kesto ja sen
vaikutukset yksityisiin ja julkisiin intresseihin ovat merkittavat
ja oikeuttavat ehdotettujen taloudellisten seuraamusten méaaraa-
miseen.

Kuten komission direktiivin soveltamisen osalta esittimasta il-
menee, kaikki jasenvaltiot Kreikkaa lukuun ottamatta ovat pan-
neet direktiivin tdytintoon kansallisessa oikeusjarjestyksessddn ja
antavat direktiivissd vaaditun suojan.

Se, ettei direktiivid ole pantu tdytintoon Kreikan oikeusjirjestyk-
sessd, estdd henkildiden vapauteen, turvallisuuteen ja oikeuteen
perustuvalla yhtendiselld alueella tapahtuvan vapaan liikkuvuu-
den perustavanlaatuisen tavoitteen toteutumisen. Vaikutukset
luonteeltaan yleiseen ja henkilokohtaiseen kayttdytymiseen
ovat ndin ollen hyvin merkittavit.

Ennakkoratkaisupyynté, jonka Supremo Tribunal de Justica

(Portugali) on esittinyt 27.10.2009 — José Maria Ambrésio

Lavrador ja Maria Cindida Olival Ferreira Bonificio
v. Companhia de Seguros Fidelidade SA

(Asia C-409/09)
(2010/C 11/28)
Oikeudenkdyntikieli: portugali

Ennakkoratkaisua pyytinyt tuomioistuin

Supremo Tribunal de Justica

Piiasian asianosaiset

Valittajat: José Maria Ambrésio Lavrador ja Maria Candida Olival
Ferreira Bonifdcio

Vastapuoli: Companhia de Seguros Fidelidade SA
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Ennakkoratkaisukysymys

Onko kolmannen liikennevakuutusdirektiivin (!) 1 artiklaa tul-
kittava siten, ettd se on esteend sille, ettd Portugalin yksityis-
oikeudessa eli siviililain 503 §n 1 momentissa sekd 504, 505 ja
570 §:ssid suljetaan pois liikenneonnettomuuden uhrina olevan
alaikdisen oikeus vahingonkorvaukseen tai rajoitetaan sitd [lii-
kenneonnettomuuden tilanteessa] yksin siitd syystd, ettd vahin-
got ovat uhrin itsensd osittain tai kokonaan aiheuttamia?

o

Moottoriajoneuvojen kdyttoon liittyvan vastuun varalta otettavaa va-
kuutusta koskevan jdsenvaltioiden lainsdddannon lahentdmisestd
14.5.1990 annettu kolmas neuvoston direktiivi 90/232[ETY —
EYVL L 129, s. 33.

Ennakkoratkaisupyynt6, jonka Court of Appeal (Civil
Division) (England and Wales) on esittinyt 28.10.2009 —

Generics (UK) Ltd v. Synaptech Inc
(Asia C-427/09)
(2010/C 11/29)

Oikeudenkdyntikieli: englanti

Ennakkoratkaisua pyytinyt tuomioistuin

Court of Appeal (Civil Division) (England and Wales)

Pidasian asianosaiset

Valittaja: Generics (UK) Ltd

Vastapuoli: Synaptech Inc

Ennakkoratkaisukysymykset

1)

Onko neuvoston asetuksen (ETY) N:o 176892 (1) 13 artik-
lan 1 kohtaa sovellettaessa "ensimmaisend yhteisossd myon-
nettynd myyntilupana” pidettivd sellaista ensimmdisend yh-
teisossd myonnettyd myyntilupaa, joka myonnettiin direktii-
vin 65/65/ETY (3 (nyt korvattu direktiivilld 2001/83/EY (3))
mukaisesti, vai onko miki tahansa lupa, joka oikeuttaa saat-
tamaan tuotteen yhteison tai ETA:n markkinoille, riittava?

Onko neuvoston asetuksen (ETY) N:o 1768/92 13 artiklan
1 kohtaa sovellettaessa "ensimmdinen yhteisdssd myonnetty

myyntilupa” ollut myénnettiva direktiivin 65/65/ETY (nyt
korvattu direktiivilldi 2001/83/EY) mukaisesti, onko vuonna
1963 Itdvallassa tuohon aikaan voimassa olleen kansallisen
lainsdddannon, joka ei tdyttanyt direktiivissd 65/65/ETY ase-
tettuja edellytyksid, jota ei koskaan muutettu siten, ettd se
olisi ne tdyttinyt, ja joka lopulta vuonna 2001 kumottiin,
nojalla myonnettyd myyntilupaa pidettdva taltd osin direktii-
vin 65/65/ETY mukaisesti myonnettynd myyntilupana?

(") Ladkkeiden lisisuojatodistuksen aikaansaamisesta 18.6.1992 annettu

neuvoston asetus (ETY) N:o 1768/92 (EYVL L 182, s. 1).

(3) Léddkevalmisteita koskevien lakien, asetusten ja hallinnollisten méi-

riysten ldhentdmisesti 26.1.1965 annettu neuvoston direktiivi
65/65/ETY (EYVL 22, s. 369).

() Thmisille tarkoitettuja ladkkeitd koskevista yhteison sddnnoistd

6.11.2001 annettu Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi
2001/83[EY (EYVL L 311, s. 67).

Ennakkoratkaisupyyntd, jonka Supreme Court of the
United Kingdom on esittinyt 5.11.2009 — Shirley
McCarthy v. Secretary of State for the Home Department

(Asia C-434/09)
(2010/C 11/30)

Oikeudenkdyntikieli: englanti

Ennakkoratkaisua pyytinyt tuomioistuin

Supreme Court of the United Kingdom

Pidasian asianosaiset

Valittaja: Shirley McCarthy

Vastapuoli: Secretary of State for the Home Department

Ennakkoratkaisukysymykset

1) Onko henkils, jolla on Irlannin ja Yhdistyneen kuningas-

kunnan kaksoiskansalaisuus ja joka on oleskellut Yhdisty-
neessd kuningaskunnassa koko eliminsi, Euroopan parla-
mentin ja neuvoston direktiivin 2004/38/EY (') (jaljempdna
direktiivi) 3 artiklassa tarkoitettu "henkilo, johon tdtd direk-
tiivid sovelletaan”?
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2) Onko tillainen henkild "oleskellut laillisesti” vastaanottavassa
jasenvaltiossa direktiivin 16 artiklassa tarkoitetulla tavalla
tilanteessa, jossa hin ei ole voinut tdyttdad direktiivin
2004/38/EY 7 artiklassa sdadettyjd vaatimuksia?

(") Euroopan unionin kansalaisten ja heididn perheenjisentensd oike-
udesta liikkua ja oleskella vapaasti jasenvaltioiden alueella, asetuksen
(ETY) N:o 1612/68 muuttamisesta ja direktiivien 64/221JETY,
68360/ETY, 72/194[ETY, 73|148/ETY, 75/34[ETY, 75/35/ETY,
90/364/ETY, 90/365/ETY ja 93/96/ETY kumoamisesta 29.4.2004
annettu Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2004/38/EY
(EUVL L 158, s. 77).

Yhteisojen tuomioistuimen presidentin miirdys 11.8.2009
(Cour d’appel de Bruxellesin (Belgia) esittimi
ennakkoratkaisupyyntd) — Axa Belgium SA v. Etat belge,
Administration de la TVA, de l'enregistrement et des
domaines (Etat belge), Administration de Iinspection
spéciale des impdts, inspection de Mons 3 (Etat belge)

(Asia C-168/07) (1)
(2010/C 11/31)

Oikeudenkdyntikieli: ranska

Yhteisojen tuomioistuimen presidentin mdairdykselld asia on
poistettu tuomioistuimen rekisterista.

(") EUVL C 129, 9.6.2007.

Yhteisojen tuomioistuimen presidentin méirdys 25.8.2009
— Euroopan yhteisdjen komissio v. Puolan tasavalta

(Asia C-193/07) (1)
(2010/C 11/32)

Oikeudenkdyntikieli: puola

Yhteisojen tuomioistuimen presidentin mdairdykselld asia on
poistettu tuomioistuimen rekisterista.

(") EUVL C 199, 25.8.2007.

Yhteisojen tuomioistuimen presidentin méirdys 17.9.2009
— Euroopan yhteiséjen komissio v. Puolan tasavalta

(Asia C-309/08) (1)
(2010/C 11/33)

Oikeudenkdyntikieli: puola

Yhteisojen tuomioistuimen presidentin mdairdykselld asia on
poistettu tuomioistuimen rekisterist.

(") EUVL C 247, 27.9.2008.

Yhteisojen tuomioistuimen presidentin méirdys 17.9.2009
— Euroopan yhteisojen komissio v. Helleenien tasavalta

(Asia C-357/08) ()
(2010/C 11/34)

Oikeudenkdyntikieli: kreikka

Yhteiséjen tuomioistuimen presidentin madrdykselld asia on
poistettu tuomioistuimen rekisterista.

() EUVL C 247, 27.9.2008.

Yhteis6jen tuomioistuimen viidennen jaoston
puheenjohtajan  midrdys  23.9.2009 —  Euroopan
yhteiséjen komissio v. Portugalin tasavalta

(Asia C-397/08) (1)
(2010/C 11/35)

Oikeudenkdyntikieli: portugali

Viidennen jaoston puheenjohtajan maidrdykselld asia on pois-
tettu tuomioistuimen rekisterist.

() EUVL C 272, 25.10.2008.
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Yhteisojen tuomioistuimen presidentin miirdys 4.9.2009
— Euroopan yhteisojen komissio v. Portugalin tasavalta

(Asia C-531/08) (1)
(2010/C 11/36)

Oikeudenkdyntikieli: portugali

Yhteisojen tuomioistuimen presidentin mdairdykselld asia on
poistettu tuomioistuimen rekisterista.

() EUVL C 19, 24.1.2009.

Yhteisojen tuomioistuimen presidentin méiriys 14.9.2009
— Euroopan yhteiséjen komissio v. Puolan tasavalta

(Asia C-174/09) ()
(2010/C 11/37)

Oikeudenkdyntikieli: puola

Yhteisojen tuomioistuimen presidentin mairdykselld asia on
poistettu tuomioistuimen rekisterista.

(") EUVL C 167, 18.7.2009.



16.1.2010

Euroopan unionin virallinen lehti

C 11)21

UNIONIN YLEINEN TUOMIOISTUIN

Yhteisojen ensimmiisen oikeusasteen tuomioistuimen
tuomio 18.11.2009 — Scheucher-Fleisch ym. v. komissio

(Asia T-375/04) ()

(Valtiontuet — Maatalous — Tukijdrjestelmd elintarvikealan

laatuohjelmien hyviksi Itivallassa — Piitos olla esittamittd

huomautuksia — Kumoamiskanne — Se, jota asia koskee —

Menettelyllisten oikeuksien turvaaminen — Tutkittavaksi ot-

taminen — Vakavat vaikeudet — Mainonnan valtiontukeen
sovellettavat suuntaviivat)

(2010/C 11/38)

Oikeudenkdyntikieli: saksa

Asianosaiset

Kantajat: Scheucher-Fleisch GmbH (Ungerdorf, Itavalta), Tauernf-
leisch Vertriebs GmbH (Flattach, Itivalta), Wech-Kirntner Trut-
hahnverarbeitung GmbH (Glanegg, Itivalta), Wech-Gefliigel
GmbH (Sankt André, Itdvalta) ja Johann Zsifkovics (Wien, Itd-
valta) (edustajat: asianajajat ]. Hofer ja T. Humer)

Vastaaja: Euroopan yhteisdjen komissio (asiamiehet: V. Kreu-
schitz ja A. Stobiecka-Kuik)

Oikeudenkiynnin kohde

Kanne, jossa vaaditaan kumoamaan komission 30.6.2004 te-
kemd piddtos K(2004) 2047 lopullinen, joka koskee Itivallassa
myonnettyd valtiontukea NN 34A/2000 laatuohjelmille ja mer-
kinnoille "AMA-Biozeichen” ja "AMA-Giitesiegel”

Tuomiolauselma

1) Kumotaan 30.6.2004 tehty komission pddtos K(2004) 2047
lopullinen, joka koskee Itdvallassa mydnnettyd valtiontukea NN
34A/2000 laatuohjelmille ja merkinngille "AMA-Biozeichen” ja
"AMA-Giitesiegel”.

2) Komissio vastaa omista oikeudenkdyntikuluistaan, ja se velvoite-
taan korvaamaan Scheucher-Fleisch GmbH:n, Tauernfleisch Vert-
riebs GmbH:n, Wech-Karntner Truthahnverarbeitung GmbH:n,
Wech-Gefliigel GmbH:n ja Johann Zsifkovicsin oikeudenkdyntiku-
lut.

(") EUVL C 300, 4.12.2004.

Yhteis6jen ensimmiisen oikeusasteen tuomioistuimen
tuomio 17.11.2009 — MTZ Polyfilms v. neuvosto

(Asia T-143/06) ()

(Polkumyynti — Intiasta perdisin olevan polyeteenitereftalaat-
tikalvon maahantuonti — Asetus, jolla vilivaiheen tarkastelu
pditetidn — Vihimmdistuontihintoja koskevat sitoumukset
— Vientihinnan maddrittiminen — Alkuperdisessd tutkimuk-
sessa kdytetystd menetelmdsti poikkeavan menetelmdin sovel-
taminen — Oikeudellisen perustan valinta — Asetuksen (EY)
N:o 384/96 2 artiklan 8 ja 9 kohta sekd 11 artiklan 3 ja 9
kohta)

(2010/C 11/39)

Oikeudenkdyntikieli: englanti

Asianosaiset

Kantaja: MTZ Polyfilms Ltd (Mumbai, Intia) (edustaja: asianajaja
P. De Baere)

Vastaaja: Euroopan unionin neuvosto (asiamies: J. P. Hix, avus-
tajanaan asianajaja G. Berrisch)

Viliintulija, joka tukee vastaajan vaatimuksia: Euroopan yhteisojen
komissio (asiamiehet: N. Khan ja K. Talabér-Ritz)

Oikeudenkidynnin kohde

Lopullisen polkumyyntitullin kdyttd6notosta muun muassa In-
tiasta perdisin olevan polyeteenitereftalaattikalvon tuonnissa an-
netun asetuksen (EY) N:o 1676/2001 muuttamisesta 27.2.2006
annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o 366/2006 (EUVL L 68,
s. 6) kumoamista koskeva vaatimus

Tuomiolauselma

1) Lopullisen polkumyyntitullin kayttoonotosta muun muassa Intiasta
perdisin olevan polyeteenitereftalaattikalvon tuonnissa annetun ase-
tuksen (EY) N:o 1676/2001 muuttamisesta 27.2.2006 annettu
neuvoston asetus (EY) N:o 366/2006 kumotaan siltd osin kuin
silli otetaan kdyttoon polkumyyntitulli MTZ Polyfilms Ltd:n
osalta.

2) Euroopan unionin neuvosto vastaa omista oikeudenkdyntikuluis-
taan, ja se velvoitetaan korvaamaan MTZ Polyfilmsin oikeuden-
kayntikulut. Euroopan yhteisijen komissio vastaa omista oikeuden-
kayntikuluistaan.

(") EUVL C 178, 29.7.2006.



C 11/22

Euroopan unionin virallinen lehti

16.1.2010

Yhteiséjen ensimmiisen oikeusasteen tuomioistuimen
tuomio 19.11.2009 — Torresan v. SMHV —
Klosterbrauerei Weissenohe (CANNABIS)

(Asia T-234/06) ()

(Yhteison tavaramerkki — Mitdittomyysmenettely — Yhteison

tavaramerkiksi rekisterdity sanamerkki CANNABIS — Ehdo-

ton hylkdysperuste — Kuvailevuus — Asetuksen (EY)

N:o 40/94 7 artiklan 1 kohdan c alakohta ja 51 artiklan 1

kohdan a alakohta (joista on tullut asetuksen (EY)

N:o 207/2009 7 artiklan 1 kohdan c alakohta ja 52 artiklan
1 kohdan a alakohta))

(2010/C 11/40)

Oikeudenkdyntikieli: italia

Asianosaiset

Kantaja: Giampietro Torresan (Rothenburg, Sveitsi) (edustaja:
asianajaja G. Recher)

Vastaaja: Sisimarkkinoiden harmonisointivirasto (tavaramerkit ja
mallit) (asiamiehet: P. Bullock ja O. Montalto)

Vastapuoli valituslautakunnassa ja valiintulija ensimmdisen oikeusas-
teen tuomioistuimessa: Klosterbrauerei Weissenohe GmbH & Co.
KG (Weissenohe, Saksa) (edustajat: asianajajat A. Masetti Zannini
de Concina, M. Bucarelli ja R. Cartella)

Oikeudenkiynnin kohde

Kanne, joka on nostettu SMHV:n toisen valituslautakunnan
29.6.2006 tekemdstd paidtoksestd (asia R 517/2005-2), joka
koskee Klosterbrauerei Weissenohe GmbH & Co. KG:n ja Giam-
pietro Torresanin valistd mitdttomyysmenettelya

Tuomiolauselma

1) Kanne hyldtddn.

2) Giampietro Torresan velvoitetaan korvaamaan oikeudenkdyntiku-
lut.

() EUVL C 261, 28.10.2006.

Yhteisojen ensimmiisen oikeusasteen tuomioistuimen
tuomio 19.11.2009 — Agencja Wydawnicza Technopol
v. SMHV (1000)

(Asia T-298/06) ()

(Yhteison tavaramerkki — Hakemus sanamerkin 1000 rekis-

terdimiseksi yhteisén tavaramerkiksi — Ehdoton hylkiyspe-

ruste — Kuvailevuus — Asetuksen (EY) N:o 40/94 7 artiklan

1 kohdan c alakohta (josta on tullut asetuksen (EY)
N:o 207/2009 7 artiklan 1 kohdan c alakohta))

(2010/C 11/41)

Oikeudenkdyntikieli: englanti

Asianosaiset

Kantaja: Agencja Wydawnicza Technopol sp. z o.0. (Czgsto-
chowa, Puola) (edustajat: asianajajat V. von Bomhard,
A. Renck ja T. Dolde)

Vastaaja: Sisaimarkkinoiden harmonisointivirasto (tavaramerkit ja
mallit) (asiamies: A. Folliard-Monguiral)
Oikeudenkiynnin kohde

Kanne, jossa vaaditaan SMHV:n neljannen valituslautakunnan
7.8.2006 (asia R 447/2006-4) tekemin sen pditoksen kumoa-
mista, joka koskee hakemusta sanamerkin 1000 rekister6imi-
seksi yhteison tavaramerkiksi

Tuomiolauselma

1) Kanne hylatddn.

2) Agencgja Wydawnicza Technopol sp. z o.0. velvoitetaan korvaa-
maan oikeudenkdyntikulut.

() EUVL C 310, 16.12.2006.

Yhteiséjen ensimmiisen oikeusasteen tuomioistuimen
tuomio 19.11.2009 — Agencja Wydawnicza Technopol
v. SMHV (350, 250 ja 150)

(Yhdistetyt asiat T-64/07-T-66/07) (")

(Yhteison tavaramerkki — Hakemukset sanamerkkien 350,

250 ja 150 rekisterdimiseksi yhteison tavaramerkeiksi —

Ehdoton hylkiysperuste — Kuvailevuus — Asetuksen (EY)

N:o 40/94 7 artiklan 1 kohdan c alakohta (josta on tullut

asetuksen (EY) N:o 207/2009 7 artiklan 1 kohdan c ala-
kohta))

(2010/C 11/42)
Oikeudenkdyntikieli: puola

Asianosaiset

Kantaja: Agencja Wydawnicza Technopol sp. z o.0. (Czgsto-
chowa, Puola) (edustaja: asianajaja D. Rzgzewska)
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Vastaaja: Sisimarkkinoiden harmonisointivirasto (tavaramerkit ja
mallit) (asiamiehet: O. Montalto ja K. Zajfert)

Oikeudenkiynnin kohde

Kolme kannetta, jotka on nostettu SMHV:n neljannen valitus-
lautakunnan ~ 21.12.2006  tekemistd  pddtoksistd  (asiat
R 1033/2006-4, R 1034/2006-4 ja R 1035/2006-4), jotka
koskevat hakemuksia sanamerkkien 350, 250 ja 150 rekisteroi-
miseksi yhteisén tavaramerkeiksi

Tuomiolauselma

1) Kanteet hyldtddn.

2) Agencja Wydawnicza Technopol sp. z o.0. velvoitetaan korvaa-
maan oikeudenkdyntikulut.

() EUVL C 95, 28.4.2007.

Yhteisojen ensimmiisen oikeusasteen tuomioistuimen
tuomio 19.11.2009 — Agencja Wydawnicza Technopol
v. SMHV (222, 333 ja 555)

(Yhdistetyt asiat T-200/07-T-202/07) ()

(Yhteison tavaramerkki — Hakemukset sanamerkkien 222,

333 ja 555 rekisterdimiseksi yhteison tavaramerkeiksi — Eh-

doton hylkiysperuste — Kuvailevuus — Asetuksen (EY)

N:o 40/94 7 artiklan 1 kohdan c alakohta (josta on tullut

asetuksen (EY) N:o 207/2009 7 artiklan 1 kohdan ¢ ala-
kohta))

(2010/C 11/43)

Oikeudenkdyntikieli: puola

Asianosaiset

Kantaja: Agencja Wydawnicza Technopol sp. Z o.0. (Czgsto-
chowa, Puola) (edustaja: asianajaja D. RzgzZewska)

Vastaaja: Sisaimarkkinoiden harmonisointivirasto (tavaramerkit ja
mallit) (asiamiehet: O. Montalto ja K. Zajfert)

Oikeudenkiynnin kohde

Kolme kannetta SMHV:n neljannen valituslautakunnan
22.3.2007 tekemistd neljastd paatoksestd (asiat R 1276/2006-
4, R 1277/2006-4 ja R 1278/2006-4), jotka koskevat hake-
muksia sanamerkkien 222, 333 ja 555 rekister6imiseksi yhtei-
son tavaramerkeiksi

Tuomiolauselma

1) Kanteet hyldtddn.

2) Agencja Wydawnicza Technopol sp. z o.o0. velvoitetaan korvaa-
maan oikeudenkdyntikulut.

() EUVL C 183, 4.8.2007.

Yhteis6jen ensimmiisen oikeusasteen tuomioistuimen
tuomio 19.11.2009 — Denka International v. komissio

(Asia T-334/07) ()

(Kasvinsuojeluaineet — Tehoaine diklorvossi — Sisdllyttdi-
miittd jittaminen direktiivin 91/414/ETY liitteeseen I — Ar-
viointimenettely — Euroopan elintarviketurvallisuusviran-
omaisen tiedelautakunnan lausunto — Lainvastaisuusviite
— Asetuksen (EY) N:o 1490/2002 20 artikla — Uusien tut-
kimusten ja tietojen esittiminen arviointimenettelyn aikana
— Asetuksen (EY) N:o 451/2000 8 artikla — Asetuksen
(EY) N:o 178/2002 28 artiklan 1 kohta — Perusteltu luotta-
mus — Oikeasuhteisuus — Yhdenvertainen kohtelu — Hyvin
hallinnon periaate — Puolustautumisoikeudet — Toissijai-
suusperiaate — EY 95 artiklan 3 kohta ja direktiivin 91/414
4 artiklan 1 kohta ja 5 artiklan 1 kohta)

(2010/C 11/44)

Oikeudenkdyntikieli: englanti

Asianosaiset

Kantaja: Denka International BV (Barneveld, Alankomaat) (edus-
tajat: asianajajat C. Mereu ja K. Van Maldegem)

Vastaaja: Euroopan yhteisojen komissio (asiamiehet: B. Doherty
ja L. Parpala)

Oikeudenkiynnin kohde

Kanne, jossa vaaditaan diklorvossin sisdllyttimattd jattdmisestd
neuvoston direktiivin 91/414/ETY liitteeseen I ja titd ainetta
sisiltaville kasvinsuojeluaineille annettujen lupien peruuttami-
sesta  6.6.2007 tehdyn komission pédtoksen 2007/387[EY
(EUVL L 145, s. 16) kumoamista

Tuomiolauselma

1) Kanne hyldtddn.

2) Denka International BV vastaa omista oikeudenkdyntikuluistaan,
ja se velvoitetaan korvaamaan Euroopan yhteisgjen komission oi-
keudenkayntikulut.

() EUVL C 269, 10.11.2007.
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Yhteiséjen ensimmiisen oikeusasteen tuomioistuimen
tuomio 25.11.2009 — Saksa v. komissio

(Asia T-376/07) (!

(Valtiontuet — Pienille ja keskisuurille yrityksille myonnettd-

vit valtiontuet — Piitos, jolla mddrdtdin toimitettaviksi tie-

toja kahdesta valtiontukijirjestelmisti — Asetuksen (EY)

N:o 70/2001 9 artiklan 2 kohdan neljinnen virkkeen nojalla
komissiolle kuuluva valvontavalta)

(2010/C 11/45)

Oikeudenkdyntikieli: saksa

Asianosaiset

Kantaja: Saksan liittotasavalta (asiamiehet: M. Lumma, J. Moller
ja B. Klein)

Vastaaja: Euroopan yhteisojen komissio (asiamiehet: K. Gross ja
B. Martenczuk)

Oikeudenkiynnin kohde

Kumoamiskanne, joka koskee komission 18.7.2007 tekemii
pddtostd K(2007) 3226, jolla maarittiin toimitettaviksi tietoja
[EY 87] ja [EY 88] artiklan soveltamisesta pienille ja keskisuu-
rille yrityksille myonnettyyn valtiontukeen 12.1.2001 annetun
komission asetuksen (EY) N:o 70/2001 (EYVL L 10, s. 33)
mukaisesta kahdesta valtiontukijdrjestelmasta.

Tuomiolauselma

1) Kanne hyldtddn.

2) Saksan liittotasavalta velvoitetaan korvaamaan oikeudenkdyntiku-
lut.

() EUVL C 297, 8.12.2007.

Yhteiséjen ensimmiisen oikeusasteen tuomioistuimen
tuomio 19.11.2009 — Agencja Wydawnicza Technopol
v. SMHV (100 ja 300)

(Yhdistetyt asiat T-425/07 ja T-426/07) ()

(Yhteison tavaramerkki — Hakemukset kuviomerkkien 100 ja
300 rekisterdimiseksi yhteison tavaramerkeiksi — Suojan laa-
juutta koskeva selitys — Asetuksen (EY) N:o 40/94 38 artik-
lan 2 kohta (josta on tullut asetuksen (EY) N:o 207/2009 37
artiklan 2 kohta) — Erottamiskyvyn puuttuminen)

(2010/C 11/46)
Oikeudenkdyntikieli: puola

Asianosaiset

Kantaja: Agencja Wydawnicza Technopol sp. z o.0. (Czgsto-
chowa, Puola) (edustaja: asianajaja D. Rzgzewska)

Vastaaja: Sisimarkkinoiden harmonisointivirasto (tavaramerkit ja
mallit) (asiamiehet: O. Montalto ja K. Zajfert)

Oikeudenkiynnin kohde

Kaksi kannetta, jotka on nostettu SMHV:n neljannen valituslau-
takunnan 3.9.2007 tekemistd pddtoksistd (asiat R 1274/2006-4
ja R 1275/2006-4), jotka koskevat hakemuksia kuviomerkkien
100 ja 300 rekisteroimiseksi yhteison tavaramerkeiksi

Tuomiolauselma

1) Kanteet hyldtddn.

2) Agencja Wydawnicza Technopol sp. z o.0. velvoitetaan korvaa-
maan oikeudenkdyntikulut.

() EUVL C 22, 26.1.2008.

Yhteiséjen ensimmiisen oikeusasteen tuomioistuimen
tuomio 12.11.2009 — Spa Monopole v. SMHV — De
Francesco Import (SpagO)

(Asia T-438/07) ()

(Yhteison tavaramerkki — Viitemenettely — Hakemus sana-

merkin SpagO rekisterimiseksi yhteisén tavaramerkiksi —

Aikaisempi kansallinen sanamerkki SPA — Suhteellinen hyl-

kiysperuste — Mainetta ei ole vahingoitettu — Asetuksen

(EY) N:o 40/94 8 artiklan 5 kohta (josta on tullut asetuksen
(EY) N:o 207/2009 8 artiklan 5 kohta))

(2010/C 11/47)

Oikeudenkdyntikieli: saksa

Asianosaiset

Kantaja: Spa Monopole, compagnie fermicre de Spa SA/NV (Spa,
Belgia) (edustajat: asianajajat L. De Brouwer, E. Cornu, E. De
Gryse, D. Moreau, J. Pagenberg, A. von Miihlendahl ja S. Abel)

Vastaaja: Sisaimarkkinoiden harmonisointivirasto (tavaramerkit ja
mallit) (asiamies: B. Schmidt)

Vastapuoli valituslautakunnassa ja valiintulija ensimmdisen oikeusas-
teen tuomioistuimessa: De Francesco Import GmbH (Niirnberg,
Saksa) (edustajat: asianajajat D. Terheggen ja H. Linder)
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Oikeudenkiynnin kohde

Kanne, joka on nostettu SMVH:n toisen valituslautakunnan
13.9.2007 tekemistd paitoksestd (asia R 1285/2006-2), joka
koskee De Francesco Import GmbH:n ja Spa Monopole, com-
pagnie fermiére de Spa SA/NV:n vilistd vaitemenettelyd

Tuomiolauselma

1) Kanne hylatddn.

2) Spa Monopole, compagnie fermiere de Spa SA/NV velvoitetaan
korvaamaan oikeudenkayntikulut.

() EUVL C 37, 9.2.2008.

Yhteisojen ensimmiisen oikeusasteen tuomioistuimen
tuomio 19.11.2009 — Michail v. komissio

(Asia T-49/08 P) (1)

(Muutoksenhaku — Vastavalitus — Henkilosto — Virkamie-
het — Arviointi — Urakehitysti koskeva kertomus — Vuo-
den 2003 arviointikierros — Arvosanan antaminen suoritet-
tavien tehtivien puuttuessa — Aineeton vahinko — Virka-
miestuomioistuimen perusteluvelvollisuus)

(2010/C 11/48)

Oikeudenkdyntikieli: kreikka

Asianosaiset

Kantaja: Christos Michail (Bryssel, Belgia) (edustaja: asianajaja
C. Meidanis)

Muu  osapuoli: Euroopan yhteisojen komissio (asiamichet:
J. Currall ja K. Herrmann, avustajanaan asianajaja E. Bourtzalas)

Oikeudenkiynnin kohde

Valitus, jossa vaaditaan Euroopan unionin virkamiestuomioistui-
men (toinen jaosto) asiassa F-67/05, Michail v. komissio,
22.11.2007 antaman tuomion (ei vield julkaistu oikeustapa-
uskokoelmassa) kumoamista.

Tuomiolauselma

1) Euroopan unionin virkamiestuomioistuimen (toinen jaosto) asiassa
F-67/05, Michail v. komissio, 22.11.2007 antama tuomio
(ei vield julkaistu oikeustapauskokoelmassa) kumotaan.

2) Asia palautetaan virkamiestuomioistuimeen.

3) Oikeudenkdyntikuluista pddtetian myéhemmin.

() EUVL C 107, 26.4.2008.

Yhteis6jen ensimmiisen oikeusasteen tuomioistuimen
tuomio 19.11.2009 — Michail v. komissio

(Asia T-50/08 P) ()

(Muutoksenhaku — Henkilosté — Virkamiehet — Arviointi
— Urakehitysti koskeva kertomus — Vuotta 2004 koskeva
arviointi — Virkamiestuomioistuimen perusteluvelvollisuus)

(2010/C 11/49)

Oikeudenkdyntikieli: kreikka

Asianosaiset

Kantaja: Christos Michail (Bryssel, Belgia) (edustaja: asianajaja
C. Meidanis)

Muu  osapuoli: Euroopan yhteisdjen komissio (asiamichet:
J. Currall ja K. Herrmann, avustajanaan asianajaja E. Bourtzalas)

Oikeudenkidynnin kohde

Euroopan unionin virkamiestuomioistuimen (toinen jaosto) asi-
assa F-34/06, Michail vastaan komissio, 22.11.2007 antamasta
tuomiosta (ei vield julkaistu oikeustapauskokoelmassa) tehty va-
litus, jossa vaaditaan tdmén tuomion kumoamista.

Tuomiolauselma

1) Valitus hyldtddn.

2) Christos Michail vastaa omista oikeudenkdyntikuluistaan, ja hanet
velvoitetana korvaamaan Euroopan yhteisjen komissiolle tdssi
tuomioistuimessa kertyneet oikeudenkdyntikulut.

() EUVL C 128, 24.5.2008.
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Yhteiséjen ensimmiisen oikeusasteen tuomioistuimen
tuomio 19.11.2009 — Clearwire Corporation v. SMHV
(CLEARWIHI)

(Asia T-399/08) ()

(Yhteison tavaramerkki — Euroopan yhteison nimedvi kan-

sainvilinen rekisterdinti — Sanamerkki CLEARWIFI — Eh-

doton hylkdysperuste — Kuvailevuus — Asetuksen (EY)

N:o 40/94 7 artiklan 1 kohdan c alakohta (josta on tullut

asetuksen (EY) N:o 207/2009 7 artiklan 1 kohdan ¢ ala-
kohta))

(2010/C 11/50)

Oikeudenkdyntikieli: englanti

Asianosaiset

Kantaja: Clearwire Corporation (Kirkland, Washington, Yhdys-
vallat) (edustaja: asianajaja G. Konrad)

Vastaaja: sisimarkkinoiden harmonisointivirasto (tavaramerkit ja
mallit) (asiamies: J. Crespo Carrillo)
Oikeudenkiynnin kohde

Kanne, joka on nostettu SMHV:n ensimmdisen valituslautakun-
nan 30.6.2008 asiassa R 706/2008-1 tekemdstd pditoksestd,
joka koskee tavaramerkin CLEARWIFI Euroopan yhteison ni-
meivii kansainvilistd rekisterdintid

Tuomiolauselma

1) Kanne hyldtddn.

2) Clearwire Corporation velvoitetaan korvaamaan oikeudenkdyntiku-
lut.

() EUVL C 301, 22.11.2008.

Yhteiséjen ensimmiisen oikeusasteen tuomioistuimen
tuomio 17.11.2009 — Apollo Group v. SMHV
(THINKING AHEAD)

(Asia T-473/08) (')

(Yhteison tavaramerkki — Hakemus sanamerkin THINKING

AHEAD rekisterdimiseksi yhteison tavaramerkiksi — Ehdo-

ton hylkiysperuste — Erottamiskyvyn puuttuminen — Ase-

tuksen (EY) N:o 40/94 7 artiklan 1 kohdan b alakohta (josta

on tullut asetuksen (EY) N:o 207/2009 7 artiklan 1 kohdan b
alakohta))

(2010/C 11/51)
Oikeudenkdyntikieli: englanti

Asianosaiset

Kantaja: Apollo Group, Inc. (Phoenix, Arizona, Yhdysvallat)
(edustajat: asianajajat A. Link ja A. Jaeger-Lenz)

Vastaaja: Sisimarkkinoiden harmonisointivirasto (tavaramerkit ja
mallit) (asiamies: J. Crespo Carrillo)

Oikeudenkiynnin kohde

SMHV:n toisen valituslautakunnan 14.8.2008 tekemastd paatok-
sestd (asia R 728/2008-2), joka koskee hakemusta sanamerkin
"THINKING AHEAD” rekisterdimiseksi yhteison tavaramerkiksi,
nostettu kumoamiskanne

Tuomiolauselma

1) Kanne hylatddn.

2) Apollo Group, Inc. velvoitetaan korvaamaan oikeudenkdyntikulut.

() EUVL C 6, 10.1.2009.

Yhteisojen ensimmiisen oikeusasteen tuomioistuimen
madrdys 20.10.2009 — Lebard v. komissio

(Asia T-89/06) (1)

(Kumoamiskanne — Oikeussuojan tarpeen puuttuminen —
Tutkimatta jdttaminen)

(2010/C 11/52)

Oikeudenkdyntikieli: ranska

Asianosaiset

Kantaja: Daniel Lebard (Bryssel, Belgia) (edustaja: asianajaja
M. de Guillenchmidt)

Vastaaja: Euroopan yhteisojen komissio (asiamichet: aluksi
E. Gippini Fournier ja F. Amato, sittemmin Gippini Fournier)

Oikeudenkiynnin kohde

Muun muassa komission niiden pditosten kumoamista koskeva
vaatimus, joilla hyldttiin yhtdaltd vaatimus tutkia uudelleen,
onko Aventis-yhtié noudattanut asiassa IV/M.1378 — Hoechst/
Rhone-Poulenc 9.8.1999 tehtyyn komission pédtokseen kuu-
luvia sitoumuksia, ja toisaalta vaatimus kumota asiassa
IV/IM.1517 — Rhodia/Donau Chemie/Albright & Wilson
13.7.1999 tehty komission paitos.
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Miirdysosa

1) Kanne jatetian tutkimatta.

2) Daniel Lebard vastaa omista oikeudenkdyntikuluistaan ja hdnen
velvoitetaan korvaamaan Euroopan yhteisdjen komission oikeuden-
kayntikulut.

3) Valauret SAm viliintulovaatimuksesta ei ole aiheellista lausua.

() EUVL C 131, 3.6.2006.

Yhteiséjen ensimmiisen oikeusasteen tuomioistuimen
miirdys 10.11.2009 — Tiralongo v. komissio

(Asia T-180/08 P) (1)

(Muutoksenhaku — Henkilosté — Viiliaikaiset toimihenkilot

— Madrdaikaisen sopimuksen voimassaoloa ei ole jatkettu —

Vahingonkorvauskanne — Vahingon peruste — Henkilosto-
tuomioistuimen perusteluvelvollisuus)

(2010/C 11/53)

Oikeudenkdyntikieli: italia

Asianosaiset

Kantaja: Giuseppe Tiralongo (Ladispoli, Italia) (edustajat: asian-
ajajat F. Sciaudone, R. Sciaudone ja S. Frazzani)

Muu  osapuoli: Euroopan yhteisojen komissio (asiamiehet:
J. Currall ja D. Martin, avustajanaan asianajaja S. Corongiu)

Oikeudenkiynnin kohde

Euroopan unionin virkamiestuomioistuimen (ensimmadinen ja-
osto) asiassa F-55/07, Tiralongo v. komissio, 6.3.2008 anta-
masta maardyksestd (ei vield julkaistu oikeustapauskokoelmassa)
tehty valitus, jossa vaaditaan tdimin médrdyksen kumoamista.

Maiirdysosa

1) Valitus hyldtddn.

2) Giuseppe Tiralongo vastaa omista oikeudenkdyntikuluistaan ja hi-
net velvoitetaan korvaamaan Euroopan yhteisgjen komission oike-
udenkdyntikulut.

() EUVL C 171, 5.7.2008.

Kanne 5.10.2009 — Evropaiki Dynamiki v. komissio
(Asia T-409/09)
(2010/C 11/54)

Oikeudenkdyntikieli: englanti

Asianosaiset

Kantaja: Evropaiki Dynamiki — Proigmena Systimata Tilepikoi-
nonion Pliroforikis Tilematikis AE (Ateena, Kreikka) (edustajat:
asianajajat N. Korogiannakis ja M. Dermitzakis)

Vastaaja: Euroopan yhteisojen komissio

Vaatimukset

— komissio on velvoitettava maksamaan kantajalle 2 000 000
euron suuruinen mdaird, joka vastaa kantajan bruttovoittoa
(50 prosenttia sopimusarvosta)

— komissio on velvoitettava maksamaan kantajalle 100 000
euron suuruinen mdaard, joka vastaa vahinkoa, joka kantajalle
on aiheutunut siité, ettd se ei saanut mahdollisuutta toteuttaa
hankintasopimusta

— komissio on velvoitettava korvaamaan tistd kanteesta johtu-
vat kantajan oikeudenkdyntikulut ja muut kulut myos siind
tapauksessa, ettd tima kanne hyldtaan.

Oikeudelliset perusteet ja pddasialliset perustelut

Esilld olevassa asiassa kantaja nostaa kanteen, joka koskee sopi-
mussuhteen ulkopuolista vastuuta, joka perustuu vahinkoihin,
jotka kantajan mukaan ovat aiheutuneet seurauksena komission
15.9.2004 tekemistd paatoksestd, jolla kantajan kalastuksen
pddosaston tietojirjestelmiin liittyvien tietotekniikka- ja muiden
palveluiden toimittamista koskevassa tarjouspyyntomenettelyssd
FISH/2004/02 () tekemadd tarjousta ei hyviksytty ja hankinta
annettiin hyviksytylle tarjoajalle. Ensimmaisen oikeusasteen tuo-
mioistuin katsoi 10.9.2008 antamassaan tuomiossa (%), ettd ko-
missio ei kyseistd pditostd tehdessddn noudattanut varainhoito-
asetuksen 100 artiklan (}) ja soveltamissddntojen 149 artiklan
mukaista perusteluvelvollisuuttaan. Ensimmdisen oikeusasteen
tuomioistuin ei ottanut kantaa muihin kantajan esittimiin kan-
neperusteisiin.

Kantaja esittdd viitteidensd tueksi, ettd edelld mainitulla tuomi-
olla ensimmadisen oikeusasteen tuomioistuin tunnusti sen, etti
arviointikomitea sekoitti myontimis- ja valintaperusteet, arvioi
kantajan tarjouksen virheellisesti ja hylkisi sen perusteettomasti.
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Kantaja osoittaa myos muita edelld mainittuun hankintamenet-
telyyn liittyvid sddntojenvastaisuuksia, jotka tuotiin esiin asiassa
T-465/04 mutta joita ensimmdisen oikeusasteen tuomioistuin ei
tutkinut ja joista se ei lausunut. Kantaja viittdd, ettd komissio
loukkasi syrjintakiellon ja kilpailuvapauden periaatteita seka hy-
vin hallintotavan ja huolellisuuden periaatteita ja ettd se teki
ilmeisid arviointivirheitd. Se vaittdd, ettd niissd olosuhteissa yh-
teison oikeuden loukkaus muodostaa riittivin ilmeisen yhteison
oikeuden rikkomisen.

Kantaja toteaa, ettd koska ensimmdisen oikeusasteen tuomiois-
tuin kumosi komission pditoksen sen jilkeen, kun kumotun
paatoksen perusteella tehty hankintasopimus oli pantu kokonai-
suudessaan tdytintoon, kantaja vaatii korvausta siitd, ettd han-
kintasopimusta ei tehty sen kanssa, ja mahdollisuuden menetti-
misestd.

(") EUVL S 2004/73-061407.

(?) Asia T-465/04, Evropaiki Dynamiki v. komissio, tuomio 10.9.2008,
Kok., s. [I-00154.

(’) Euroopan yhteisojen yleiseen talousarvioon sovellettavasta varainhoi-
toasetuksesta 25.6.2002 annettu neuvoston asetus (EY, Euratom)
N:o 1605/2002 (EYVL L 248, s. 1).

Kanne 19.10.2009 — DEI v. komissio
(Asia T-421/09)
(2010/C 11/55)
Oikeudenkdyntikieli: kreikka

Asianosaiset

Kantaja: Dimosia Epicheirisi Ilektrismou A.E. (Ateena, Kreikka)
(edustaja: asianajaja P. Anestis)

Vastaaja: Euroopan yhteisojen komissio

Vaatimukset

— pédtds on kumottava ja

— komissio on velvoitettava korvaamaan oikeudenkayntikulut.

Oikeudelliset perusteet ja pidasialliset perustelut

Komissio teki Helleenien tasavallan myontdmistd ja sdilyttdmistd
Dimosia Epicheirisi Ilektrismou A.E:n (jaljempind kantaja) oike-
uksista ruskohiilen louhintaan 5.3.2008 paitoksen K(2008)

824, jossa komissio katsoi, ettd Helleenien tasavalta rikkoi EY
86 artiklan 1 kohtaa, kun sitd luetaan yhdessd EY 82 artiklan
kanssa, koska Helleenien tasavalta oli myontinyt kantajalle etu-
oikeuden hyodyntiid ruskohiiltd Kreikassa ja pitinyt timédn etu-
oikeuden voimassa, mikd johti siihen, ettd yrityksille annettiin
epdtasa-arvoiset mahdollisuudet hyodyntdd primdaria poltto-
aineita sahkontuotantoa varten, ja siihen, ettd kantajalle annet-
tiin tilaisuus sdilyttdd madrdavi markkina-asema Kreikan sihkon
tukkumarkkinoilla tai vahvistaa sita.

Kantaja on riitauttanut tdmin paitoksen kumoamiskanteella,
joka toimitettiin Euroopan yhteis6jen ensimmadisen oikeusasteen
tuomioistuimeen, kirjattiin numerolle T-169/08 ja on vireilla.

Nyt kyseessd olevassa kanteessa vaaditaan EY 230 artiklan nel-
jannen kohdan nojalla kumottavaksi 4.8.2009 tehty komission
pddtos K(2009) 6244 (jiljempand riidanalainen pddtos) erityis-
toimenpiteiden vahvistamisesta Helleenien tasavallan myonti-
mistd ja sailyttdmistd Dimosia Epicheirisi Ilektrismou A.E:n oi-
keuksista ruskohiilen louhintaan 5.3.2008 tehdyssi komission
pditoksessd todetun kilpailusddntojen rikkomisen aiheuttamien
kilpailunvastaisten vaikutusten korjaamiseksi.

Ensimmiisessd kumoamisperusteessa kantaja vaittad, ettd komis-
sio teki oikeudellisen virheen ja ilmeisen tosiseikkoja koskevan
arviointivirheen, koska se ensinndkin méiritteli virheellisesti re-
levantit markkinat, silld se ei ottanut huomioon sité, ettd sahkon
tuottamiseksi voidaan kayttdd louhittua ruskohiiltd ja muita
polttoaineita, kuten luonnonkaasua, jotka ovat ruskohiilen kor-
vikkeita ja jotka nidin ollen kuuluvat samoille markkinoille, ja
ettd komissio toiseksi arvioi virheellisesti sihkon tuottamiseksi
tarvittavan ruskohiilen markkinoiden laajuutta Kreikassa ja ettd
ruskohiilen toimitusmarkkinat laajennettiin Balkanin laajem-
malle alueelle.

Toisessa kumoamisperusteessaan kantaja katsoo, ettd riidanala-
isessa pddtoksessd on oikeudellinen virhe ja ilmeinen tosiseikko-
jen arviointivirhe, joka koskee korjaavien toimenpiteiden maa-
rddmisen tarvetta. Kantaja viittdd ensinnikin, ettd komissio teki
virheen, koska se ei ottanut huomioon korjaavia toimenpiteitd
médritessddn oikeudellisia argumentteja ja tosiseikastoa, jotka
sisdltyvdt maaliskuun 2008 pditostd koskevaan hallinnolliseen
menettelyyn ja menettelyyn, jossa se vaadittiin kumottavaksi.
Toiseksi kantaja viittdd, ettd komissio menetteli virheellisesti
hyldtessddn uudet merkitykselliset seikat, jotka kantaja esitti ja
jotka koskevat sihkon tukkutoimitusmarkkinoiden lisdlaajen-
nusta, silli komissio katsoi, etteivit ne muodostaneet uusia
olennaisia tosiseikkoja. Kolmanneksi riidanalainen pditos perus-
tuu kantajan mukaan ruskohiilen méirien, jotka kilpailijoille on
annettava tapahtuneeksi vaitetyn rikkomisen korjaamiseksi, vir-
heellisen laskemiseen.



16.1.2010

Euroopan unionin virallinen lehti

C 11/29

Kolmannessa kumoamisperusteessa kantaja viittdd, ettd riidan-
alainen pditos ei tdytd perustelua koskevia sidnt6ja vaan siind
yksinkertaisesti toistellaan summittaisesti tietyt kantajan hallin-
nollisessa menettelyssd esittimat argumentit ilman, ettd niihin
vastattaisiin. Samoin paitoksen adressaatti ei voi paitoksen pe-
rustelujen, jotka koskevat ruskohiilen markkinoiden maantieteel-
listd laajuutta, perusteella ymmartad vastaajan ttd seikkaa kos-
kevia lopullisia johtopaitoksid. Lopuksi kantaja viitts, ettd pdd-
toksessd ei perustella, mistd syystd 40 prosenttia katsotaan tar-
peelliseksi madraksi tunnetuista louhittavaksi kelpaavista rusko-
hiilen varastoista, joihin kantajien kilpailijoille on annettava

pdasy.

Lopuksi kantaja esittdd neljannessd kumoamisperusteessaan, ettd
riidanalaisella paitokselld loukataan sopimusvapauden periaa-
tetta ja suhteellisuusperiaatetta. Siltd osin kuin paitoksessd ase-
tetaan yksityisille, jotka hankkivat kilpailuttamisen kautta tulevia
oikeuksia esiintymien hyodyntdmiseen Draman, Elassonan, Ve-
goran ja Vevin alueella, kielto myydd louhitun ruskohiilen maa-
rid kantajalle, timd automaattisesti rajoittaa ddrettomdsti sekd
kantajan ettd kolmansien yksityisten sopimusvapautta. Lisiksi,
kun otetaan huomioon se merkittdvd kehitys, jonka Kreikan
sihkomarkkinoiden asteittainen avautuminen ndyttdd toteen,
kantajan sulkeminen niiden kilpailujen ulkopuolelle, jotka kos-
kevat kaikkien uusien ruskohiiltd koskevien oikeuksien luovut-
tamista, ja kyseisen yrityksen yritystoiminnan perusteeton rajoit-
taminen muodostavat toimenpiteitd, jotka ovat tarpeettomia ja
jotka ovat vddrdssd suhteessa tapahtuneeseen rikkomiseen.

Kanne 21.10.2009 — Bayerische Asphalt-Mischwerke
v. SMHV — Koninklijke BAM Groep (bam)

(Asia T-426/09)
(2010/C 11/56)
Kannekirjelman kieli: englanti

Asianosaiset

Kantaja: Bayerische Asphaltmischwerke GmbH & Co. KG fiir
Straenbaustoffe (Hofolding, Saksa) (edustajat: asianajaja ja soli-
citor R. Kunze ja asianajaja G. Wiirtenberger)

Vastaaja: sisimarkkinoiden harmonisointivirasto (tavaramerkit ja
mallit)

Vastapuoli valituslautakunnassa: Koninklijke BAM Groep NV
(Bunnik, Alankomaat)

Vaatimukset

— sisamarkkinoiden harmonisointiviraston (tavaramerkit ja
mallit)  toisen valituslautakunnan  11.8.2009  asiassa
R 1005/2008-2 tekemd pditos on kumottava siltd osin
kuin viite on hyldtty "ei-metallisten, jiykkien putkien raken-
nustarkoituksiin; siirrettdvien rakennelmien; muistomerk-
kien, ei-metallisten; rakennusten rakentamisen; korjausten;
huollon ja korjauksen” osalta

— wviite yhteison tavaramerkkihakemusta vastaan on hyviksyt-
tivd my0s “ei-metallisten, jiykkien putkien rakennustarkoi-
tuksiin; siirrettdvien rakennelmien; muistomerkkien, ei-me-
tallisten; rakennusten rakentamisen; korjausten; huollon ja
korjauksen” osalta

— vastaaja on velvoitettava korvaamaan oikeudenkdyntikulut.

Oikeudelliset perusteet ja piiasialliset perustelut

Yhteison tavaramerkin hakija: Vastapuoli valituslautakunnassa

Haettu yhteison tavaramerkki: Kuviomerkki bam luokkiin 6, 19,
37 ja 42 kuuluvia tavaroita ja palveluita varten

Sen tavaramerkki- tai merkkioikeuden haltija, johon vditemenettelyssi
on vedottu: Kantaja

Tavaramerkki- tai merkkioikeus, johon vditemenettelyssi on vedottu:
Saksassa rekisteroity kuviomerkki bam luokkiin 7 ja 19 kuu-
luvia tavaroita varten

Viiteosaston ratkaisu: Viitteen osittainen hyviaksyminen

Valituslautakunnan ratkaisu: Viiteosaston padtoksen osittainen
kumoaminen

Kanneperusteet: Neuvoston asetuksen N:o 207/2009 8 artiklan 1
kohdan b alakohtaa on rikottu, koska valituslautakunta ei to-
dennut, ettd haetun yhteison tavaramerkin kattamat tavarat ja
palvelut olivat samankaltaisia kuin viditemenettelyssd vedotun
tavaramerkin kattamat tavarat; harkintavaltaa on kdytetty vdarin,
koska valituslautakunta ylitti toimivaltansa; neuvoston asetuksen
N:o 207/2009 75 artiklaa on rikottu, koska valituslautakunta ei
kasitellyt perusteellisesti valittajan valituksen perusteluissa esitti-
mid viitteitd; neuvoston asetuksen N:o 207/2009 63 artiklan 1
kohtaa on rikottu, koska valituslautakunta rajoitti virheellisesti
haetun yhteison tavaramerkin suojan ulottuvuutta ja ndin ollen
jatti virheellisesti ottamatta huomioon kaikki asiaan kuuluvat
tekijat.
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Kanne 22.10.2009 — Berenschot Groep v. komissio
(Asia T-428/09)
(2010/C 11/57)

Oikeudenkdyntikieli: englanti

Asianosaiset

Kantaja: Berenschot Groep BV (Utrecht, Alankomaat) (edustaja:
solicitor B. O’Connor)

Vastaaja: Euroopan yhteisojen komissio

Vaatimukset

— Kanne on otettava tutkittavaksi;

— komission 11.8.2009 tekemd perustelematon pditos, jolla
kantajaa ei luokiteltu seitsemidn edullisimman tarjouksen
tehneen tarjoajan joukkoon ja timin seurauksena kantajan
johtamaa yritysryhmaii ei valittu palveluhankintasopimuksen
osapuoleksi tarjouskilpailussa, joka koskee "Useita puitesopi-
muksia lyhytkestoisten palvelujen hankkimiseksi yksin-
omaan EU:n ulkopuolisille maille, jotka saavat Euroopan
komission ulkomaanapua”, on kumottava;

— tarjoajan menettely ja petoksesta epdiltyjen tarjoajien osalta
toteutettu valvonta on tutkittava;

— 21.10.2009 tehty pddtos on kumottava;

— on annettava muut yhteisojen tuomioistuimen tarpeellisiksi
katsomat mdaardykset;

— Euroopan yhteisojen komissio on velvoitettava korvaamaan
oikeudenkayntikulut.

Oikeudelliset perusteet ja piiasialliset perustelut

Kisiteltdvand olevassa asiassa kantaja vaatii ensimmdisen oike-
usasteen tuomioistuinta kumoamaan vastaajan paitoksen, jolla
se ei valinnut tarjousta, jonka kantaja esitti yritysryhman jise-
nend vastauksena palveluhankintasopimusta koskevaan avoi-
meen tarjouspyyntoon (EuropAid/127054/C/SER/multi), joka
koskee "Useita puitesopimuksia lyhytkestoisten palvelujen hank-
kimiseksi yksinomaan EU:n ulkopuolisille maille, jotka saavat
Euroopan komission ulkomaanapua” (). Lisiksi kantaja vaatii
ensimmdisen oikeusasteen tuomioistuinta kumoamaan komis-
sion 21.10.2009 tekemin pddtoksen, jolla se antaa kantajan
tutustua osittain kyseistd tarjouskilpailumenettelyd koskeviin ar-
viointikertomuksiin.

Vaatimustensa tueksi kantaja esittdd seuraavat kanneperusteet.

Ensiksi se vdittdd, ettd arviointilautakunta ei arvioinut asian-
mukaisesti kantajan tarjoukseen sisiltyvid asiantuntijoita. Sen

mukaan arviointilautakunta teki ilmeisen arviointivirheen anta-
malla kantajan johtaman yritysryhman asiantuntijoille epaasian-
mukaiset arvosanat. Lisdksi kantaja viittdd, ettd arviointilauta-
kunta ja komissio eivit selittdneet mitenkddn yksittdisten ansio-
luetteloiden arvostelujirjestelmad eivatkd sitd, miksi kantajan
asiantuntijat saivat niin huonot arvosanat. Jos arviointilauta-
kunta ei kayttinyt objektiivisia kriteereja arviointia toteuttaes-
saan, komissio ei ole taannut tarjoajien yhdenvertaisen kohtelun,
avoimuuden, reilun kilpailun ja hyvidn hallinnon periaatteiden
kunnioittamista. Komission 21.10.2009 antama arviointikerto-
mus ei paikannut tiedon puutetta, koska siind ainoastaan esitet-
tiin kantajan saamat lopulliset arvosanat.

Toiseksi kantaja  viittdd, ettd komissio rikkoi asetuksen
1049/2001 (%) 7 artiklan 1 kohtaa, kun se ei vastannut kantajan
pyyntoon saada tutustua asiakirjoihin tdssi artiklassa sdddetyssd
midrdajassa. Se viittdd myos, ettd komissio loukkasi hyvin hal-
linnon periaatetta, koska arviointikertomusta ei toimitettu tar-
peeksi ajoissa, jotta kantaja olisi voinut kdyttdd asianmukaisesti
EY 230 artiklan mukaisia oikeuksiaan.

Kolmanneksi kantaja viittdd, ettd komissio ei ole noudattanut
sille  varainhoitoasetuksen (}) 94 artiklassa ja padtoksessd
2008/969 (*) asetettuja velvoitteitaan, koska se ei toteuttanut
toimenpiteitd yhteison talousarvion koskemattomuuden suojaa-
miseksi, kun se ei sulkenut kyseisen hankintamenettelyn ulko-
puolelle petoksesta epdiltyjd tarjoajia.

() EUVL 2008/S 90-121428.

(%) Euroopan parlamentin, neuvoston ja komission asiakirjojen saa-
misesta yleison tutustuttavaksi 30.5.2001 annettu Euroopan parla-
mentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 1049/2001, EYVL 2001 L 145,
s. 43,

(}) Euroopan yhteisojen yleiseen talousarvioon sovellettavasta varainhoi-
toasetuksesta 25.6.2002 annettu neuvoston asetus (EY, Euratom)
N:o 1605/2002 (EYVL 2002 L 248, s. 1).

(% Komission tulojen ja menojen hyviksyjien ja toimeenpanovirastojen
kayttoon tarkoitetusta ennakkovaroitusjirjestelmastd  16.12.2008
tehty komission pddtos 2008/969/EY,Euratom (EUVL L 2008 344,
s. 125).

Kanne 22.10.2009 — GL2006 Europe v. komissio ja OLAF
(Asia T-435/09)
(2010/C 11/58)
Oikeudenkdyntikieli: englanti

Asianosaiset

Kantaja: GL2006 Europe Ltd (Birmingham, Yhdistynyt kuningas-
kunta) (edustajat: lakimies M. Gardenal ja lakimies E. Belinguier-
Raiz)
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Vastaajat: Euroopan yhteisdjen komissio ja Euroopan petosten-
torjuntavirasto (OLAF)

Vaatimukset

— Unionin yleisen tuomioistuimen on todettava, ettd komis-
sion vuoden 2008 joulukuussa paikalla tekemi tarkastus,
19.12.2008  pdivitty  tarkastuskertomusluonnos  ja
25.3.2009 piivitty lopullinen tarkastuskertomus sekd
10.7.2009 pdivittyyn kirjeeseen sisiltynyt lopullinen komis-
sion pditos, jonka mukaan kaksi sellaista hanketta pddtetdan,
joihin GL2006 Europe Ltd osallistui, sekd 7.8.2009 pdivityt
veloitusilmoitukset, joissa mddritddn GL2006 Europe Ltd
maksamaan takaisin komissiolle yhteensd 2 258 456,31 eu-
roa, ovat lainvastaisia ja mitdttomia.

— Toissijaisesti ja/tai lisiksi unionin yleisen tuomioistuimen on
vahvistettava, ettd komission olennaiset viitteet eivdt ole
perusteltuja.

— Unionin yleisen tuomioistuimen on todettava, ettd komis-
sion paikalla tekemd tarkastus, tilintarkastuskertomukset ja
lopullinen pditos eivit voi vaikuttaa niiden EY-sopimusten
patevyyteen, joissa GL2006 Europe Ltd oli osallisena.

— Unionin yleisen tuomioistuimen on todettava, ettd kyseiset
sopimukset ovat pitevid.

— Komissio on velvoitettava korvaamaan oikeudenkdyntikulut.

Oikeudelliset perusteet ja piiasialliset perustelut

Esilld olevalla kanteella, joka perustuu vilityslausekkeeseen, kan-
taja riitauttaa sen komission 10.7.2009 tekemdn paitoksen lail-
lisuuden, jolla OLAFin tarkastuskertomuksen perusteella pda-
tetddn tutkimuksen ja teknologisen kehityksen yhteisén ohjel-
mien puitteissa kantajan kanssa tehdyt kaksi sopimusta. Kantaja
riitauttaa myos niiden komission 6.8.2009 antamien veloitusil-
moitusten lainmukaisuuden, jotka perustuivat samaan OLAFin
tarkastuskertomukseen ja joilla perittiin takaisin komission kah-
dentoista sellaisen hankkeen osalta maksamia ennakkomaksuja,
joihin kantaja osallistui ja jotka olivat tutkinnan kohteena.

Kantaja esittdd viitteidensd tueksi seuraavat perustelut.

Ensinnakin kantaja viittad, ettd komission paikalla tekema tar-
kastus ei ollut sddnt6jenmukainen seuraavista syisté: siitd ei ollut
ilmoitettu etukdteen, sen kesto ei ollut riittivd, kun otetaan
huomioon lopullisen pddtoksen vakavuus, olennaisia seikkoja
ei ollut otettu riittdvasti huomioon, komissio loukkasi kantajan
yksityisyyttd ja oikeusperustan osalta tapahtui virhe, koska tar-
kastusta koskevassa kirjallisessa raportissa mainittiin sddnnos,
joka ei ollut endd voimassa.

Toiseksi kantaja viittdd, ettd tarkastusraportti sisélsi useita sddn-
tojenvastaisuuksia kuten sen, ettd siitd puuttuivat asianmukaiset

perustelut, koska se oli laadittu puutteellisen paikalla tehdyn
tarkastuksen perusteella, tai sen, ettd analyysin ja lopullisessa
kertomuksessa tehtyjen johtopddtosten vililld ei ole yhteyttd,
mikd johti kantajan perusoikeuksien kuten syyttomyysolettaman
loukkaamiseen.

Kolmanneksi kantaja viittdd, ettd komission lopullinen paitos
on seuraamuksen osalta episelvd, koska sen mukaan kaksi so-
pimusta paitetddn, vaikka kyseiseen padtokseen liittyvit veloitu-
silmoitukset koskevat kahtatoista sopimusta. Kantaja viittdd
my0s, ettei kyseistd lopullista pddtostd ole annettu kantajalle
tiedoksi sddntojenmukaisesti.

Lisiksi kantaja esittdd viitteitd, jotka koskevat niitd olennaisia
perusteita, joiden nojalla komissio on pdittinyt sopimukset ja
vaatinut kantajalle annettujen mdarien palauttamista. Kantaja
vaittad, ettd kyseiset komission pddtoksessddn esittdmdt viitteet
ovat perusteettomia ja ettd niissd tullaan pdinvastaisiin tuloksiin
kuin perusteluissa, jotka on esitetty vuoden 2007 tarkastusker-
tomuksessa.

Kanne 29.10.2009 — Dufour v. EKP
(Asia T-436/09)
(2010/C 11/59)

Oikeudenkdyntikieli: ranska

Asianosaiset

Kantaja: Julien Dufour (Jolivet, Ranska) (edustaja: asianajaja
I. Schoenacker Rossi)

Vastaaja: Euroopan keskuspankki

Vaatimukset

— Euroopan keskuspankin johtokunnan 2.9.2009 pdivitylld
kirjeelld esittimd vahvistus kieltiytyd myontdmistd Dufou-
rille oikeutta tutustua tietokantoihin, jotka mahdollistivat
kertomusten laatimisen henkiloston palvelukseen ottamisesta
ja likkkuvuudesta, on kumottava

— Euroopan keskuspankki on ndin ollen velvoitettava anta-
maan Dufourin tutustua tietokantoihin, jotka mahdollistivat
kertomusten laatimisen henkiloston palvelukseen ottamisesta
ja liikkuvuudesta
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— Euroopan keskuspankki on velvoitettava maksamaan 5 000
euron suuruinen summa vahingonkorvauksena kantajalle ai-
heutuneen vahingon vuoksi

— Euroopan keskuspankki on velvoitettava korvaamaan oike-
udenkayntikulut.

Oikeudelliset perusteet ja pidasialliset perustelut

Talld kanteella kantaja vaatii Euroopan keskuspankin 2.9.2009
tekemin paitoksen, jolla kantajalta evittiin oikeus, jota timai oli
pyytinyt tohtorinviitoskirjansa valmistelun yhteydessd, saada
tutustua tietokantoihin, jotka mahdollistivat kertomusten laa-
timisen henkil6ston palvelukseen ottamisesta ja liikkkuvuudesta
vuosina 1999-2009, kumoamista sekd vahingonkorvausta, joka
perustuu hdnen viitoskirjansa laatimisen viivastymiseen.

Kanteensa tueksi kantaja viittdd, ettd pditoksen, jolla haneltd
eviattiin oikeus saada tutustua kyseessd oleviin asiakirjoihin, pe-
rustelut ovat lainvastaiset, koska niissd vedotaan yleisesti poik-
keuksiin, joista ei sdddetd Euroopan keskuspankin asiakirjojen
saamisesta yleison tutustuttavaksi 4.3.2004 annetussa Euroopan
keskuspankin pditoksessd EKP/2004/3, (1) joka tehtiin Euroopan
parlamentin, neuvoston ja komission asiakirjojen saamisesta
yleison tutustuttavaksi 30.5.2001 annetun Euroopan parlamen-
tin ja neuvoston asetuksen N:o 1049/2001 (?) tdytintoonpane-
miseksi, ja se perustuu virheelliseen olettamaan, jonka mukaan
tietokantojen tulostamaton sihkoinen versio poistaa niiltd nii-
den "asiakirjan” luonteen. Euroopan keskuspankki ei lopuksi voi
kantajan mukaan vedota tdtd vastaan vaikeuksiin, joita liittyi
asiakirjojen saamiseen yleison tutustuttaviksi.

() EUVL L 80, s. 42
() EYVL L 145, s. 43

Kanne 19.10.2009 — Oyster Cosmetics v. SMHV —
Kadabell (OYSTER COSMETICS)

(Asia T-437/09)
(2010/C 11/60)
Kannekirjelman kieli: englanti

Asianosaiset

Kantaja: Oyster Cosmetics SpA (Castiglione delle Stiviere, Italia)
(edustajat: asianajajat A. Perani ja P. Pozzi)

Vastaaja: sisimarkkinoiden harmonisointivirasto (tavaramerkit ja
mallit) (SMHV)

Vastapuoli  valituslautakunnassa: Kadabell GmbH & Co. KG
(Lenzkirch, Saksa)

Vaatimukset

— sisdmarkkinoiden harmonisointiviraston (tavaramerkit ja
mallit) ensimmadisen valituslautakunnan 5.8.2009 asiassa
R 1367/2008-1 tekemd pditos on kumottava

— vastapuolet on velvoitettava korvaamaan oikeudenkédyntiku-
lut.

Oikeudelliset perusteet ja pidasialliset perustelut

Yhteison tavaramerkin hakija: kantaja

Haettu yhteison tavaramerkki: kuviomerkki "OYSTER COSMETICS”
luokkaan 3 kuuluvia tavaroita varten

Sen tavaramerkki- tai merkkioikeuden haltija, johon viitemenettelyssd
on vedottu: vastapuoli valituslautakunnassa

Tavaramerkki- tai merkkioikeus, johon vdiitemenettelyssi on vedottu:
yhteison tavaramerkiksi rekister6ity kuviomerkki "KADUS
OYSTRA AUTO STOP PROTECTION” luokkaan 3 kuuluvia ta-
varoita varten

Viiteosaston ratkaisu: Vdite hyvaksyttiin osittain.
Valituslautakunnan ratkaisu: Valitus hylattiin.

Kanneperusteet: Neuvoston asetuksen N:o 207/2009 8 artiklan 1
kohdan b alakohtaa on rikottu, koska valituslautakunta katsoi
virheellisesti, ettd kysymyksessd olevien tavaramerkkien vililla
on sekaannusvaara.

Kanne 23.10.2009 — Purvis v. parlamentti
(Asia T-439/09)
(2010/C 11/61)
Oikeudenkdyntikieli: ranska

Asianosaiset

Kantaja: John Robert Purvis (Saint-Andrews, Yhdistynyt kunin-
gaskunta) (edustajat: asianajajat S. Orlandi, A. Coolen, J.-N. Louis
ja E. Marchal)

Vastaaja: Euroopan parlamentti
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Vaatimukset

— Parlamentin puhemichistén 9.3. ja 1.4.2009 tekemit paa-
tokset on julistettava lainvastaisiksi, koska niilli muutetaan
lisdelakejarjestelmda ja poistetaan tihdn valinnaiseen eldke-
jarjestelmddn vapaachtoisesti liittyneiden parlamentin jdsen-
ten tai entisten jasenten lisdeldkkeiden erikoiset maksutavat

— 7.8.2009 tehty parlamentin piditos, jolla kantajalta evittiin
elake 25 prosentin pddomitettuun mairdan asti, on kumot-
tava

— parlamentti on velvoitettava korvaamaan oikeudenkédyntiku-
lut.

Oikeudelliset perusteet ja pidasialliset perustelut

Kanteen kohteena on 7.8.2009 tehty parlamentin pditos, joka
tehtiin Euroopan parlamentin jasenten kuluja ja korvauksia kos-
kevan sddntelyn liitteessd VIII olevaa (vapaachtoista) lisdeldkejir-
jestelmdd koskevan sdintelyn, sellaisena kuin se on muutettuna
9.3.2009 tehdylld parlamentin paitokselld, nojalla, ja jolla hy-
lattiin kantajan vaatimus saada lisielike osin pddomitettuna
(25 %) ja osin elikkeenid elokuusta 2009 lahtien.

Kantaja vetoaa kanteensa tueksi aineellisesti seuraaviin perustei-
siin:

— kantajan saavutettuja oikeuksia ja luottamuksensuojan peri-
aatetta on loukattu

— yhdenvertaisen kohtelun periaatetta ja suhteellisuusperiaa-
tetta on loukattu

— Euroopan parlamentin jisenten kuluja ja korvauksia koske-
van sddntelyn 29 artiklaa, jossa sdddetddn, ettd kvestorit ja
paasihteeri valvovat timan sddntelyn tulkintaa ja sen tarkkaa
soveltamista, on rikottu

— sopimuksia tdytintd6n pantaessa on loukattu vilpittdmédn
mielen periaatetta ja periaatetta, jonka mukaan puhtaasti
dispositiiviset lausekkeet ovat mitittomia.

Kanne 4.11.2009 — Agriconsulting Europe v. komissio
(Asia T-443/09)
(2010/C 11/62)
Oikeudenkdyntikieli: italia

Asianosaiset

Kantaja: Agriconsulting Europe (Brysseli, Belgia) (edustajat: asian-
ajajat F. Sciaudone, R. Sciaudone ja A. Neri)

Vastaaja: Euroopan yhteisdjen komissio

Vaatimukset

— Riidanalainen pditos on kumottava

— Komissio on velvoitettava korvaamaan aiheutunut vahinko

— komissio on velvoitettava korvaamaan oikeudenkdyntikulut.

Oikeudelliset perusteet ja pidasialliset perustelut

Tdman asian kantaja on kansainvilisten kehityshankkeiden hal-
linnollisen ja teknisen konsultoinnin alan johtava yritys. Se rii-
tauttaa paatoksen, jonka komissio on tehnyt tarjouspyyntoil-
moituksessa EuropeAid/127054/C/SER/multi (EUVL S 128,
4.7.2008) tarkoitettua erdd nro 11 koskevassa tarjouspyyntome-
nettelyssd ja jolla se ei ole hyviksynyt kuuden taloudellisesti
edullisimman tarjouksen joukkoon karjessd ollutta konsortion
tarjousta, ja sen, ettd kyseistd erdd koskeva sopimus on tehty
muiden tarjoajien kanssa.

Kantaja esittdd kumoamisvaatimuksensa tueksi seuraavat perus-
teet:

— todisteita ja tosiseikkoja on véiristelty. Kantajan tarjous on
riidanalaisessa paitoksessd hylitty olettaen, ettd kolmen asi-
antuntijan antamat, “yksinoikeutta koskevat ilmoitukset”,
jotka esitettiin niiden tarjouksessa, esitettiin myds muissa
tarjouksissa, ja ettd ne oli ndin ollen jatettdvd tarkastelun
ulkopuolelle. Téllainen paitelmd on virheellinen, koska siind
ei ole otettu huomioon niitd asiantuntijalausuntoja, joissa
joidenkin niiden ilmoitusten patevyys kiistettiin tai joissa
niitd pidettiin suorastaan virheellisind

— "yksinoikeutta koskevien ilmoitusten” noudattamatta jattimi-
sestd tehtdvid paitelmid on tulkittu vaarin, ja oikeusvarmuu-
den periaatetta on loukattu, koska vastaaja sovelsi useiden
yksinoikeutta koskevien ilmoitusten allekirjoittamisesta maa-
rittyd seuraamusta kaikkiin tarjouksiin ottamatta huomioon
timdn yhtion tai itse asiantuntijan osaa ja vastuuta

— oikeudellisia edellytyksid ei ole noudatettu, hyvin hallintota-
van periaatetta ja suhteellisuusperiaatetta on loukattu, koska
vastaaja ei ole kéyttinyt silld olevaa toimivaltaa selvitysten
pyytiamiseen silloin kun jokin tarjoukseen liittyvd seikka on
epdselvd, ennen kuin se vahvistaa, ettd olemassa on virheitd,
jotka voivat vaikuttaa tarjouksen patevyyteen.
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Kantaja vetoaa my0s perusteluvelvollisuuden laiminlyontiin ja
vaatii lisaksi, ettd lainvastaisella, tai toissijaisesti lainmukaisella,
teolla aiheutettu vahinko korvataan sopimussuhteen ulkopuo-
lista vastuuta koskevan periaatteen mukaisesti.

Kanne 29.10.2009 — La City v. SMHV — Biicheler ja
Ewert (citydogs)

(Asia T-444/09)
(2010/C 11/63)

Kannekirjelman kieli: ranska

Asianosaiset

Kantaja: La City (La Courneuve, Ranska) (edustaja: asianajaja
S. Bénoliel-Claux)

Vastaaja: sisimarkkinoiden harmonisointivirasto (tavaramerkit ja
mallit)

Vastapuolet valituslautakunnassa: Andreas Biicheler ja Konstanze
Ewert (Engelskirchen, Saksa)

Vaatimukset

— Sisdmarkkinoiden harmonisointiviraston (SMHV) ensimmai-
sen valituslautakunnan asiassa nro R 233/2008-1 5.8.2009
tekemd paitos on kumottava

— SMHV on velvoitettava korvaamaan oikeudenkayntikulut.

Oikeudelliset perusteet ja pidasialliset perustelut

Yhteisén tavaramerkin hakijat: Andreas Biicheler ja Konstanze
Ewert

Haettu yhteison tavaramerkki: sanamerkki "citydogs” luokkiin 16,
18 ja 25 kuuluvia tuotteita varten (hakemus nro 4 692 381)

Sen tavaramerkki- tai merkkioikeuden haltija, johon viitemenettelyssi
on vedottu: kantaja

Tavaramerkki- tai merkkioikeus, johon vditemenettelyssi on vedottu:
ranskalainen sanamerkki "CITY” luokkiin 9, 14, 18 ja 25 kuu-
luvia tuotteita varten; viite on tehty rekisterointid luokkiin 18 ja
25 vastaan

Viiteosaston ratkaisu: viitteen hyviksyminen

Valituslautakunnan ratkaisu: riidanalaisen paatoksen kumoaminen
ja viitteen hylkddminen

Kanneperusteet: asetuksen (EY) N:o 40/94 8 artiklan 1 kohdan b
alakohtaa (josta on tullut asetuksen (EY) N:o 207/2009 8 artik-
lan 1 kohdan b alakohta) on rikottu, koska kyseisten merkkien
vililld ei ole sekaannusvaaraa

Kanne 6.11.2009 — Simba Toys v. SMHV — Seven Towns
(kolmiulotteinen kuva kuutionmuotoisesta lelusta)

(Asia T-450/09)
(2010/C 11/64)

Kannekirjelman kieli: englanti

Asianosaiset

Kantaja: Simba Toys GmbH & Co. KG (Fiirth, Saksa) (edustaja:
asianajaja O. Ruhl)

Vastaaja: sisimarkkinoiden harmonisointivirasto (tavaramerkit ja
mallit)

Vastapuoli valituslautakunnassa: Seven Towns Ltd (Lontoo, Yhdis-
tynyt kuningaskunta)

Vaatimukset

— Sisimarkkinoiden harmonisointiviraston (tavaramerkit ja
mallit)  toisen  valituslautakunnan ~ 1.9.2009  asiassa
R 1526/2008-2 tekemd pddtds on kumottava

— vastaaja ja vastapuoli valituslautakunnassa on velvoitettava
korvaamaan muutoksenhakumenettelystd aiheutuneet kulut
ja oikeudenkdyntikulut.

Oikeudelliset perusteet ja pidasialliset perustelut

Rekisterdity yhteison tavaramerkki, jonka mitdttomaksi julistamista on
vaadittu: Luokkaan 28 kuuluvia tavaroita varten rekisterdity kol-
miulotteinen kuva kuutionmuotoisesta lelusta

Yhteison tavaramerkin haltija: Vastapuoli valituslautakunnassa

Yhteison tavaramerkin mitdttomdksi julistamista koskevan vaatimuksen
esittdja: Kantaja

Mitdttomyysosaston ratkaisu: Mitdttomaksi julistamista koskeva
vaatimus hylattiin

Valituslautakunnan ratkaisu: Valitus hylattiin
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Kanneperusteet: Neuvoston asetuksen 207/2009 7 artiklan 1
kohdan b, ¢ ja e alakohdan rikkominen, koska valituslautakunta
arvioi virheellisesti kantajan esittimit ehdottomat hylkdysperus-
teet, neuvoston asetuksen 207/2009 75 artiklan rikkominen,
koska wvalituslautakunta jatti perustelematta, miksi se hylkasi
mainitun asetuksen 7 artiklan 1 kohdan ¢ alakohtaan perustu-
van hylkdysperusteen, neuvoston asetuksen 207/2009 76 artik-
lan 1 kohdan rikkominen, koska valituslautakunta ei tdysin
yksiloinyt mitdttomaksi julistamista koskevan vaatimuksen koh-
teena olevan tavaramerkin piirteitd eikd ottanut huomioon til-
laisen tavaramerkin tiettyjd piirteita.

Valitus, jonka Eckehard Rosenbaum on tehnyt 11.11.2009
virkamiestuomioistuimen asiassa F-9/08, Rosenbaum
v. komissio, 10.9.2009 antamasta tuomiosta

(Asia T-452/09 P)
(2010/C 11/65)

Oikeudenkdyntikieli: saksa

Asianosaiset

Valittaja: Eckehard Rosenbaum (Bonn, Saksa) (edustaja: asian-
ajaja H.-J. Riber)

Muut osapuolet: Euroopan yhteisojen komissio ja Euroopan
unionin neuvosto

Vaatimukset

— Virkamiestuomioistuimen 10.9.2009 asiassa Rosenbaum
vastaan komissio antama tuomio on kumottava

— muiden osapuolten 13.2.2007 tekemd palkkaluokkaan
sijoittamista koskeva padtds on kumottava

— muut osapuolet on velvoitettava sijoittamaan valittajan palk-
kaluokkaan syrjimattomasti ja hdnen tyokokemustaan vas-
taavasti sekd ryhtymdin muihin tuomiosta ilmeneviin tar-
peellisiin toimenpiteisiin

— muut osapuolet on velvoitettava vastaamaan asian kaikista
kisittelyvaiheista aiheutuvista oikeudenkayntikuluista.

Oikeudelliset perusteet ja piiasialliset perustelut

Valitus koskee virkamiestuomioistuimen 10.9.2009 asiassa
Rosenbaum vastaan komissio antamaa tuomiota, jolla se hylkasi
valittajan kanteen.

Valittaja esittdd valituksensa perusteeksi ensinndkin, ettd virka-
miestuomioistuin tutki ensimmadisen kanneperusteen epatdydel-
lisesti. Valittaja vaittdd edelleen, ettd virkamiestuomioistuin teki
oikeudellisen virheen, kun se hylkasi kolme muuta kanneperus-
tetta, koska riidanalainen toimenpide voitiin niiden perusteella
vastoin tuomioistuimen kdsitystd kumota. Valittaja on sitd
mieltd, ettd korkeatasoisen kilpailumenettelyn puuttuminen oli
riidanalaisen paitoksen oikeellisuuden kannalta olennaista ja
ettd titd koskevien todisteiden hylkddaminen oli siten lainvas-
taista.

Kanne 13.11.2009 — Westfilisch-Lippischer Sparkassen-
und Giroverband v. komissio

(Asia T-457/09)
(2010/C 11/66)

Oikeudenkdyntikieli: saksa

Asianosaiset

Kantajat: Westfalisch-Lippischer Sparkassen- und Giroverband
(Miinster, Saksa) (edustajat: asianajajat A. Rosenfeld ja L. Liebach)

Vastaaja: Euroopan yhteisojen komissio

Vaatimukset

— komission 12.5.2009 tekemi paitos K(2009) 3900 lopulli-
nen oikaistu, joka koskee valtiontukea C-43/2008 (ex
N 390/2008), jonka Saksa aikoo myontdd WestLB AG:n
rakenneuudistusta varten, on kumottava

— komissio on velvoitettava korvaamaan oikeudenkdyntikulut

Oikeudelliset perusteet ja pidasialliset perustelut

Kantaja riitauttaa komission 12.5.2009 tekemdn pdatoksen
K(2009) 3900 lopullinen oikaistu, joka koskee valtiontukea,
jonka Saksa aikoo myontid WestLB AG:n rakenneuudistusta
varten (C-43/2008 (ex N 390/2008)). Komissio toteaa kysei-
sessd padtoksessd, ettd ilmoitettu valtiontuki viiden miljardin
euron takuun muodossa on tietyilld ehdoilla yhteismarkkinoille
soveltuva.
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Kantaja, joka kuuluu WestLB AG:iin, vetoaa kanteensa tueksi
seuraaviin kanneperusteisiin:

— EY 219 artiklassa tarkoitettua kollegisen péddtoksenteon pe-
riaatetta on laiminlyoty, silld riidanalaista pdatostd ei ole
tehnyt komissio asiallisesti toimivaltaisena elimeni vaan kil-
pailusta vastaava komission jdsen

— EY 87 artiklan 1 kohtaa on rikottu, silld kilpailun véiristy-
mistd koskevan tunnusmerkiston tiyttymistd ei ole ylipaa-
tddn tutkittu

— EY 87 artiklan 3 kohdan b alakohdan virkkeen loppuosaa
on sovellettu virheellisesti, silld riidanalaisessa pdatoksessi
otetaan virheellisesti huomioon tosiseikat ja kyseisen maa-
riyksen sisdltd ja rakenne, siind suoritetaan puutteellisesti
pakolliset eri seikkojen punnintaa koskeva arviointi ja suh-
teellisuusarviointi tai niitd ei suoriteta lainkaan, pddtds on
usealta osin virheellinen arvioinnin ja harkinnan osalta ja
siind asetetaan kohtuuttomia edellytyksid

— suhteellisuusperiaatetta on laiminlyoty

— yhdenvertaisen kohtelun periaatetta on laiminlyéty, silld rii-
danalaisessa pditoksessd WestLB AG:ia ja sen osakkeenomis-
tajia kohdellaan muihin ennen talouskriisid tehtyihin paatok-
siin ja muihin timénhetkisen talouskriisin aikana tehtyihin
padtoksiin verrattuna epayhdenvertaisesti, ilman ettd tille
olisi objektiivista perustetta

— EY 295 artiklaa on rikottu, silld ehdolla siité, ettd nykyisten
omistajien on myytdva osuutensa, puututaan WestLB AG:n
osakkeenomistajien Saksassa taattuun ja suojeltuun omistus-
oikeuteen

— asetuksen (EY) N:o 659/1999 (') 7 artiklan 4 artiklaa on
rikottu, silld kyseiseen sdannokseen ei sisilly aineellisoike-
udellista ja riittdvan tasmallistd toimivallan perustaa tallai-
selle puuttumiselle

— EY 253 artiklassa tarkoitettua perusteluvelvollisuutta on lai-
minly6ty.

—

Euroopan yhteison perustamissopimuksen [88] artiklan soveltamista
koskevista yksityiskohtaisista sddnnoistd 22.3.1999 annettu neuvos-
ton asetus (EY) N:o 659/1999 (EYVL L 83, s. 1).

Kanne 13.11.2009 — Slovak Telekom v. komissio
(Asia T-458/09)
(2010/C 11/67)

Oikeudenkdyntikieli: englanti

Asianosaiset

Kantaja: Slovak Telekom a.s. (Bratislava, Slovakian tasavalta)
(edustajat: asianajajat M. Maier, L. Kjolbye ja D. Geradin)

Vastaaja: Euroopan yhteisojen komissio

Vaatimukset

— riidanalainen pditos on kumottava

— komissio on velvoitettava korvaamaan oikeudenkdyntikulut.

Oikeudelliset perusteet ja pidasialliset perustelut

Esilli olevassa asiassa kantaja vaatii kumottavaksi komission
3.9.2009 tekemdn pditoksen C(2009) 6840, jolla kantaja vel-
voitettiin neuvoston asetuksen 1/2003 (') 18 artiklan 3 kohdan
ja 24 artiklan 1 kohdan mukaisesti toimittamaan tietoja asian
COMP/[39523 — Slovak Telekom, joka koski EY 82 artiklan
mukaista menettelyd, yhteydessd ja jossa sille asetettiin uhka-
sakko, jos se jdttdisi noudattamatta tatd paatosta.

Vaatimustensa tueksi kantaja esittdd seuraavat kolme kannepe-
rustetta.

Kantaja viittda ensiksi, ettd riidanalainen pdit6s on asetuksen
1/2003 18 artiklan 3 kohdan vastainen niiden tietojen osalta,
jotka kattavat ajanjakson, joka edeltdd Slovakian tasavallan liit-
tymistd EUthun. Kantajan mukaan komissiolla ei ollut ennen
tatd paivad valtuuksia soveltaa yhteison oikeutta kayttaytymiseen
Slovakian tasavallan alueella; timédn seurauksena silld ei ole oi-
keutta kdyttda tutkintavaltuuksiaan, jotka vahvistetaan tdssd ar-
tiklassa, saadakseen tietoja, jotka liittyvit kyseiseen ajanjaksoon.

Kantaja vaittad toiseksi, ettd riidanalaisella pdatokselld loukataan
perusoikeuskirjan 41 artiklan 1 kohdassa vahvistettua oikeutta
hyvaan hallintoon. Se, ettd komissio tutki kantajan kayttdyty-
mistd aikana, jolloin yhteison oikeutta ei sovellettu ja jolloin
kantajan velvollisuutena ei ollut noudattaa niitd sddntojd, voi
olla vahingollista kantajalle.
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Kantaja viittdd kolmanneksi, ettd riidanalaisella paatokselld lou-
kataan suhteellisuusperiaatetta, jota asetuksen 1/2003 18 artik-
lan 3 kohta, jonka mukaan komissiolla on valtuudet vaatia
yrityksid antamaan kaikki tarvittavat tiedot, kuvastaa. Kantaja
vdittdd tdmdn osalta, ettd komissio ei osoittanut edellytettya
yhteyttd pyydettyjen liittymistd edeltineiden tietojen ja viitetysti
sddntojenvastaisen, 1.5.2004 jilkeen tapahtuneen kayttaytymi-
sen vililld. Tamédn vuoksi kantaja katsoo, ettd tiedot tai asiakir-
jat, jotka liittyvat aikaan ennen liittymistd, eivit ole edellytys
sille, ettd komissio voisi arvioida, onko kantajan kidyttdytyminen
liittymisen jdlkeen ollut yhteison oikeuden mukaista.

(") Perustamissopimuksen 81 ja 82 artiklassa vahvistettujen kilpailu-
sdantojen tdytintoonpanosta 16.12.2002 annettu neuvoston asetus
(EY) N:o 1/2003 (EYVL L 1, s. 1).

Kanne 17.11.2009 — Storck v. SMHV — RAI (Ragolizia)
(Asia T-462/09)
(2010/C 11/68)
Kannekirjelman kieli: saksa

Asianosaiset

Kantaja: August Storck KG (Berliini, Saksa) (edustajat: asianajajat
I. Rohr, P. Goldenbaum ja T. Melchert)

Vastaaja: sisimarkkinoiden harmonisointivirasto (tavaramerkit ja
mallit)

Vastapuoli  valituslautakunnassa: Radiotelevisione italiana SpA
(RAI) (Rooma, Italia)

Vaatimukset

— Sisamarkkinoiden harmonisointiviraston neljannen valitus-
lautakunnan 8.9.2009 tekemd paitos (R 1779/2008-4) on
kumottava

— SMHYV on velvoitettava korvaamaan oikeudenkayntikulut

— siind tapauksessa, ettd viliintulija osallistuu menettelyyn, se
on velvoitettava korvaamaan omat oikeudenkayntikulunsa.

Oikeudelliset perusteet ja pidasialliset perustelut

Yhteison tavaramerkin hakija: kantaja

Haettu yhteison tavaramerkki: sanamerkki "Ragolizia” luokkaan 30
kuuluvia tavaroita varten (hakemus nro 5 201 835)

Sen tavaramerkki- tai merkkioikeuden haltija, johon viitemenettelyssd
on vedottu: Radiotelevisione italiana SpA (RAI)

Tavaramerkki- tai merkkioikeus, johon viitemenettelyssi on vedottu:
yhteison sanamerkki nro 4 771 762 "FAVOLIZIA”

Viiteosaston ratkaisu: vditteen hyviksyminen ja hakemuksen hyl-
kddminen

Valituslautakunnan ratkaisu: valituksen hylkddminen

Kanneperusteet: asetuksen N:o 207/2009 (') 8 artiklan 1 kohdan
b alakohdan rikkominen, koska kyseisten tavaramerkkien valilla
ei ole sekaannusvaaraa

(") Yhteison tavaramerkistd 26.2.2009 annettu neuvoston asetus (EY)
N:o 207/2009 (EUVL 2009, L 78, s. 1).

Kanne 20.11.2009 — Herm. Sprenger v. SMHV — Kieffer
Sattlerwarenfabrik (jalustimen muoto)

(Asia T-463/09)
(2010/C 11/69)

Kannekirjelmdn kieli: saksa

Asianosaiset

Kantaja: Herm. Sprenger GmbH & Co. KG (Iserlohn, Saksa)
(edustaja: asianajaja V. Schiller)

Vastaaja: sisimarkkinoiden harmonisointivirasto (tavaramerkit ja
mallit)

Vastapuoli valituslautakunnassa: Georg Kieffer Sattlerwarenfabrik
GmbH (Miinchen, Saksa)

Vaatimukset

— sisimarkkinoiden harmonisointiviraston (tavaramerkit ja
mallit) (jdljempand SMHV) neljannen valituslautakunnan
4.9.2009 asiassa R 1614/2008-4 tekemi paitos on kumot-
tava

— Georg Kieffer Sattlerwarenfabrik GmbH -yhtion esittima sen
yhteison tavaramerkin nro 1599 620 mitittomaéksi julista-
mista koskeva vaatimus on hylattivd, jonka haltija kantaja
on

— SMHV on velvoitettava korvaamaan oikeudenkayntikulut.
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Oikeudelliset perusteet ja pidasialliset perustelut

Rekisterdity yhteison tavaramerkki, jonka mitdttomaksi julistamista on
vaadittu: kolmiulotteinen yhteison tavaramerkki nro 1 599 620
luokkaan 6 kuuluvia tavaroita varten

Yhteison tavaramerkin haltija: kantaja

Yhteison tavaramerkin mitdttomdksi julistamista koskevan vaatimuksen
esittdgjd: Georg Kieffer Sattlerwarenfabrik GmbH

Mitdttomyysosaston ratkaisu: mitdttoméksi julistamista koskevan
vaatimuksen hylkddminen

Valituslautakunnan ratkaisu: mitattomyysosaston ratkaisun ku-
moaminen ja kyseessd olevan yhteison tavaramerkin julistami-
nen mitattomaksi

Kanneperusteet:

— asetuksen (EY) N:o 207/2009 (') 52 artiklan 1 kohdan a
alakohtaa yhdessd 7 artiklan 1 kohdan kanssa on rikottu,
koska tavaramerkilld sellaisenaan oleva erottamiskyky on
kielletty perusteettomasti

— asetuksen N:o 207/2009 52 artiklan 1 kohdan a alakohtaa
ja 52 artiklan 2 kohtaa yhdessd 7 artiklan 3 kohdan kanssa
on rikottu, koska on virheellisesti katsottu, ettd riidanala-
isesta tavaramerkistd ei ole tullut kdytossd erottamiskykyistd

— asetuksen N:o 207/2009 76 artiklan 1 kohdan ensimmaistd
virkettd on rikottu, koska kyseessd olevia tosiseikkoja ei ole
tutkittu riittdvasti

— asetuksen N:o 207/2009 83 artiklaa on rikottu loukkaa-
malla asianmukaisen kuulemisen periaatetta

— asetuksen N:o 207/2009 77 artiklan 1 kohtaa on rikottu,
koska valituslautakunnan olisi tullut suostua kantajan toissi-
jaiseen vaatimukseen suullisen menettelyn jarjestimisestd

— EY:n perustamissopimusta on rikottu oikeudenmukaista oi-
keudenkiyntid koskevan perusoikeuden kannalta.

() Yhteison tavaramerkistd 26.2.2009 annettu neuvoston asetus (EY)
N:o 207/2009 (EUVL 2009, L 78, s. 1).

Yhteisojen ensimmiisen oikeusasteen tuomioistuimen
madrdys 30.10.2009 — Nestlé v. SMHV — Quick
(QUICKY)

(Asia T-74/04) (1)
(2010/C 11/70)

Oikeudenkdyntikieli: ranska

Viidennen jaoston puheenjohtajan mairdykselld asia on pois-
tettu ensimmdisen oikeusasteen tuomioistuimen rekisterista.

(") EUVL C 94, 17.4.2004.

Yhteisojen ensimmiisen oikeusasteen tuomioistuimen
mdidrdys 13.11.2009 — Lumenis v. SMHV (FACES)

(Asia T-301/07) ()
(2010/C 11/71)

Oikeudenkdyntikieli: englanti

Kolmannen jaoston puheenjohtajan maardykselld asia on pois-
tettu ensimmdisen oikeusasteen tuomioistuimen rekisterista.

() EUVL C 247, 20.10.2007.

Yhteisojen ensimmiisen oikeusasteen tuomioistuimen
midrdys 16.11.2009 — Tipik v. komissio

(Asia T-252/08) (1)
(2010/C 11/72)

Oikeudenkdyntikieli: ranska

Kolmannen jaoston puheenjohtajan mairdykselld asia on pois-
tettu ensimmadisen oikeusasteen tuomioistuimen rekisterista.

() EUVL C 209, 15.8.2008.

Yhteis6jen ensimmiisen oikeusasteen tuomioistuimen
mdiridys 17.11.2009 — STIM d’Orbigny v. komissio

(Asia T-559/08) ()
(2010/C 11/73)

Oikeudenkdyntikieli: ranska

Kuudennen jaoston puheenjohtajan méariykselld asia on pois-
tettu ensimmadisen oikeusasteen tuomioistuimen rekisterista.

() EUVL C 44, 21.2.2009.
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Yhteisojen ensimmiisen oikeusasteen tuomioistuimen
midrdys 27.10.2009 — Bactria ja Gutknecht v. komissio

(Asia T-561/08) ()
(2010/C 11/74)

Oikeudenkdyntikieli: englanti

Seitsemannen jaoston puheenjohtajan mairiykselld asia on pois-
tettu ensimmaisen oikeusasteen tuomioistuimen rekisteristd osit-
tain.

() EUVL C 55, 7.3.2009.

Yhteis6jen ensimmiisen oikeusasteen tuomioistuimen
médrdys 12112009 —  Mannatech v. SMHV
(BOUNCEBACK)

(Asia T-263/09) ()
(2010/C 11/75)

Oikeudenkdyntikieli: englanti

Viidennen jaoston puheenjohtajan maidrdykselld asia on pois-
tettu ensimmdisen oikeusasteen tuomioistuimen rekisterista.

() EUVL C 205, 29.8.2009.
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VIRKAMIESTUOMIOISTUIN

Kanne 5.10.2009 — V v. Euroopan parlamentti
(Asia F-46/09)
(2010/C 11/76)

Oikeudenkdyntikieli: ranska

Asianosaiset

Kantaja: V (Bryssel, Belgia) (edustaja: asianajaja E. Boigelot)

Vastaaja: Euroopan parlamentti

Oikeusriidan kohde ja kuvaus

Yhtdaltd fyysisestd soveltumattomuudesta 18.12.2008 tehdyn
ladketieteellisen lausunnon kumoaminen ja toisaalta kantajalle
aikaisemmin tehdyn tyotarjouksen peruuttamisesta 19.12.2008
tehdyn padtoksen kumoaminen

Vaatimukset

— Henkilostohallinnon johtajan 19.12.2008 tekemi se paitos
on kumottava, jolla peruutettiin tyéhonottoa koskevan so-
veltumattomuuden takia tyotarjous, joka kantajalle oli tehty
10.12.2008 sopimussuhteisen toimihenkilon toimesta pai-
sihteeristossd

— Parlamentin asiantuntijalddkdrin 18.12.2008 tekemd fyysistd
soveltumattomuutta koskeva lddketieteellinen lausunto on
kumottava siltd osin kuin tdssd viimeksi mainitussa todetaan
kantajan soveltumattomuus yhtédltd ilman, ettd titd viimeksi
mainittua on edes tutkittu ja toisaalta kdyttimalld perusteena
vain Euroopan neuvoston asiantuntijaldakarin vuonna 2006
tyohonottoa koskevasta soveltumattomuudesta tekemad paa-
tostd, jonka lddketieteellinen lautakunta myéhemmin vah-
visti sddntojenvastaisella tavalla, sen seurauksena kun kantaja
oli vaatinut kyseisen lautakunnan paitoksen kumoamista —
namd paitokset on riitautettu virkamiestuomioistuimessa
asiassa F-33/08, joka on yhd vireilld

Niiden kumoamisten seurauksena parlamentissa on jdrjestet-
tava todellinen tyohonoton yhteydessi toteutettava ladkarin-
tarkastus, joka ei ole syrjivd, ja kantajalle tarjottu paikka on
asetettava uudelleen avoimeksi Euroopan parlamentin vies-
tinndn padosastolla

— Kantajalle aiheutuneesta aineellisesta vahingosta ja henkisestd
kirsimyksestd on myonnettivd vahingonkorvaus, jonka koh-
tuulliseksi maardksi on alustavasti arvioitu 70 000 euroa
(johon on lisdttavd 18.12.2008 alkaen Euroopan keskuspan-
kin perusrahoitusoperaatioille vahvistaman korkokannan
mukainen viivastyskorko lisittynd kahdella prosenttiyksi-
kolld), jota summaa voidaan oikeudenkidynnin aikana korot-
taa tai laskea

— Vastaaja on velvoitettava korvaamaan oikeudenkiyntikulut.

Kanne 21.10.2009 — W v. komissio
(Asia F-86/09)
(2010/C 11/77)

Oikeudenkdyntikieli: ranska

Asianosaiset

Kantaja: W (Bryssel, Belgia) (edustaja: asianajaja E. Boigelot)

Vastaaja: Euroopan yhteisojen komissio

Oikeusriidan kohde ja kuvaus

Sen pditoksen kumoamista koskeva vaatimus, jolla kantajalle
jatettiin myontdmattd kotitalouslisa.

Vaatimukset

— henkilokohtaisten etuuksien hallinto- ja maksutoimiston
5.3.2009 tekemd se pddtés on kumottava, jolla kantajalle
jatettiin myontdmattd kotitalouslisd

— henkiloston ja hallinnon paddosaston padjohtajan nimittdvin
viranomaisen ominaisuudessaan 17.7.2009 tekemd se pda-
tos on kumottava, jolla hyldttiin kantajan 2.4.2009 tekema
henkilostosdantojen 90 artiklan 2 kohdan mukainen valitus,
joka rekisterditiin numerolla R/149/09

— Euroopan yhteisojen komissio on velvoitettava korvaamaan
oikeudenkdyntikulut.
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Kanne 4.11.2009 — Ernotte v. komissio
(Asia F-90/09)
(2010/C 11/78)

Oikeudenkdyntikieli: ranska

Asianosaiset

Kantaja: Frédéric Ernotte (Bryssel, Belgia) (edustaja: asianajaja
L. Defalque)

Vastaaja: Euroopan yhteisdjen komissio

Oikeusriidan kohde ja kuvaus

Komission velvoittaminen korvaamaan kantajalle aineellinen va-
hinko ja henkinen kirsimys, jotka ovat aiheutuneet kantajalle
asian, joka koskee kantajan kirsimdn infarktin tunnustamista
tapaturmaksi, kisittelytavasta

Vaatimukset

— komissio on  velvoitettava  korvaamaan  kantajalle
96 579,175 euroa (korotettuna viivastyskorolla, jonka
maédrd on laskettava korottamalla kahdella prosenttiyksikolld
perusrahoitusoperaatioita koskevaa Euroopan keskuspankin
(EKP) viitekorkoa, 1.1.2006 alkaen) aineellisesta vahingosta,
joka kantajalle on aiheutunut siitd, ettd asian, joka koskee
kantajan 28.8.2002 kirsimén infarktin tunnustamista tapa-
turmaksi, kisittely on ollut vilinpitimatontd ja kestanyt
kohtuuttoman kauan

— kantajalle on suoritettava vahingonkorvausta hinelle aiheu-
tuneesta henkisestd karsimyksestd, jonka suuruus on vili-
aikaisesti arvioitu 5 000 euroksi; samalla varataan oikeus
sithen, ettd maardd korotetaan tai alennetaan oikeudenkdyn-
nin kuluessa

— Euroopan yhteisojen komissio on velvoitettava korvaamaan
oikeudenkdyntikulut

Kanne 30.10.2009 — Marcuccio v. komissio
(Asia F-91/09)
(2010/C 11/79)
Oikeudenkdyntikieli: italia

Asianosaiset

Kantaja: Luigi Marcuccio (Tricase, Italia) (edustaja: asianajaja
G. Cipressa)

Vastaaja: Euroopan komissio

Oikeusriidan kohde ja kuvaus

Sen komission pddtoksen kumoaminen, jolla komissio hylkasi
kantajan vaatimuksen niiden vahinkojen korvaamisesta, jotka
kantaja on kirsinyt sellaisen kirjeen johdosta, jolla komissio
pyysi ladkdrid tekemddn kantajalle ldakdrintarkastuksen timén
todellisen tyokyvyn arvioimiseksi

Vaatimukset

— konkludenttinen pditos, jolla komissio hylkdsi kantajan
9.9.2008 pdivatyn hakemuksen, on lakiin perustumatto-
mana todettava mitdttomaksi tai toissijaisesti kumottava

— pditos, jolla komissio 16.3.2009 hylkisi 9.9.2008 tehdyn
hakemuksen, on sen muodosta riippumatta tarpeellisin osin
lakiin perustumattomana todettava mitdttomaksi tai toissijai-
sesti kumottava

— kirje ADMIN.B.2/MB/ks/D(09) 16349, joka on pdivitty
30.6.2009, on tarpeellisin osin lakiin perustumattomana to-
dettava mitattomaksi tai toissijaisesti kumottava

— on todettava tarpeellisin osin, ettd komission virkamies: a)
lahetti tai antoi ldhettdad 9.12.2003 péivityn "ladkérintarkas-
tus Tricasessa (Le)” -otsikoidun kirjeen A.S.L. Le 2 — Mag-
lien johtajalle; b) pyysi johtajaa suorittamaan kantajalle l44-
kidrintarkastuksen; ¢) ilmoitti johtajalle, ettd kantajan pitka-
aikaisen sairauden (yli 365 piivdd) vuoksi titd koskeva me-
nettely (tyokyvyttomyyslautakunnassa) hinen tyokykynsi tai
-kyvyttomyytensd arvioimiseksi oli aloitettu 14.2.2003; d)
ilmoitti johtajalle nikemyksinddn, jotka ovat tdysin perus-
teettomia, ettd kantaja "on kayttinyt useita sellaisia taktii-
koita tyokyvyttomyyslautakunnan koollekutsumisen viivytta-
miseksi, jotka Euroopan komission toimivaltainen pddosasto
hylkdsi perusteettomina”; e) ilmoitti johtajalle, ettd kantaja
on “kutsuttu lddkdrintarkastusta varten —maanantaiksi
8.12.2003 Brysseliin”; f) ilmoitti johtajalle instituutiota tyo-
kyvyttomyyslautakunnassa edustavan henkilon nimen; g) il-
moitti johtajalle, ettd 9.12.2003 "mitddn ladkarintodistusta ei
ollut lahetetty faksitse komission terveydenhoitopalveluun”
h) ilmoitti johtajalle nikemyksendin, joka on tdysin perus-
teeton, ettd kantajan olisi tdytynyt lahettdd telekopiona ldd-
kédrintodistus komission terveydenhoitopalveluun oikeuttaak-
seen poissaolonsa lddkdrintarkastuksesta, joka olisi ollut
maird tehdd Brysselissd 8.12.2003; i) Litti 9.12.2003 pdi-
vattyyn kirjeeseen kaksi asiakirjaa, joista ensimmaéinen kos-
kee tyokyvyttomyyslautakunnan vditettyd koollekutsumista
kantajan asian osalta ja toinen kantajan médrddmistd lda-
kirintarkastukseen.
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— tekijdt, jotka ovat aiheuttaneet vahingot, on todettava ja
julistettava tarpeellisin osin kokonaan ja entistd suuremmalla
syylld lainvastaisiksi

— vastaaja on velvoitettava maksamaan kantajalle vahingon-
korvauksena 300 000 euron suuruinen summa tai muu suu-
rempi tai pienempi summa, jonka virkamiestuomioistuin
katsoo kohtuulliseksi

— komissio on velvoitettava maksamaan kantajalle sitd seuraa-
van piivin, kun 9.9.2008 tehty hakemus saapui komissi-
oon, ja 300 000 euron tosiasiallisen maksupdivin viliseltd
ajalta kyseisestd summasta kertyvit korot 10 prosentin vuo-
sittaisen korkokannan mukaan ja vuosittain padomitettuina

— vastaaja on velvoitettava korvaamaan kaikki tistd kanteesta
aiheutuvat oikeudenkayntikulut.

Kanne 6.11.2009 — U v. parlamentti
(Asia F-92/09)
(2010/C 11/80)

Oikeudenkdyntikieli: ranska

Asianosaiset

Kantaja: U (Luxemburg, Luxemburg) (edustajat: asianajajat
F. Moyse ja A. Salerno)

Vastaaja: Euroopan parlamentti

Oikeusriidan kohde ja kuvaus

Kantajan irtisanomisesta tehdyn parlamentin paitoksen kumoa-
minen sekd korvaus henkisestd kirsimyksestd

Vaatimukset

— On kumottava 6.7.2009 tehty nimittdvin viranomaisen pda-
tos, jolla nimittdva viranomainen on paattinyt irtisanoa kan-
tajan 1.9.2009 alkavin vaikutuksin

— On myonnettivd korvaus kantajalle aiheutuneesta henkisestd
kdrsimyksestd, jonka médrdksi arvioidaan kaikin varauksin
15 000 euroa

— Euroopan parlamentti on velvoitettava korvaamaan oike-
udenkdyntikulut.

Kanne 9.11.2009 — Nikolchov v. komissio
(Asia F-94/09)
(2010/C 11/81)

Oikeudenkdyntikieli: ranska

Asianosaiset

Kantaja: Vladimir Nikolchov (Bryssel, Belgia) (edustaja: asianajaja
B. Lemal)

Vastaaja: Euroopan yhteisojen komissio

Oikeusriidan kohde ja kuvaus

Nimittdvin viranomaisen 29.7.2009 tekemdn sen paitoksen
kumoaminen, jolla kieltdydyttiin myontdmastd kantajalle pdiva-
rahaa sen johdosta, ettd hinet oli palkattu koeajalla olevaksi
virkamieheksi 16.1.2009.

Vaatimukset

— On todettava, ettd kanne voidaan ottaa muotonsa puolesta
tutkittavaksi

— on todettava, ettd henkilostosdantojen liitettd VII ja henki-
lostosddntojen liitteessd VII olevaa 10 artiklaa sekd komis-
sion 15.4.2004 tekemad pddtostd, jolla on annettu henkilds-
tosddntojen liitteessd VII olevaa 7 artiklan 3 kohtaa koskevat
yleiset soveltamissddnnokset, on rikottu

— ndin  ollen on kumottava nimittdvin viranomaisen
29.7.2009 tekemd paitos N:o R[9/09, jolla hyldttiin kanta-
jan valitus, jossa vaadittiin vahvistamaan pdivarahan kesto
hinen toisen tehtdvien aloittamisen perusteella henkilosto-
sdantojen liitteessd VII olevan 10 artiklan 2 kohdan b ala-
kohdan toisen luetelmakohdan mukaisesti

— vastaaja on velvoitettava maksamaan kantajalle maksamatta
jadnyt péiviraha, jonka médrd on 10 979,43 euroa, tai muu
virkamiestuomioistuimen médirddmd summa sekd viivastys-
korot valituksen esittdimispdivdstd maksun suorittamiseen
saakka

— vastaaja on velvoitettava korvaamaan oikeudenkayntikulut.
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TILAUSHINNAT 2010 (ilman ALV:a, siséltaa normaalit lahetyskulut)

Euroopan unionin virallinen lehti, L- ja C-sarjat, vain paperipainos 22 EU:n virallista kielta 1100 euroa/vuosi
Euroopan unionin virallinen lehti, L- ja C-sarjat, paperipainos, 22 EU:n virallista kielta 1200 euroa/vuosi
vuosittainen CD-ROM

Euroopan unionin virallinen lehti, L-sarja, vain paperipainos 22 EU:n virallista kielta 770 euroa/vuosi
Euroopan unionin virallinen lehti, L- ja C-sarjat, kuukausittainen 22 EU:n virallista kielta 400 euroa/vuosi

(kumulatiivinen) CD-ROM

Virallisen lehden tédydennysosa (S-sarja), tarjouskilpailut ja julkiset | Monikielinen: 23 EU:n 300 euroa/vuosi
hankinnat, CD-ROM, ilmestyy kahdesti viikossa virallista kielta
Euroopan unionin virallinen lehti, C-sarja — kilpailut Kilpailua koskevilla kielilla 50 euroa/vuosi

Euroopan unionin virallisilla kielilla ilmestyvasta Euroopan unionin virallisesta lehdesta on tilattavissa 22 eri kieli-
versiota. Tilaus kasittdd L-sarjan (Lainséddantd) ja C-sarjan (Tiedonannot ja ilmoitukset).

Jokainen kieliversio tilataan erikseen.

Virallisessa lehdessa L 156 18. kesdkuuta 2005 julkaistun neuvoston asetuksen (EY) N:o 920/2005 mukaan
velvollisuus laatia kaikki sdadokset iirin kielelld ja julkaista ne talla kielelld ei véliaikaisesti sido Euroopan
unionin toimielimia, joten iirin kielella julkaistavat viralliset lehdet ovat myynnissa erikseen.

Virallisen lehden tdydennysosan (S-sarja — tarjouskilpailut ja julkiset hankinnat) tilaukseen sisaltyvat kaikki 23
virallista kieliversiota yhdella monikielisella CD-ROM-levylla.

Euroopan unionin virallisen lehden tilaajat voivat pyynndsta saada virallisen lehden liitteita. Tilaajille ilmoitetaan
litteiden ilmestymisesta Euroopan unionin viralliseen lehteen sisaltyvassa kohdassa "Huomautus lukijalle”.

CD-ROM-levyt korvataan DVD-levyilla vuoden 2010 aikana.

Myynti ja tilaukset

Maksulliset julkaisut, kuten Euroopan unionin virallinen lehti, ovat tilattavissa jalleenmyyjiltdmme. Luettelo jélleen-
myyjista 10ytyy seuraavasta internet-osoitteesta:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_fi.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) on suora ja maksuton portti Euroopan unionin lainsdadant6on.
Sivustolla voi tarkastella Euroopan unionin virallista lehted ja sielld ovat néhtavilla myés
sopimukset, lainsaadéntd, oikeuskaytanté ja lainsdadannén valmisteluasiakirjat.

Lisdtietoja Euroopan unionista 16ytyy osoitteesta: http://europa.eu

Euroopan unionin julkaisutoimisto

2985 Luxemburg
LUXEMBURG




